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Dedtco a mis amigos de Bolivia estas pdginas 
de actualidady destinadas a orientar sujuicio sobre 
un asunto de alta trascendencia para los destinos 
de la Repuhlica. 

Bien comprendo que ni la logica de los razona^ 
mientos^ ni las demostraciones de la vet dad, han 
de modificar las animadversiones y preconceptos 
de aquellos cuyos ideales y principios son distintos 
de los mios ; pero^ pot fortuna^ hay en el pais un 
gran nUmero de hombres independientes que 
juzgan de los acontecimientos y de la labor de sus 
conciudadanos con elevacidn de mirasy con criterio 
desapasionado. Me refiero a los hombres ilustra- 
dos y de merito intrinsecOy cuyas opiniones no 
vacilan al calor de las conveniencias de bando^ y 
d los que viven dedicados d su trabajo^ sin tener 
en poUtica otra aspiracion que el bien del pais ^ y 
cuya influencia se ejerce en ese solo sentido. — A 
ellos me dirijo ; de ellos deseo ser escuchado. 

F. AVELINO ARAMAYO. 

LoNDRES, Diciembre de igoj. 
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ADVBRTBNOIA. 

Los que deseen conocer d fondo el asunto de que 
trata esta publicacidn^ hardn bien de principiar su 
lectura por los document os anexos que contienen los 
antecedentes. 



LA CUESTION DEL ACRE 



LA LEGACION DE BOLIVIA EN LONDRES. 



El 9 de octubre ultimo presente al Rey mi carta de 
retire, despu6s de haber desempenado durante seis anos 
el alto cargo de Enviado Extraordinario y Ministro 
Plenipotenciario de Bolivia ante la Corte de San Jaime ; 
y juzgo llegado el momento de dar a mis conciudadanos 
una explicacion franca de los motivos que me indujeron 
a renunciar tan honroso cargo. 

No se abandona una posicion privilegiada, ni el 
desempeno de funciones importantes que envuelven seria 
responsabilidad, resueltamente asumida en servicio del 
pais, sin que haya para ello motivos muy graves, y son de 
esa naturaleza los que ban pesado en mi animo al hacer 
la renuncia a que me refiero. 

He guardado silencio hasta ahora por deber oficial y 
he de seguir guardandolo en cuanto mis palabras pudieran 
perjudicar el 6xito de las gestiones internacionales en 
curso actual ; pero creo que sin incurrir en indiscrecion, 
la libertad que adquiero, me da derecho para manifestar, 
como ciudadano y como funcionario, mi actuacion y mi 



manera de pensar en asuntos que afectan tan directa y 
decididamente a la suerte de la patria. 

Dar6 en su oportunidad cuenta suscinta y documen- 
tada de los actos concernientes a la Legacion que fu^ de 
mi cargo ; en estos momentos de ansiosa y solemne 
espectativa, solo me propongo bosquejar una situacion 
historica y senalar un periodo de transicion y de crisis, 
mientras la opinion se forme y se concrete. 

Aunque por educacion y por estudio sea indiferente 
al desahogo de pasiones poco generosas y dispuestas 
siempre a la censura mas que al reconocimiento de 
servicios abnegados, pesa tambi6n en mi animo la nece- 
sidad de hacer f rente a las propagandas suscitadas y man- 
tenidas contra mis inciativas, deseoso de que los espiritus 
serenos 6 independientes formen su propio juicio, estu- 
diando hechos y circunstancias cuya significacion y 
trascendencia se han mantenido ante el criterio publico, 
ya desconocidas por falta de antecedentes precisos, ya 
desfiguradas por el interns y las sugestiones politicas. 



Nadie ignora la parte que he tomado en el descn- 
volvimiento del programa del General Pando. Como 
amigo, como correligionario y como colaborador creo 
haber cumplido mi deber. Si todo ha fracasado, si 
todas las ilusiones de la primera hora han caido por 
tierra, no es atribuible a falta alguna de celo 6 de 
esfuerzo individual, sine a las condiciones peculiares del 
pais y a la indole de sus habitantes. Solo el 6xito 
justifica las grandes iniciativas a los ojos del vulgo y 
desgraciado del que no lo alcanza ; sobre 61 caen todas 



las responsabilidades, sobre 61 todos los odios. Pero 
hay una justicia inflexible : es la de la historia ; y a fin 
de que nuestros hijos puedan juzgarnos con acierto es 
precise deslindar responsabilidades. 

En sintesis, el programa del General Pando, a cuya 
ejecucion me ha tocado colaborar, como consta por mis 
escritos y por mis discursos, pero mas que todo por mi 
correspondericia oficial y particular, se reduce a un gran 
pensamiento regenerador : " definir el periodo geografico 
de la Repiiblica", es decir, poner t^rmino a las cuestiones 
de Hmites y de restricciones comerciales, y aplicar todos 
los recursos disponibles del Erario y todos los elementos 
provenientes de combinaciones internacionales, al desen- 
volvimiento de la riqueza piiblica, es decir, a la apertura 
de caminos que pongan nuestros productos al alcance 
del extranjero y que atraigan la inmigracion de capitales 
para que los poderosos elementos naturales que poseemos 
puedan dar fruto. No era posible poner en practica este 
doble pensamiento sin sacrificar a su fondo primordial 
y complejo algunas aspiraciones extremas del patrio- 
tismo ; mas, como un celo estrecho y desconfiado ha 
obstruido siempre entre nosotros toda concepcion lata y 
decisiva, el programa politico y economico del Gobierno 
no alcanzo a veneer por completo esas resistencias que 
de dia en dia nos amenguan y debilitan, al propio tiempo 
que siguiendo otros rumbos, crecen, se desenvuelven y 
progresan las naciones que nos circundan. 

Si echamos una mirada sobre la carta geografica con 
que nos constituimos en nacion al desligarnos de los 
Virreinatos de Lima y de Buenos Aires, con todos los 
titulos y derechos de la Audiencia de Charcas, nos encon- 
tramos duefios de una vasta costa sobre el Pacifico, 
desde el Paposo hasta el Loa y con pretensiones muy 
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justiiicadas sobre Tarapaca hasta el valle de Sama ; 
titulos y derechos que en manos de otra nacion mas 
poderosa, como Chile, la Republica Argentina, 6 el 
Brasil, habrian sido mas que suficientos para consolidar 
nuestra perp^tua posesion. Por el Sudeste, alcanzaban 
nuestros t^rminos a los llanos de Manso y a todo el Chaco, 
hasta el Paraguay y el Bermejo. Por el Norte, nuestros 
legitimos limites se hallaban fijados.en el paralelo 6^ 52^ 
de latidud Sud, segun el tratado de San Ildefonso, 
entre las coronas de Espana y Portugal. Por el Noroeste, 
la Cordillera de Vilcanota era la barrera natural ^ 
historica que nos separaba del Peru. 

I Qu6 nos queda de este vasto imperio ? Segun 
ciertos escritores bolivianos, iodo, porque no han abando- 
nado nada en derecho y lo mantienen en la imaginacion 
como patrimonio sagrado, integro ^ inalienable. Pero, 
en el hecho, no nos queda mas que un nucleo reducido : 
todo el territorio que se encuentra al occidente de ios 
Andes lo hemos perdido — ^alli se encuentra Chile ; el 
Peni lieva sus pretensiones a toda la zona amazonica y 
ocupa de hecho el Ynambary y el Jurua ; el Paraguay no 
solo quiere el Chaco, sino que nos abre pleito sobre 
Chiquitos ; el Brasii, por el tratado de 1867, se 
apodera del territorio comprendido entre el paralelo 
6^52' y la Hnea Madera-Javary, sobrepasa en seguida 
dicha Hnea, invade por medio de sus filibusteros la zona 
no disputada, pretendiendo detenerse en el paralelo 10° 20' 
para no contrariar sus tradiciones diplomaticas ; pero 
lanzado en el terreno de las usurpaciones, inventa el 
novisimo sistema de la conquista por grupos irresponsa- 
bles, que contando con el amparo oficial y los elementos 
belicos del Estado de Amazonas, alcanzan los fines calcu- 
lados por una diplomacia insidiosa, que ha llegado hasta 



amenazarnos con la invasion de nuestros departamentos 
orientales. Esta es la verdad amarga, y es preciso enca- 
rarla disipando ese miraje de ilusiones formado al calor 
de esperanzas fundadas en simpatias de raza y en alianzas 
quim^ricas, cuando una confianza candorosa habla de 
vitalidad, energias y viriles esfuerzos de que justamente 
carecemos. 

A medida que nos empequenecemos y mientras que 
nuestra renta actual es menor que la que teniamos hace 
medio siglo, se levantan en torno nuestro verdaderos 
colosos, pues tales pueden llamarse, en relacion con 
nosotros, los Estados que de dia en dia aumentan su 
poblacion, sus vias f6rreas,su organizacion militar y su per- 
feccionamento cientifico. Comparandolos con nosotros 
los encontramos quince 6 veinte veces superiores, si consi- 
deramos que en esa misitia proporcion se encuentran sus 
rentas respecto de las nuestras, y es bien sabido que por la 
importancia de 6stas se mide el poder de las naciones. 

I Por qu6 no detenernos ante la perspectiva de un 
desastre que se viene preparando y agravando cada dia ? 
I Por qu6 no afrontar valientemente la situacion y salvar 
lo que nos queda, labrando asi un porvenir mas tranquilo 
y mas feliz para nuestros hijos ? i Por que no entrar de 
lleno en el movimiento de progreso que va engrande- 
ciendo a aquellos de los pueblos de nuestra raza que ban 
logrado sacudirse de las preocupaciones y practicas 
coloniales ? H6 aqui las reflexiones que me hicieron 
abrazar con entusiasmo los primeros propositos del 
Gobierno liberal. Pero las grandes ideas, las ideas hasta 
cierto punto revolucionarias, porque sacuden la apatia y 
remueven las anejas preocupaciones, requieren voluntad 
firme, direccion inteligente, labor infatigable y que el 
terreno est6 suficientemente preparado para encontrar un 
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cierto numero de apostoles que hagan la propaganda y 
que se inmolen en los altares de su iL No es con 
espiritus d^biles y vacilantes que se cambian situaciones y 
se desarraigan vicios inveterados. Las ideas que no 
tienen sus martires no prevalecen. Me temo que el 
General Pando no encontro muchos colaboradores que 
comprendiesen su programa y que ardiesen en deseos de 
realizarlo. Algunos hubo, es cierto, que hicieron bri- 
llante propaganda y que llevaron la conviccion k las 
conciencias independientes ; pero Uegado el momento 
de la prueba, la desconfianza y el desaliento se apoderaron 
de los espiritus y de concesion en concesion, de aplaza- 
miento en aplazamiento, estamos Uegando al fin del 
periodo presidencial sin que se haya realizado ninguna 
de las esperanzas con que entramos en campana. 

En mi esfera, relativamente subordinada, he puesto 
mi pequefio contingente a la realizacion de nuestros pro- 
positos, con la f6, la perseverancia y el ardor de que 
daran prueba los documentos que a su tiempo he de dar 
a la publicidad, y si el 6xito no ha coronado nuestros 
esfuerzos, no se ha de atribuir a negligencia mia, pues 
tengo la certeza de haber llenado mi mision con lealtad y 
de haber resguardado los intereses de la Republica con 
celo infatigable en cuanto demi hadependido. 



11. 



Entre todos los asuntos en que me ha tocado tomar 
parte, ninguno mas importante, ninguno que haya 
llamado mas la atencion pi^blica dentro y fuera del pais, 
como la cuestion del Acre, y con ella, el contrato que 
celebr6 para su administracion fiscal con un sindicato 
americano. 
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El 23 de septiembre de 1901, puse en manos del 
Gobierno el referido contrato. En el mesde noviembre tuve 
la honra de leer una exposicion explicatoria ante el con- 
greso reunido en Gran Comision. Estos documentos 
fueron publicados en folleto por el Ministerio de Coloniza- 
cion, despu^s de mi salida de Bolivia, juntamente 
con el informe que les cupo por parte de las Comisiones 
de Hacienda 6 Industria y de Constitucion Politica ; pero 
solo un ejemplar llego a mis manos y tengo motivo para 
creer que muy pocos lo conocen, especialmente en el 
sud de la Republica. Siendo indispensable tenerlos a la 
vista para juzgar del conjunto y apreciar el desenvolvi- 
miento de esta grave cuestion, reproduzco integramente 
el citado folleto y lo adjunto a este escrito. 

Antes de pasar adelante debo referir que desde el 
primer momento encareci al Gobierno la necesidad de 
desplegar una accion pronta y reservada, para evitar las 
complicaciones de caracter internacional que la adopcion 
del contrato debia traer, y porque era necesario antici- 
parse a los efectos de ese movimiento opositor. Algunos 
de mis amigos conocen la desesperante ansiedad con que 
espere durante Ires meses y medio que se tomase en seria 
consideracion y se resolviese un asunto que en mi con- 
cepto era de vital 6 inmediata importancia. La verdad 
es que fu6 de muy pocos comprendido y que la mayor 
parte lo consider© tan solo como una de tantas especula- 
ciones, de esas que pululan en torno de los Gobiernos. 
Bien podia serlo para los empresarios cuyo unico objetivo 
era la realizacion del negocio que se proponian hacer ; 
pero no lo era para el pais y su Gobierno que se valian de 
ese recurso para salvar una situacion desesperada y en- 
carrilar el pais por la via del progreso. 

Agr6gase que la oposicion en la mayor parte de nues- 
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tras republicas, no busca en todo asunto mas que los 
medios de entrabar la libre accion de los gobiernos, con- 
denando todas sus iniciativas y suscitando los obstaculos 
posibles a su rea4izaci6n. Esperar que en el parlamento 
pudiera la oposicion tratar las cuestiones mas importantes, 
sean de caracter interno 6 externo, sin subordinarlas al 
interns de bando y al principal objetivo de desacreditar y 
comprometer la existencia de los poderes piiblicos, equi- 
vale a pedir la merced de la salud a la negacion misma 
de toda vida. Asi es como en Bolivia se pierden las 
oportunidades de asegurar el mejoramiento nacional y asi 
tambi^n es como los que se proponen realizarlo, solo 
encuentran obstinaciones y resistencias que preparan el 
desastre final. La historia politica de las naciones mo- 
dernas demuestra elocuentemente que los pueblos de 
forma democratica no pueden ingresar en la via del pro- 
greso, sino cuando la gerencia de los negocios publicos 
se halla encomendada a la direccion de Gobiernos fuertes 
y estables, y cuando los consejos y advertencias de la 
oposicion sincera y leal, son un elemento mas de 6xito y 
de acierto. Esto es apenas posible donde los ciudadanos 
que influyen en la prensa, en los comicios y en el parla- 
mento, son a la vez competidores a los puestos publicos, 
es decir, alii donde no hay elementos independientes que 
neutralicen las pretensiones extrenias. 



III. 



Levantose contra el contrato del Acre, indiscreta 6 
inoportunamente divulgado, la pro testa del Peru y del 
Brasil, apoyada por un grupo de opositores al Gobierno 
dentro del mismo pais. Los primeros por evitar que 
Bolivia salvase su territorio, detentado ya por ellos con 
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sutilezas diplomaticas, y los segundos con el proposito de 
obstruir la iniciativa del Gobierno, encontraron un punto 
de comiin inteligencia en el plan de incitar el sentimen- 
talismo inconciente contra el imperialismo yankee, es 
decir, contra la posibilidad de que los EE. UU. por 
medios indirectos viniesen ^ apoderarse de la America 
del Sud. Jamas ha podido levantarse una teoria mas 
absurda como medio de poner una valla al progreso 
industrial y economico de un pais. Si ella prevaleciese, 
el progreso seria imposible en los paises que necesitan de 
los capitales de otros paises mas poderosos, porque tras 
de cada empresa industrial, ferrocarrilera 6 de coloniza- 
cion, tras de cada emprestito, se veria la mano siniestra 
del fuerte dispuesta a arrebatar el patrimonio del mas 
d6biL 

Voy a reproducir aqui algunos parrafos de lo que al 
respecto dije en una carta que publico La NaciSn de 
Buenos Aires el \? de febrero ultimo, porque en ella se 
presenta la cuestion en sintesis y se trata incidentalmente 
de la doctrina Monroe : 

" La concesion del Acre a un sindicato anglb- 
americano," decia, " ha dado lugar a arranques de senti- 
mentalismo y a demostraciones anti-yanquis por parte de 
no pocos escritores, muchos de los cuales, por lo visto, ni 
aun siquiera se han tomado el trabajo de leer el contrato, 
puesto que tan a tientas hablan de 61 en suponiendo lo 
que no existe. Verdad es que la concesion es amplia y 
que en ella se consigna la administracion fiscal del terri- 
torio por treinta anos con sujecion a las leyes de la 
Repijblica ; pero es falso que Bolivia delegue soberania. 
Y si se han hecho concesiones mas vastas de. lo que 
hubiera sido de desear, es porque el Brasil ha puesto todo 
gdnero de obstaculos en el funcionamiento de una 
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administracion con los reglamentos usuales de colonias, 
negando a Bolivia los medios de proveer y de resguardar 
su territorio. Si el tratado de 1896 hubiese sido aprobado 
oportunamente, no habria sido preciso recurrir a medios 
extraordinarios ; pero careciendo, como Bolivia carece, 
de rentas suficientes para mantener un estado de guerra 
continuo y de continuo vigilar contra las asechanzas del 
Gobierno de Amazonas, ha tenido que optar por la for- 
macion de poderosa compania extranjera que propor* 
cione los arbitrios fiscales para el desarroUo material de 
la colonia a la sombra de una paz duradera. Y sabido 
es que una gran compania no se forma sino por el 
estimulo de amplias y liberales concesiones y de solidas 
garantias. 

"Es atraer el imperialismo americano/' exclaman 
algunos escritores. El asunto no es para tratado en 
corto espacio de tiempo y dimensiones. Nos limitaremos 
a Unas pocas reflexiones. 

"No creemos sino en una politica de expansion 
comercial de parte de los Estados Unidos ; pero supo- 
niendo que se despertasen en aquel pais propositos de 
absorcion, ^no es verdad que 6sta sera tanto mas dificil 
cuanto mayor sea nuestro progreso material 6 intelec- 
tual ? La America del Sur tiene un suelo riquisimo, 
susceptible del mas grande desarrollo y de contener 
muchos millones de habitantes. ^Que nos importa de 
donde viene el capital que ha de transformar la faz 
economica de nuestros pueblos, con tal de que esa 
transformacion se verifique ? Tenemos las Constituciones 
politicas mas perfectas, y no podemos tener Gobiernos 
estables. Nuestro anhelo debe fincarse en destruir los 
obstaculos que se oponen k nuestra estabilidad : las dis- 
tancias inmensas, sin medio alguno de comunicacion ; 



15 

la falta de poblacion, que federa y va aflojando poco a 
poco la unidad de nuestros pueblos, debilitandolos per 
causa de su alejamiento ; y no el menor de todos, la 
falta de trabajo, que hace de la politica el unico campo 
en que se consumen todas las energias y se gastan todas 
las inteligencias. Despertemos a la realidad : lo que 
necesita Sud America es atraerse las simpatias y la con- 
fianza de las naciones que han llegado a su mayor 
desarrollo de civilizacion y de riqueza, y que pueden por 
lo tanto proporcionarnos los elementos para que la 
independencia y la potencialidad de nuestras nacionali- 
dades queden afianzadas en su propia fuerza y m^rito. 

" La doctrina Monroe no es una amenaza sino una 
garantia. Ella surgio en 1811 cuando Inglaterra quiso 
arrebatar a Espana una parte de Florida, y vino a ser 
senalada mas tarde como principio general y util por la 
misma Inglaterra. Jorge Canning, que fu6 el primero en 
reconocer la independencia de las Repiablicas sud-ameri- 
canas, ansioso de pi-oteger a los nacientes Estados contra 
las miras hostiles de la Santa Alianza, propuso que 
Inglaterra y los Estados Unidos se uniesen para impedir 
la intervencion de los Poderes Europeos. No debemos 
olvidar que este f u6 el origen de la declaracion de Monroe 
en su c61ebre Mensaje al Congreso de 1823. Hoy, Ingla- 
terra, que no tiene deseo de aumentar sus posesiones en 
el Nuevo Mundo, ni interns en que las otras naciones las 
adquieran, tacita, si n6 implicitamente acepta la actitud 
de los Estados Unidos, y en nuestro concepto, 6sta es la 
mejor garantia que pueden tener las naciones jovenes de 
America contra el imperialismo de los fuertes, inclusive 
le de la misma Norte America. En efecto, bien se com- 
prende que si ^sta se apartase del espiritu de la doctrina 
por ella preconizada, y que consiste en mantener la auto- 
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nomia de los Estados americanos, pretendiendo extender 
sobre ellos su propio imperialismo en forma de conquistas 
territoriales, al momento se produciria una liga europea 
suficientemente fuerte para acabar con la doctrina 
Monroe y hacer sentir su propia intervencion en todas 
direcciones, con ocupacion de territorios y distribucion 
de zonas de influencia, tal como ha sucedido en Africa y 
en Asia. Pero esto no acontecera mientras los Estados 
Unidos, secundados por Inglaterra, mantengan la situa- 
cion actual, salvo que entrasemos en vertiginosa deca- 
dencia hasta el punto de con vertirnos en una amenaza para 
la paz y civilizacion universales. La compra de Luisiana 
y Alaska, la ocupacion de Florida por la fuerza, la toma 
de California y Nuevo M6jico como despojos de guerra, y 
la anexion de Texas, son actos de otra 6poca y consen- 
tidos por potencias distintas, que se explican como 
necesarios para consolidar la Union. Del espiritu que 
hoy predomina da medida exacta la mediacion en Cuba 
y lo que alii se ha cumplido a la sombra de la doctrina 
Monroe. 

"Unaalianzasud-americana, en el supuesto de que las 
relaciones entre nosotros mismos fuesen cordiales y de 
que pudi6semos entendernos en cuanto a los deberes que 
ella impone — lo cual es una quimera, — siempre seria 
demasiado debil para el objeto, y no daria mas resul- 
tado que el de enajenarnos simpatias. 

" De estas reflexiones se desprende que los Estados 
sud-americanos deben, ante todo, dirimir sus cuestiones 
de fronteras ya sea respetando honradamente sus pactos 
internacionales 6 recurriendo al arbitraje, cuando y donde 
no haya tales pactos. En segundo lugar, todos deben 
propender a que cada Estado desarrolle sus medios 
de riqueza y prosperidad interna, para que puedan 
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constituir nacionalidades respetables y bien gobema- 
das." 

Creo tambi^n de actual oportunidad hacer conocer 
algunos conceptos de la luminosa exposicion que hizo en 
junio liltimo el ilustre jurisconsulto colombiano Don 
Pablo Arosemena, demostrando los peligros que corria 
Colombia alrechazar la convencion Herran-Hay para la 
construccion del canal de Panam^. 

" El g6nero humano," dice, " tiene derecho al uso 
inocente de territorio ; y el de soberania de Colombia 
sobre 61 y que deseamos sea mantenido, no es ilimitado : 
no alcanza hasta autorizarla para impedir 6 embarazar el 
saludable ejercicio de aquel derecho que crean la unidad 
moral de los pueblos y las necesidades del moderno 
progreso." 

" Spstengo que no hay en el planeta soberania 
absoluta. Ningiin pueblo podria hoy levantar una gran 
muralla para sustraerse, egoista, al comercio de las otras 
naciones. Derribo la civilizacion, con pleno derecho, la 
que la China habia erigido para impedir que el progreso 
perturbara su oprobioso sueno. El mundo es propiedad 
del g6nero humano — no le pertenece exclusivamente a 
determinada nacion 6 raza." 



*' Necesitamos tambi6n — es necesario reconocerlo — 
de otro elemento de defensa : el juicio ; la dominacion 
extranjera entra siempre por la puerta que abre la anar- 
quia : un pueblo que vive en el orden de la ley, y en el 
predominio absoluto de la justicia, tendra de su lado la 
fuerza del derecho y el derecho de la fuerza. El orden 
que no es varsoviano, sino fruto del juego honrado de bs 
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instituciones, sera el principal defensor de estos paises 
contra agresiones extranas." 

" No es posible desconocer la razon de ciertas exigen- 
cias de los Estados Unidos. No se trata de la ejecucion 
de una obra ordinaria. No. Van a emprender, gastando 
cientos de millones, la realizacion de lo que ha sido sueno 
de siglos : excavar un canal, cuya posesion indisputable 
es, a su juicio, condicion necesaria a su desarrollo, su 
defensa y su seguridad. i Debera causarnos sorpresa el 
que los Estados Unidos rehusen confiar a nuestra guarda, 
solo a nuestra guarda, intereses de tanta magnitud ? 
I No es notorio que en varias ocasiones hemos hecho 
campo de batalla de ruta destinada a presenciar el desfile 
de todas las razas y de todas las civilizaciones." 

'' El derecho de un pueblo a la independencia — 
siempre que tenga las indispensables condiciones morales 
para el nuevo estado — es simpleraente filosofico, mientras 
no alcance la fuerza que se necesita para ganarla y man- 
tenerla. El reconocimiento de la independencia de los 
pueblos no se obtiene con la elocuencia, sino con la 
espada. Para adquirir la independencia solo hay un 
titulo : la victoria. 

** Nuestros padres no la ganaron con el acta del 20 de 
Julio de 1810, sino con la que firmo Bolivar, con la punta 
de su espada, en el campo inmortal de Boyaca el 7 de 
Agosto de 1819." 

" El tratado Herran-Hay, expresa el pensamiento 
oficial definitivo del Gobierno de los Estados Unidos. 
Esto es evidente. En las negociaciones diplomaticas que 
terminaron con la celebracion de este pacto, el Presidente 
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de los Estados Unidos no tuvo amplia libertad de accion : 
le fu6 dada pauta de la cual ho le era posible separarse : 
la enmienda Spooner. EI tratado Herran-Hay, consi- 
derado desde el punto de vista de las exigencias de los 
Estados Unidos, se conf orma con esa enmienda, y tiene 
por esta causa el caracter de un ultimatum. A prendre 
oti d laisser, como dicen los franceses ". . . . 

" De manera que si el tratado Herran-Hay no es rati- 
ficado, el Presidente de los EE. UU., esclavo de la ley, 
iniciara en seguida con los Gobiernos de Managua y de 
San Jos6 negociaciones diplomaticas conducentes a la 
ejecucion del canal por la ruta de Nicaragua, que es la 
popular en los Estados Unidos." 

" No creo que exista el peligro de la absorcion por 
la inmigracion norte-americana. El pueblo americano 
no emigra, y no emigrara en largos anos : tiene aun vasto 
territorio que someter al yugo dulce de la civilizacion : 
un pueblo que recibe inmigracion, no emigra, — y en solo 
el mes de Abril (1903) llegaron a las playas de Norte- 
Am6rica cien mil extranjeros*' 

^'Vendra al Istmo, si se ratifica el tratado Herran- 
Hay, inmigracion que no hallo peligrosa, que no temo 
cause ni alarma, ni enojo : la del capital norte-americano, 
en busca de colocacion reproductiva ; la de los empre- 
sarios norte-americanos, atraidos por el interns honesto 
de explotar nuestras minas y de descuajar nuestras mon- 
tanas. Yo no le tengo horror a esta conquista ; la espero 
impaciente ; es la legitima, la santa del progreso." 

" La ratificacion del tratado Herran-Hay creara pre- 
ciosas relaciones sociales entre el pueblo panameno y el 
elemento norte-americano : la presencia cercana de ese 
elemento serd causa eficaz de paz y de orden ; la zona de 
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canal no sera en lo futuro campo de batalla y de muerte, 
sino campo de labor y de vida. Y el orden nos resti- 
tuira la fuerza y el prestigio que nos ha quitado larga 
6ra de discordia y de combate." 

" V6ase ahora el reverso de la medalla." 

"Si el Congreso rehusa ratificar el tratado Herran- 
Hay, la Repiiblica conservara su soberania en el Istmo 
de Panama, limitada por la inteligencia que los Estados 
Unidos le dan al tratado de 1846; pero se hallara en 
presencia de problema fiscal insoluble, etc " 

Sin embargo de estas y otras sabias advertencias, el 
simpatico y noble pueblo de Colombia ha sido' sacrificado 
por su propio Congreso en aras de un ideal abstracto 
que se llama " derecho de gentes," " soberania absoluta." 



En verdad no se concibe como nadie pudiera creer 
de buena f6 que un sindicato industrial de propositos 
perfectamente definidos llegara a ser un elemento de con- 
quista ; pero esa version era una arma valiosa en manos 
de los enemigos de Bolivia. Lo que es incomprensible 
es que haya bolivianos que sigan esa corriente y que 
hasta cierto punto la palabra oficial se hubiera empefiado 
en dar satisfacciones como si no tuviera conciencia de su 
propio derecho. 

No es este sin embargo el peor de los males, sino que 
la accion del Gobierno en el extranjero no haya sido 
armonica y encaminadaa hacer surgir el plan concebido. 
Por el contrario, el esfuerzo de los unos ha sido destruido 
por la accion contraria de los otros. Asi, por ejempio, 
mediante una indiscrecion inoportuna, se logro enagenar 
la buena voluntad del Gobierno americano y que se tor- 
nase en avefsi6n la simpatia que nos habia manifestado. 
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Entre los documentos que se publicaron en La Paz, 
habia una carta de recomendacion dirigida por el Secre- 
tario de Estado, Mr. Hay, al Ministro norte-americano 
en La Paz, carta que tenia por linico objeto establecer que 
las personas que formaban el Sindicato eran reepetables y 
de alta posicion en el mundo de las finanzas. El 
Gobierno del Brasil se valio de ese documento como 
prueba de que tras del Sindicato estaba el Gobierno de 
los EE. UU. El argumento no podia ser mas falaz 
cuando en la misma comunicacion se lee : " U. compren- 
dera que esta carta no es en manera alguna oficial y que 
el Gobierno de los EE. UU. no toma parte en cualquiera 
peticion que estos caballeros puedan hacer al Gobierno 
de Bolivia. Solo deseo dar testimonio de la alta posicion 
de estos senores cuyos nombres he dado a U ". . . . 

El Gobierno americano no habria dado ciertamente 
ninguna importancia a las protestas interesadas del Brasil, 
si el Gobierno de Bolivia no hubiera venido a confirmar 
la version de aquel con la siguiente declaracion presen- 
tada a Mr. Hay en acto oficial : *' El Gobierno y el Con- 
greso de Bolivia para otorgar tan liberates concesiones 
tuvieron en consideracion, principalmentey la carta de 
recomendacion que U. se sirvio dirigir a Mr. Bridgman y 
la cual leida en el Congreso se hallaoficialmente publicada 
con los otros antecedentes del contrato. Ademas, acepto 
como ciertas las ofertas hechas por los promotores del 
Sindicato de que el Gobierno de los EE. UU. le prestaria 
su apoyo eficaz y decidido, cuantas veces fuese necesario. 
Es por eso que Bolivia acordd aquellas concesiones ; pues 
de otra manera no las habria otorgadol' Estas declara- 
ciones eran absolutamente inexactas porque no es cierto 
que el Congreso boliviano hubiera celebrado el contrato 
por mera consideracion a la carta de Mr. Hay, ni es posi- 
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tivo que los promotores hubiesen asegurado que contaban 
con el apoyo de los EE. UU. cualesquiera que fueran 
sus pretensiones. Y aun en la hipotesis de que tales ofer- 
tas hubiesen existido, ^puede un Gobierno presentarlas 
como causa de una estipulacion tan trascendental ? 

Por mi parte, lo linico que dije al respecto ante el 
Congreso es lo siguiente : " Merced a la influencia del 
sindicato podremos sin duda contar, en adelante, con el 
apoyo moral de la Cancilleria americana en nuestras 
gestiones ante el Gobierno del Brasil, referentes d la libre 
navegaddn de los Hos que dan acceso d nuestro territorio." 

Pero las declaraciones oficiales a que me refiero, 
sostenidas por una argumentacion violenta 6 insistente^ 
produjeron un estallido de indignacion en el Secretario 
de Estado, quien replico en6rgicamente que el Gobierno 
de los EE. UU. no se mezclaba en negocios particulates 
aunque fuesen de ciudadanos americanos ; que su carta 
no habia tenido mas objeto que dar testimonio de que los 
nombres en ella mencionados eran bien conocidos y de 
responsabilidad, y que ante los falsos alcances que se le 
habian dado, no era extraiio que el Gobierno del Brasil 
hubiese levantado tanta oposicion temiendo que el 
Gobierno de los EE. UU. fuese a ocupar aquellos terri- 
torios. Que el Gobierno no tenia ninguna afinidad con 
el Sindicato y que asi lo habia declarado a los repre- 
sentantes del Brasil y del Peru. 

I Puede haber mayor prueba de que todos los cargos 
y temores acerca del imperialismo yankee eran una 
impostura ? 

Lo unico positivo es que la diplomacia brasilera se 
desenvolvio con habilidad y que la boliviana le sirvio de 
magnifico auxiliar. No contenta de suscitar la mala 
voluntad del Canciller americano contra el Sindicato e 
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indirectamente contra Bolivia misma, fu6 hasta trabajar 
contra la organizacion de la compania. El representante 
de Bolivia en Washington sostuvo con fervor, tanto en 
America como en Europa, i.® que el Sindicato no existia y 
que los linicos interesados en el negocio eran Mr. Whitridge 
y Sir Martin Conway, a quienes trataba poco menos que 
de aventureros ; 2.^ que los promotores de esta empresa 
no tenian ninguna influencia, y 3.^ que jamas habian 
tenido intencion de Uevar a t^rmino el negocio propuesto 
y que su linico plan consistia en fraguar una reclamacion 
contra el Gobierno de Bolivia. 

El contrato de rescision 6 abandono de la concesion, 
firmado el 26 de febrero, habra convencido al Gobierno de 
que el Sindicato existia y de que no constaba tan solo de los 
seiiores Whitridge y Conway, sino tambi^n de ocho de los 
principales banqueros de Nueva York, con ramificaciones 
en Europa. Sabido es que el conocido banquero sefior 
Augusto Belmont se retiro antes, por complacer a 
sus corresponsales los sefiores Rothschild, banqueros del 
Brasil. Inutil seria discutir sobre la influencia que esas 
respetables firmas ejercen en las finanzas y en la politica 
de su pais ; nadie que conoce estos grandes centros lo 
pone en duda. Pero suponer, como alguien ha creido, 
que tuvieran el poder de hacer que su Gobierno fuese 
hasta declarar la guerra al Brasil por defender los 
intereses de Bolivia, es aberracion que sorprende. Igual 
aberracion hay en pensar que financistas de esa talla han 
de interesarse y tomar parte en una empresa de coloniza- 
cion, vialidad y explotacion industrial sin la mira de 
realizarla y con el solo objeto de aplicar su influencia a 
entablar una reclamacion. 

Lo que hay es que tenemos la tendencia de mirar las 
cosas por su lado fantastico y nunca por el de la realidad. 
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El Sindicato anglo-americano fu6 tan prestigioso y el 
contrato del Acre tan importante, que hubo un momento 
en que no se hablaba de otra cosa en los centres finan- 
cieros, y un numeroso publico que no tenia idea de lo 
que era Bolivia, tuvo ocasion de informarse con este 
motivo de su posicion geografica y de sus ricos productos. 
Las cuestiones que sosteniamos con el Brasil se hicieron 
populares, nuestro derecho se puso en evidencia y 
nuestra causa se hizo simpatica, no obstante la propa- 
ganda contraria. H€ aqui la barrera poderosa con que 
se encontro el Brasil cuando quiso conculcar nuestro 
derecho : la opinion publica externa y el temor de herir 
los intereses de nacionales que pudieran en cualquier 
momento reclamar el apoyo de su Gobierno contra actos 
injustificables ante el derecho de gentes, tales como la 
clausura de los rios mediando tratados, la cobranza de 
impuestos triples, el asalto a las personas y a las propie- 
dades, en una palabra el vandalismo mis inicuo. Motivo 
tiene el Brasil para regocijarse de que el contrato no se 
hubiese celebrado tres meses antes y que el Sindicato no 
hubiese entrado en ejercicio de sus funciones i tiempo 
para impedir sus avances. No porque el Gobierno 
americano tuviese la intencion de apoderarse ni de una 
pulgada del territorio del Brasil ni de Bolivia, sino 
porque los EE. UU., como cualquiera otra poten- 
cia, no permite que se toque un solo pelo de sus 
nacionales con injusticia, ni que se atente contra la 
propiedad y los derechos de sus siibditos, con abuso de 
poder, como lo ha hecho el Brasil con los ciudadanos y 
las autoridades de Bolivia, violando tratados y escarne- 
ciendo la justicia. 

H6 aqui el objeto del contrato del Acre. — Se tratabade 
introducir un elemento neutral, suficientemente rico, 



poderoso 6 influyente para que pudiera amparar la justi* 
cia y hacer respetar la ley dentro del territorio boliviano, 
donde las autoridadas nacionales se hallaban impotentes 
ante las asechanzas del Gobierno estadual de Manaos. 
Aunque aquellas lograron mas de una vez hacer preva- 
lecer el dominio nacional sobre una limitada zona, a costa 
de cruentos sacrificios que agotaron el tesoro y diez- 
maron las poblaciones, quedaba siempre en pi6 la ame- 
naza de nuevos desordenes, fomentados de fuera, y la 
imposibilidad material de extender la soberania efectiva 
de la Repdblica sobre la inmensa region que le pertenece 
de pleno derecho, por la i€ de los tratados. La empresa 
industrial habria proporcionado al Erario los elementos de 
desarroUo de que 6ste, por si, no podia disponer, y habria 
traido consigo los respetos que las naciones mas des- 
consideradas prestan a las personas y a los intereses de 
aquellos a quienes cobija un pabellon poderoso. 

Bien se nota la diferencia entre el supuesto proposito 
de conquista y la proteccion que deben las naciones 
cultas ^ sus si^bditos contra los actos de barbarie de aque- 
llos para quienes el derecho de gentes no es mas que una 
eomedia. El escandalo del Acre solo es posible cuando 
el agredido no puede defenderse ; pero ni se habria inten- 
tado si en aquella region hubiese habido grandes intere- 
ses de neutrales dignos de amparo y de consideracion. 

Se ha extranado en Bolivia que el Gobierno de los 
Estados Unidos no hubiese protejido las concesiones 
hechas al Sindicato, y no se ha reflexionado en que esa 
conducta habria sido censurada de intromision. No 
existiendo un atentado de hecho contra las personas 6 las 
cosas de los concesionarios dentro del territorio del Brasil, 
no habia de qu^ reclamar. Lo unico que cabia era el 
ofrecimiento de buenos oficios para conjurar la guerra 
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entre dos naciones amigas; pero los Gobiernos evitan 
cuidadosamente todo acto que pudiera ser desagradable 
6 perjudicial a una nacion amiga, y el Brasil no queriaque 
nadie interviniese en sus arreglos directos con Bolivia. 
El arbitraje, consecuencia natural de una mediacion, 
equevalia para aqud a perder el pleito. 

Con todo, mientras subsistia el Sindicato, el Brasil no 
podia presionar francamente a Bolivia, pues era de temer 
que una vez organizada la compania, la causa y los de* 
rechos de Bolivia se hiciesen intangibles 6 invulnerables, 
al amparo de nuevos intereses y capitales que represen- 
taban otros tantos elementos de intervencion y de 
influencia. 

Con tal prevision, los agentes del Brasil emprendieron 
la mas activa campana para evitar la formacion de la 
compania, y por desgracia, fueron secundados en esta 
tarea por representantes de Bolivia. En Berlin, en 
Bruselas, en Paris y en Washington, diplomaticos y finan- 
cistas entraron en juego y en accion. El Sindicato con- 
taba con los elementos necesarios para su objeto y habria 
triunfado de todas las resistencias ; mas, el Gobierno de 
Bolivia empezo a vacilar, se dejo desviar por informes 
prevenidos, propuso por segunda vez la rescision, y mani- 
festo al Sindicato su intencion de deshauciar el contrato 
al vencimiento del t6rmino pactado. El Sindicato que 
antes se habia negado a rescindir porque tenia t6 en el 
exito de su empresa, pleno conocimiento del derecho que 
asistia a Bolivia y la confianza de que ese derecho preva- 
leceria, se convencio, ante esa segunda intimacion, de que 
el Gobierno de Bolivia abandonaba la partida y contesto 
que no queria ser causa de una guerra y que estaba dis- 
puesto a rescindir median te indemnizacion. 

El Brasil comprendio entonces que su diplomacia 



27 

habia triunfado y que era llegado el momento de hacer un 
esfuerzo supremo para eliminar el Sindicato, que era su 
linica sombra, y hab6rselas a solas con Bolivia, a quien 
era preciso enagenar las simpatias de todo ese mundo de 
gente interesada en el gran negocio del Acre. Pro- 
puso pues el Brasil al Sindicato el abandono del negocio 
mediante una indemnizacion pecuniaria y fu6 hasta 
hacerle entrever las mismas concesiones para despu6s 
que hubiese terminado su cuestion con Bolivia. El Sindi- 
cato informo al Ministro boliviano en Washington de las 
ofertas del Brasil y le manifesto su intencion de tratar 
con el Ministro de aquel pais sobre indemnizacion, salvo 
que el de Bolivia le ofreciese alguna alternativa que 
protegiese sus intereses. El Ministro de Bolivia se 
limito a dirijirle durisimas recriminaciones, atribuy6ndole 
todas las desgracias de su patria ; le notifico que no 
podia negociar con el Brasil sin el consentimiento de 
Bolivia y no inicio ninguna proposicion que resguar- 
dase su derecho y le permetiese recobrar las sumas ya 
invertidas a m6rito de la concesion boliviana. El Sin- 
dicato no veia delante de si sino dos Gobiernos igual- 
mente ansiosos de conseguir la rescision : uno que recri- 
minaba y no prometia cosa alguna, y otro que pagaba y 
agradecia. Estando para vencerse el t6rmino estipulado, 
se figuro talvez que se exponia a perder dinero y espe- 
ranzas; midiendo la situacion por los consejos. de Sii 
interns mas inmediato, acepto la oferta del Brasil y se 
quedo pasmado de su generosidad. Como es facil de 
explicarse, el Sindicato no se preocupo de analizar los 
motivos que inducian al Brasil a proceder como procedia 
en aquellos momentos, ni se detuvo a meditar en que 
a costa de ;^i 10,000, se libertaba ese pais del dogaldel 
Sindicato, obteniendo de este modo carta blanca para 
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presionar a Bolivia hasta arrebatarle un territorio que de 
pronto puede producir al Erario brasileno una suma 
igual, por mes. 

Cuando Sir Martin Conway f u6 llamado a Nueva York 
para concurrir a estos arreglos, tuvo 4 bien comuni- 
carmelo. En esa ocasion le encareci la necesidad de 
evitar, a todo trance, la rescisi6n ; asi me lo prometid, 
comprendiendo, como yo tambi6n, el mal que sufriria 
directamente Bolivia y lamentando el abandono de una 
empresa a la que habia ligado su nombre. Solo una 
espectativa podia justificar la rescision y compensar sus 
desventajas : — la posibilidad de que el Gobierno de los 
EE. UU. hubiese aconsejado la rescision como medio de 
franquear el paso a su mediacion amistosa. Sir Martin 
llego demasiado tarde ; el contrato estaba consumado. 

El Ministro de Bolivia interpret© ese contrato como 
una transferencia hecha al Brasil de los derechos 
adquiridos por el Sindicato y asi lo telegrafio al Gobierno. 
" EI Sindicato nos ha vendido," decia, "nos ha entregado 
maniatados al Brasil." Sus notas al respecto son verdade- 
ramente sensacionales. Era en vano explicarle que el 
sindicato no podia transferir : i.® porque no tenia todavia 
ningun derecho adquirido, que solo correspondia a la 
compafiia cuando se constituyese con el capital y los 
requisites estipulados, 2.® porque la compania misma, 
despu6s de formada, no tendria derecho de transferir, ni 
siquiera a otra compania, sin el consentimento expreso 
del Gobierno de Bolivia y en ningun caso a un Gobierno 
extrano. Pero si bien no podia el sindicato transferir, 
podia abandonar el negocio, renunciando a las ;^5,ooo 
de caucion que habia puesto en manos del Gobierno y 
que era la linica penalidad establecida. Si veia que no 
podia Ilevar adelante el negocio porque el Brasil se 
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ppenia tenazmente y porque Bolivia, proximo a vencerse 
el t6rmino, le negaba la continuacion de su apoyo, no 
habia medio legal de impedirselo y menosaun que aceptase 
una compensacion de una de las partes interesadas en 
ese abandono. Lo que habia que cuidar es que declarase 
a Bolivia indemne de toda responsabilidad futura y a 
este respecto la conducta del Sindicato ha sido correcla. 
Para demostrarlo basta tener en cuenta los t6rminos de 
la renuncia, que son los siguientes : 

" POR CUANTO se habia celebrado un contrato, con f echa 
II de Julio de 1901, entre el Gobierno de la Republica de 
Bolivia por una parte, y el Sindicato Boliviano de la 
ciudad de Nueva York, representado por Frederick 
Wallingford Whitridge, su gerente y agente, por la otra 
parte, por el cual la Republica de Bolivia concedio a 
dicho Sindicato ciertas concesiones, poderes y derechos 
con respecto al territorio del Acre (Aquiry), convenio 
cuya copia se adjunta ; Y por cuanto, dicho Sindicato 
ha convenido en renunciar y abandonar todos sus 
derechos, intereses y titulos que le da dicho convenio de 
II de Julio de 1901, de cualquiera clase que sean, en con- 
sideracion al pago de la suma de ciento diez mil libras 
esterlinas ; Y POR cuanto, los suscritos constituyen todos 
los miembros del Sindicato Boliviano y son los duenos de 
toda la propiedad, derechos 6 intereses de dicho sindi- 
cato, de toda naturaleza y descripcion, y linicos que 
tienen derecho a todos los intereses contenidos en dicha 
concesion y a resolver sobre ellos ; por lo tanto, en 
consideracion a la suma de ;^i 10,000 (Ciento diez mil 
libras esterlinas) que debe pagarse por 6 en represen- 
tacion de N. M. Rothschild & Sons, de la ciudad de 
Londres, en 6 antes del 25 de marzo de 1903, a Frederick 
W. Whitridge, como representante de dicho Sindicato, 
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cuyo recibo se reconoce por este documento, el Sindicato 
Boliviano, compuesto de las firmas 6 individuos cuyos 
nombres van suscritos al pi6, linicas personas interesadas 
en esta concesion, como se ha expuesto arriba, por la 

PRESENTE RENUNCIAMOS Y ABANDON AMOS todos los dere- 

chos, titulos, interesesy reclamosde cualquiera naturaleza 
y descripcion que sean, que el Sindicato 6 cualquier 
miembro de 61 tiene ahora 6 pueda tener en cualquier 
tiempo futuro en virtud de dicho convenio de julio ii 
de 1901 ; Y POR ESTA ACEPTA dichas ciento diez mil 
libras esterlinas (;^i 10,000) en satisfaccion y descargo 
de todo titulo y reclamo de dicho Sindicato contra 
cualquier Gobierno, 6 en cualquiera forma, ya sea por via 
de indemnizacion, perjuicios, compensacion por renun- 
cia, 6 de cualquiera otra manera, con respecto & dicho 
contrato, y siendo bien entendido que dicho convenio 
y todos y cada uno de los titulos 6 derechos que 
emanan del mismo pueden ser cancelados por la 
Republica de Bolivia y que cada uno de los derechos, 
titulos 6 reclamos que resulten del mismo, en cualquier 
forma que sea, cesan y quedan definitivamente terminados. 

" Y los suscritos convienen en que en todo tiempo, a 
peticion razonable, ejecutaran y haran que se hagan, practi- 
quen y ejecuten cualesquiera instrumentos y garantias 
legales y racionales que puedan ser necesarios en el asunto, 
para dar cumplimiento al objeto de este contrato, en sus 
propios nombres 6 en los nombres de cualesquiera otras 
personas 6 de los representantes de cualesquiera intere- 
sados en el Sindicato. 

" Este convenio sera obligatorio para los herederos, 
albaceas, administradores y beneficiarios de los varios 
interesados. 

" En testimonio de lo cual, el Sindicato Boliviano, 
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por medio de sus miembros citados, firma, sella y entrega 
este instrumento el dia 26 de febrero de 1903. 

Testigos : 
R. E. Cross, H. H. Graff. 

A. ISELIN & Co., J. H. HOCKER. 

W. Emlin Roosevelt, Isaacs Hicks. 

Brown Brothers & Co., Chas. F. Hoffman. 

F. W. Whitridge, Thos. Holden, Jr. 

Cary & Whitridge, Thos. Holden, Jr. 

F. P. Olcott, John French. 

Wm. a. Read, John W. Horner. 

Vermilye & Co., John W. Horner. 

John R. Hageman, John French. 

Wm. Martin Conway, John French. 
(Por su apoderado, 

F. W. Whitridge). 
" Siguen las atestaciones del Notario." 
Como se v6, el procedimiento ha sido honorable y 
correcto y no habia razon para los informes alarmistas 
del Ministro de Bolivia en Washington, acogidos al pi6 
de la letra por el Gobierno de aquella 6poca. 

Trato el seiior Guachalla de impedir que se consumase 
la transaccion notificando 4 los contratantes que el pacto 
era ilegitimo. No lo consiguio en Washington, donde se 
celebro el contrato y se pago el dinero, y me insto a 
pedir en Londres la retencion judicial de los fondos 
mediante notificacion a la casa Rothschild. El Gobierno, 
siguiendo la misma inspiracion, me ordeno consultar 
abogados. Consults inmediatamente a Mr. Rufus Isaacs, 
K.C. (Consejero de la Corona) y a Mr. C. C. Scott, dos 
de los mas eminentes juristas de Inglaterra y ellos absol- 
vieron la consulta en los t6rminos siguientes : 

" I. Por los datos presentados, aparece que el Gobierno 
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del Brasil hizo gran objecion para que se llevase a cabo 
el contrato de ii de julio y procure mediante una 
promesa de pagar al Sindicato la suma de ;^iio^ooo — que 
6ste abandonase el contrato y que no hiciese todo lo 
posible pfira constituir 6 incorporar la compania como 
estaba convenido. Si este proceder se refiriese & un* 
individuo particular podria ser asunto discutible si le trae 
responsabilidad por perjuicios, lo que dependeria de si 
hubo justa causa 6 excusa para proceder asi, pero en 
nuestra opinion, siendo el acto acusado obradel Gobierno 
del Brasil, no se puede ejercitar accion contra 61 ante 
nuestros tribunales. — De Haber v. Reina de Portugal, 
17 Q.B. 171. El Parlamento Belga, 5. P.D. 197. — 
Stronsberg v. Republica de Costa Rica, 44 L.T. 199, y 
Winghall v. Sult4n de Johore, i Q.B. (1894) 149. 

"2. Como el Sindicato no era en manera alguna agente 
ni estaba en relaciones fiduciarias con el Gobierno de 
Bolivia y como las ;^i 10,000 no pertenecen en manera 
alguna a aquel Gobierno, el Gobierno de Bolivia no puede 
reclamar las ^^i 10,000 como dinero suyo, ni embargarlo, 
ya sea en razon de proceso por iniciarse contra el Sindi- 
cato 6 contra el Gobierno del Brasil, que como se ha 
opinado arriba no puede sustentarse en nuestras Cortes.. 
Opinamos que el Gobierno de Bolivia, con respecto i la 
Clausula 14 del Convenio de julio 11 de 1901, no tiene 
otro reclamo contra el Sindicato fuera del abandono de 
las ;^5,ooo. 

"3. Opinamos que el asunto es de los que deben tra- 
tarse por la via diplomatica regular. 

'•RuFus D. Isaacs, 
" Charles C. Scott. 

"The Temple, 20 de marzo, 1903." 
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En vista de esta opinion, que no deja ninguna duda^ 
no cabia accion judicial, y me limits, por cumplir con las 
instrucciones perentorias del Gobierno, a dirigir a los 
seiiores N. M. Rothschild 6 Hijos, una carta-protesta que 
traducida dice asi : 

" Senores : — Mi Gobierno ha sido informado de que el 
25 de este mes deben UU. pagar al Sindicato Boliviano la 
suma de ^^i 10,000, por cuenta del Gobierno del Brasil, 
con objeto de que el sindicato abandone el contrato ce- 
lebrado el 11 julio de 1901 entre el Gobierno por una 
parte y el Sindicato por otra, por el cual se estipulaba la 
administracion fiscal del Territorio boliviano del Acre y el 
Sindicato se comprometia a ponertodo su empeno en 
formar una compania con las condiciones expresadas 
y definidas en el aiismo contrato. 

" Tengo instrucciones de mi Gobierno para notificar a 
UU. formalmente que el acto del Gobierno brasilero, arriba 
expresado, es de su exclusiva iniciativa y no tiene la san* 
cion de mi Gobierno, y por consiguente, mi Gobierno se 
apresura a dejar constancia de su determinacion de no 
con^entir en que dicho acto pueda en manera alguna in- 
fluir 6 afectar a sus relaciones con el Gobierno del Brasil, 
con respecto al territoiro del Acre, ni a los derechos 6 
reclamos que pueda tener contra el Sindicato. 

" Tengo ademas instruccion de informar a UU. que 
habiendo el Sindicato dejado de cumplir los requisites de 
dicho contrato dentro del t6rmino limitado para el objeto, 
es decir el 6 del corriente, mi Gobierno ha declarado 
dicho contrato fenecido. 

" Soy de UU., etc.— F. Avelino Aramayo." 

A decir verdad esa protesta no tenia objeto practice 
alguno y debo confesar que la escribi mal de mi agrado. 

c 
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Despu^ se ha visto que hacia muchos dias (lo de marzo) 
que el Sindicato habia recibido la suma estipulada. 



IV, 



Muy explicable es que el sentimiento nacional se 
revele contra un grupo de hombres que obtuvo una conce- 
sion tan importante y que, por un putiado de dinero, la 
abandono al extremarse las resistencias. No hay duda que 
el hecho de recibir dinero como estimulo de una accion 
cualquiera, es y debiera ser siempre reprobable y lo es 
mucho mas en nuestros pueblos, cuyo exajerado senti- 
mentalismo prescribe que los moviles de toda conducta 
obedezcan de preferencia a las inspiraciones del corazon, 
aunque contrariandolas fatalmente, las realidades de la 
vida obligan alii mismo a proceder con frecuencia de 
muy distinta manera. Sin embargo, examinando el 
presente caso con criterio sereno, cabe preguntar qui6n 6 
qui6nes son mas dignos de censura, es decir : — ^si aquellos 
que renunciaron a un negocio porque mas de una difi- 
cultad embarazaba su realizacion y porque hubo quien se 
ofrecia a compensar ampliamente la renuncia, 6 aquellos 
que por error, festinacion 6 desconfianza, se retrajeron 
y desconcertaron atemorizados y vacilantes, ante una 
situacion originada por la naturaleza misma del asunto, y 
que por el hecho de no ser imprevista debio ser afrontada 
con calma, decision y firmeza. 

Llegadas las cosas a este estado, es pues preferible 
que haya sido el Brasil y no Bolivia quien pague. i Que 
habria contestado el senor Guachalla si el sefior Whit- 
ridge le hubiese dicho : " Los agentes del Brasil me 
ofrecen ^^110,000, pero prefiero dar a la rescision un 
aspecto mas platonico y acepto de U. ;^5o,ooo ? " Ni 
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habria podido ofrecerlas, ni, pudiendolo, habria cambiado 
con ello un apice de la situacion. Sea Bolivia 6 el Brasil 
quien hubiese pagado, el sindicato quedaba destruido y 
el Brasil con las manos libres para extrangular a Bolivia. 
En tales circunstancias, vale mas que sea el Brasil quien 
pague y que, sobre todas nuestras calamidades, no 
nos quede todavia la de hacer frente a una reclamacion 
yankee. 

Y a proposito de que el Sindicato debia haberse sacri- 
ficado por la causa de Bolivia y que ese era el deber que 
le imponian las concesiones liberales que le habia hecho 
la Repiiblica, seame permitido presentar un ejemplo : 
Supongamos que los gerentes de los bancos de Bolivia 
ban obtenido una concesion importantisima de tierras del 
gobernador de la Guayana holandesa sobre el no Lawa, 
que la separa de la Guayana f rancesa, y que la Francia pro- 
testa alegando que ese territorio esta en disputa. Holanda 
se acobarda, quiere evitar un conflicto y ruega a los 
gerentes que desistan del negocio. Francia les ofrece 
indemnizar sus gastos y perjuicios con largueza. Los 
gerentes, creyendo hacer un gran negocio, habian com- 
prometido a todos sus amigos de La Paz y de Sucre, 
amigos que les habian entregado su dinero sin conocer 
les detalles del negocio, ni la naturaleza de las cuestiones 
pendientes, llevados tan solo por su f6 en la palabra y 
en la competencia de los gerentes de los bancos. Se- 
guro estoy de que no habrian vacilado. i Qu6 les im- 
portan a ellos las cuestiones territoriales 6 de limites 
entre las dos Guayanas ? Lo linico que ban tenido en 
cuenta es hacer un negocio legitimo y de vastos alcances. 
De la misma manera, i que interns pueden tener los 
rniembros pasivos del Sindicato en las cuestiones de 
limites de las republicas sud-americanas ? Si el Acre 

c 2 
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pertenece a Bolivia 6 al Brasil no es asunto que les ha 
de quitar el sueflo. Su interns se mide por la suma de 
dinero que tienen invertida en el negocio y si se les dice 
** hemos arreglado de manera que UU. no pierdan," no se 
preocupan mas del asunto ; pero si su dinero estd com- 
prometido, expuesto 6 detentado de alguna manera ilegi- 
tima, le han de seguir la pista hasta recobrarlo y han de 
poner en juego toda su influencia y todo su poder. He 
aqui la historia que se repite todos los dias en esta clase 
de asuntos. 

Lo que me atrevo a censurar es que haya sido el 
Gobierno de Bolivia quien ha contribuido a destniir el 
Sindicato en un momento inoportuno, renunciando asi 
hasta al derecho de reclamar contra 6\ por la falta 
de cumplimento de lo pactado y por el abandono 
voluntario, mediante indemnizacion extrana, conperjutcio 
del concesionario, como lo indica la opinion de los abo- 
gados consultados. 

Cuando tuve conocimiento de los primeros pasos 
en aquel sentido y que el senor Guachalla me telegrafio el 
7 de febrero : " Sindicato acepto ayer rescision que habia 
consultado nuestro Gobierno en 23 de enero," contests lo 
siguiente : 



"No he de disimular a U., sefior Ministro, la sorpresa 
y desagrado con que recibi tan funesta noticia. La res- 
cision del contrato de arrendamiento del Acre, a instancia 
de Bolivia, en el momento en que el Brasil declara el 
territorio litijioso y su intencion de ocuparlo militarmente, 
me parece un acto deprimente de la dignidad nacional y 
desacertadisimo, por cuanto nos aisla mas, cuando mas 
apoyb necesitamos y porque sin necesidad ni objeto hace 
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recaer sobre Bolivia la responsabilidad de la indem- 
nizacion. 

'^ El Gobierno ha estado dispuesto a modificar el con- 
trato 6 a rescindirloi asumiendo la responsabilidad d^l 
acto, siempre que el Brasil asegurase en cambio la pronta 
demarcacion de la frontera y las franquicias precisas para 
que Bolivia pudiese administrar su territorio libre de 
trabas. Asi lo declare nuestro Ministro en Rio repetidas 
veces, pero sin poder obtener ninguna prenda del 
Gobierno del Brasil. 

" Ahora que los acontecimientos se ban agravado por 
el incremento que tomo la revolucion alentada por el 
Gobierno de Manaos ; ahora que el Gobierno del Brasil 
declara que "va en proteccion de sus compatriotas 
amenazados por la expedicion boliviana del General 
Pando ; " ahora que la rescision ya no tiene influencia 
ninguna sobre la actitud hostil asumida por el Gobierno 
del Brasil ; ahora que necesitamos apoyo y simpatia para 
establecer las responsabilidades, viene nuestra propia 
accion a desechar un elemento favorable y a tomarlo en 
pasivo ; como U. mismo dice : "ya no se movera, esperard 
tranquilo la indemnizacion." 

"No comprendo que criterio ha podido conducir a 
semejante determinacion y si la Cancilleria de La Paz lo 
ha ordenado, toca a los que estamos sobre el terreno 
juzgar sobre las consecuencias de actos tan trascenden- 
tales y hacerlos notar. 

" Aun bajo la f az de las conveniencias economicas, la 
medida es desacertada. Tengo motivo para saber que 
estaba para terminarse la organizacion de la compafiia, 
no obstante las dificultades que le oponia el estado de 
guerra y ella habria sido un elemento aun mas poderoso 
de influencia y de poder para realizar lo que abandona- 
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dos a nuestras d^biles fuerzas no podemos hacer. Pero 
aunque asi no fuese, i a qu6 fin violentar la rescision y 
hacer caer la responsabilidad sobre el exhausto Erario 
boliviano ? Sabido es que falta apenas un mes para que 
expire el termino de la concesion. i Por qu6 no esperar que 
corra ese termino y que fenezca el proyecto por causa de 
sus promotores y no darles pretexto para que atribuyan 
la culpa al Gobiemo de Bolivia ? 

"Jamas se les ocurrio antes a los miembros del Sin- 
dicato la idea de atribuir alguna vez a Bolivia la causa del 
fracaso y estaban dispuestos a hacer pesar las respon* 
sabilidades sobre los linicos culpables. i Qu6 proposito 
puede haber en hacer que renuncien 4 ese plan, que se 
queden tranquilos y que esperen la indemnizacion del 
Gobiemo de Bolivia ? 

" Confieso, seiior Ministro, que al ver este desenlace de 
un asunto que me ha preocupado tan hondamente y en 
el cual he considerado siempre que residia la linica 
salvacion de nuestros derechos sobre un territorio tan 
codiciado por nuestros vecinos, he sufrido el mas cruel 
desengano y no puedo menos de manifestar mi convic- 
cion de que el acto que U. me comunica es el mas 
desgraciado que ha podido ocurrir y mi temor de que sus 
consecuencias seran fatales para Bolivia." 



V. 



Terminadas estas consideraciones generales sobre el 
error que en mi concepto se cometio con el abandono 
del Sindicato, paso a ocuparme de otra cuestion aiin mas 
grave : me refiero a las negociaciones que culminaron en el 
modus Vivendi, Es asunto sobre el cual hay lugar a 
escribir volumenes enteros exhibiendo toda la documen- 
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tacion, la.accion diplomatica de las varias cancillerias 
interesadas y las opiniones de la prensa, que he com- 
pilado Guidadosamente ; pero, como he dicho antes, mi 
objeto por hoy, no es mas que el de bosquejar una situacion, 
describir a grandes rasgos una crisis y manifestar de la 
manera mas concisa posible como ese funesto modus 
Vivendi es el acto mas deplorable que registran los anales 
de nuestra penosa historia diplomatica. 

Cuando el Baron de Rio Branco Uego a Rio Janeiro 
para hacerse cargo de la cartera de Relaciones Exteriores, 
el debate diplomatico sobre Hmites habia concluido : el 
senor Pinilla habia logrado rememorar todos los antece- 
dentes y fijar sobre actos oficiales y declaraciones expli- 
citas del Gobierno del Brasil, los derechos indiscutibles 
de Bolivia a la linea de frontera Madera- Yavary. El 
campo de la discusion se habia trasladado al retiro que 
hizo el senor Magalhaes del tratado de 31 de julio de 
1896, de los estrados del Congreso del Brasil, donde 
dormia desde hacia seis anos, y a la declaracion ilogica de 
que ese acto importaba la clausura del libre transito por 
los afluentes del Amazonas, que nacen en Bolivia. Otra 
causa de penosa e irritante controversia era la proteccion 
que el Gobierno de Manaos seguia prestando a los revo- 
lucionarios del Acre, 6 mas bi6n la participacion criminal 
que tomaba en la organizacion, equipo y envio de tropas, 
sin que el Gobierno Federal quisiese tomar ninguna 
raedida para evitarlo. Comprobose mas bi6n que, no 
pudiendo 6ste discutir el derecho de Bolivia al territorio 
del Acre, se complacia en expectar un movimiento de 
hecho que debilitaba yacabaria por destruirlaadministra- 
cion boliviana en aquellas regiones. 

El Baron de Rio Branco llegaba en un momento de 
general excitacion ; mas, afectando grande impasibilidad 
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ante el conflicto moral que heria hondamente la con- 
ciencia y el decoro de su pais, declaro en Ids umbrales 
del Ministerio de Relaciones Exteriores que dejaba atras 
sus convicciones personates, y que haria en el Gobiemo 
solo aquello que mas conviniese 4 los intereses del Bra^l. 
Venia directaniente de Berlin con la teoria bismarquina : 
** La force prime le droit." Era preciso hacer prevalecer 
la fuerza, la superioridad brutal, ya que no era posible 
arrancar a Bolivia el Acre por medios legitimes. Pero, 
no se labra una reputacion internacional sin contraer alias 
obligaciones morales. No se defiende los fueros de un 
pais, por mas que, sea el propio, acogi^ndose al derecho, si 
no se le ha de respetar en los demas. No se hace lujo de 
Vasta ilustracion, de' infatigable y meritoria labor, en 
defensa de la justicia, si no se ha de ser siempre conse- 
cuente con la idea de que ella es absoluta y que no esta 
limitada a la causa que se defiende. No se ha de decir : 
hoy defiendo la razon y el derecho para decir manana : 
me burlo de la razon que puedan tener los demas, hoy 
tengo mas fuerza que derecho y me decide por la fuerza. 
Quien asi precede puede ser un notable abogado, mas 
habil que escrupuloso ; pero no debe aspirar al titulo de 
inflexible defensor del derecho y la justicia, ni menos al 
de procer ilustre, digno de figurar al lado de los grandes 
benefactores de la humanidad ... La historia sera 
severa con el altivo Canciller. 



VL 



Volviendo al retire del tratado de 1896 de los estrados 
del Cengreso brasilero, asunte que ha side hAbilmente 
tratado per el senor Pinilla, sole me tocaen este opuscule 
referir la parte que cupe a la legacion de mi cargo en la 
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defensa de los intereses de neutrales, 6 indirectatnente, en 
la confirmacion de los derechos de Bolivia al libre 
trksmto comerciaL 

Conocida es la impudente nota que en 19 de Julio 
del afio pasado, dirigio el senor Magalhaes ai sefior Pinilla, 
concebida en estos terminos : 

"El senor Dr. D. Claudio Pinilla, E.E. y Ministro 
Plenipotenciario de Bolivia, trascribiome en nota de 18 
del mes proximo pasado un telegrama del consul de su 
pais en el Para, segiin el cual la Receptoria Estadual de 
Manaosexije delos vapores "Tamoyo" y "Brasil" paga- 
mento de impuestos y les niega el derecho de transito, 
alegando que el territorio del Acre no es boliviano. Esos 
vapores llegaron a la capital del Estado de Amazonas 
conteniendo goma de Bolivia. 

"En consecuencia de esa informacion pidiome el 
senor Dr. Pinilla la expedicion de ordenes para que no 
fuese impedido el libre transito internacional. 

" Accediendo a ese pedido, expido hoy telegramas para 
el deseado efecto a los gobernadores de los Estados de 
Amazonas y Para : mas, declaro al senor Ministro que de 
hoy en adelante el Gobierno Federal no concede transito 
libre por el Amazonas a prpductos provenientes de sus 
afluentes, y de eso doy conocimento a los dichos gober- 
nadores y al senor Ministro de Hacienda. Queda, pues, 
sin efecto el articulo 6 del Protocolo de 30 de octubre 
de 1899. 

" Esta declaracion que he demorado en la esperanza de 
una conveniente solucion de las dificultades creadas por 
el arrendamiento del territorio del Acre, es consecuencia 
del procedimiento del Gobierno de Bolivia en ese asunto 
y de la resolucion tomada pDr el Gobierno Federal de 
retirar el tratado de 1896 que estaba pendiente del 
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Congreso Nacional. El estado provisorio, que dejaria 
de serlo con la aprobacion de aquel tratado, cesa desde 
que 61 es retirado con expreso consentimiento del tnistno 
Congreso. Ese consentimiento importa recusa del libra 
transito. 

" Tengo la honra, etc. — Olyntho de Magalhaes." 

Aquella nota, como todos los docnmentos referentes 
al asunto, fu6 puesta por mi en conocimiento del Foreign 
Office. 

El comercio se alarmo apenas tuvo noticia de la 
clausura del Amazonas y las casas interesadas pidieron 
la intervencion de sus respectivos Gobiernos. Los de 
Francia y Alemania reclamaron prontamente. Consul- 
tado por los comerciantes ingleses, les aconsej^ presentar 
una peticion, que fu6 del tenor siguiente : 

" Londres, agosto 20 de 1902. — Al Muy Honorable 
Vizconde Cranborne, M.P., Sub-secretario de Estado en 
los Negocios Extranjeros. 

"My Lord: — El 19 de julio, Don Olyntho de Maga- 
Ihaes, Ministro Brasilero de Negocios Extranjeros, noti- 
fico a Don Claudio Pinilla, Ministro de Bolivia en Rio de 
Janeiro, que desde aquella fecha el Gobierno Federal 
(del Brasil) no concede transito libre por el Amazonas a 
los productos procedentes de sus afluentes. Declaro al 
mismo tiempo que esta supresion de un derecho establecido 
por la costumbre, la hacia como consecuencia del arrenda- 
miento del Territorio del Acre a una Compania anglo- 
americana. Entendemos que el hecho ha sido ya puesto 
oficialmente en conocimiento de Lord Lansdowne por el 
senor Aramayo, Ministro de Bolivia en Londres. 

"A causa de esta medida del Gobierno del Brasil, 
nosotros los infrascritos, que no estamos interesados en 
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la compania del Acre, quedamos privados de importar 
productos de los territorios del Acre y del Beni y de 
exportar mercaderias destinadas a esos lugares, por cuanto 
U aplicacion de dobles derechos en Bolivia y en el 
Brasil, hace imposible el comercio con los territorios del 
Acre y del Beni. La importancia de ese comercio, en 
el que estamos directa 6 indirectamente interesados, es 
considerable ; habi^ndose exportado anualmente al rede- 
dor de 3,000 toneladas de goma, con un valor que no 
baja de ;^i.20o,ooo, de esos territorios, en los ultimos 
anos ; y habi^ndose importado a ellos una cantidad corres- 
pondiente de mercaderias, en su mayor parte de Europa 
y en gran parte de Gran Bretana. 

"Vemos, por la prensa de Francia y por informes 
particulares, que un cierto niimero de casas francesas, que 
sufren como nosotros las consecuencias de esta resolucion 
arbitraria del Gobierno Brasilero, se ban unido para 
pedir la proteccion del Gobierno Frances, y que el 
Ministro de Negocios Extranjeros, en respuesta a su 
peticion, ha telegrafiado instrucciones al Ministro de 
Francia en Rio "pour demander au Gouvernement br6- 
silien de mettre un terme a cet 6tat de choses." 

" Nos atrevemos, por consiguiente, a poner en cono- 
cimiento de V. S. los perjuicios que se irrogan a nuestros 
intereses, y a pedir que nuestro informe sea comuni- 
cado a Lord Lansdowne, en la esperanza de que nos 
extienda una proteccion semejante a la que los comer- 
ciantes franceses estan recibiendo de su Gobierno. 

" Tenemos el honor de ser, My Lord, de V. S. muy 
obedientes servidores. — (Firmado) William Brandts & 
Sons, Hecht Levis & Kuhn, Ed. Till & Co., Lewis & 
Peat, W. R. Ireland, de Londres ; Singlehurst Brockle- 
hurst & Co., de Liverpool ; H. M. Langley & Son, de 
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Manchester ; Geo. Bryson ft Sons, de Birmtngham ; Ehi 
Temple ft Co., de Liverpool." 

El Foreign Office, contestando a los peticionarios, 
les dijo : " que el Gobierno de S. M. Brit&nica no encon- 
traba suficiente motivo para hacer una reclamacion al 
Brasil." 

Investigando la causa de esta negativa, encontre 
que en la exposicion presentada sobre este case por 
Mr. Renault, consejero legal del Gobierno francos, figu- 
raba como principal argumento en favor del libra transito 
por los afluentes del Amazonas, la prohibicion de 
imponer derechos 6 impuestos A ese transito, expresa- 
mente consignada en la Constitucion Federal del Brasil, 
lo cual equivalia, en concepto de Mr. Renault, a consagrar 
la libertad del transito comercial. 

El Foreign Office, juzgo con razon, que este precepto 
legal de caracter interno, no era suficiente para motivar 
una reclamacion diplomatica. En efecto : esa declaracion 
constitucional se refiere tan solo al transito entre los 
Estados de la Union, de suerte, que la facultad de 
extenderla a favor de otras naciones, era muy discutible. 

Invocando entonces otros ejemplos y argumentos mas 
pertinentes y de mayor valor probatorio, para apoyar la 
peticion referida, presents, previa exposicion verbal, el 
siguiente 

Memorandum sobre la suspensi6n del libre 

trAnsito a Bolivia por el Amazonas, decretado por 

EL Brasil. 

El tratado de 1867 : declara, Art. 6.°, " libres las comu- 
nicaciones entre los dos Estados por la frontera comiin y 
cxento de todo impuesto nacional 6 municipal el transito 



45 

por ella. . • " Art. 28, " Todas las estipulaciones de este 
tratado, que no se refieren a limites, tendran vigor por 
espacio de seis anos, terminados los cuales continuaran 
subsistiendo hasta que una de las alias partes contratantes 
notifique a la otra, su voluntad de darlas por fenecidas, y 
cesaran doce meses despuds de la fecha de esta notiiica- 
cion." Art. ;29, " Las dos altas partes contratantes se 
comprometen a negociar, antes de expirar aquel plazo 
de seis anos, un nuevo tratado con las alteraciones y dis- 
posiciones que la experiencia y los intereses de los dos pai- 
ses hicieren necesarias." 

El tratado de 1867 tu6 denunciado por el Brasil el 6 
de septiembre de 1884, y si hubiese existido algiin derecho 
por j)arte del Brasil para suspender el libre transit© de 
mercaderias por las vias fluviales naturales, derecho que 
Bolivia habia ejercido ab initio, lo habria declarado a la 
expiracion del t6rmino estipulado^ es decir, el 6 de 
septiembre de 1885 ; pero no lo hizo, y el transito de los 
productos bolivianos por la via del Rio Madera, linica ruta 
comercial de Bolivia por el Brasil que existia entonces, 
continuo como antes. 

Prosiguieron las negociaciones y se firmo un nuevo 
tratado el 31 de julio de 1896, que iue ratificado por el 
Gobierno de Bolivia el 15 de agosto del mismo ano, pero 
que el Gobierno Brasilero conservo en suspenso. 

El tratado de 1896 fu6 finalmente retirado del Con- 
greso por el Gobierno del Brasil en julio de 1902. 

El 19 de julio del mismo ano, el Ministro de Negocios 
Extranjeros del Brasil, so pretexto de este acto de retiro, 
declare que " en adelante el Gobierno Federal no concede 
transito libre por el Amazonas a productos provenientes 
de sus afluentes." Poco despues explico que esta reso- 
lucion se referia solamente al trafico boliviano. Al 
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mismo tiempo declare que " quedaba sin efecto el Art. 6.° 
del Protocoio de 30 de octubre de 1899." Este articulo 
establece lo siguiente : ** Mientras que no haya consul 
brasilero en Puerto Alonso, las aduanas de Manaos y 
Belem aceptaran como validos, desde el 15 de noviembre 
proximo, las guias y demas documentos expedidos per el 
administrador de la aduana de Puerto Alonso, con tal de 
que vengan acompanados de un certificado del capitan 
del vapor que reciba la carga." 

Ahora bien, el Ministro brasilero en una explicacion 
dada recientemente al Ministro boliviano en Rio, sostiene 
que " el Gobierno Federal en anticipacion de un voto 
favorable del Congreso aceptando el tratado de 1896, 
habia consentido el 23 de octubre de 1898, como. acto 
de amistad hacia Bolivia, en el reconocimiento de la 
aduana de Puerto Alonso, recibiendo aquella region el 
goce provisional de las ventajas que le serian concedidas 
en forma permanente y definitiva cuando dicho tratado 
fuese aprobado y entrase en ejecucion." 

Esta teoria es de todo punto insostenible, por cuanto 
el Protocoio de octubre 30 de 1899 dice : Art. 4.", 
" Hasta que la comision mixta concluya la demarcacion 
definitiva de la referida frontera, queda adoptado, como 
Hmite provisorio, una linea que partiendo del Madera en 
la latitud de 10° 20^ va a la latitud de 7° 11' 48''io Sud, 
fijada por el capitan teniente Augusto de Cunha Gomez 
como punto de la naciente del rio Yavary," y el Art. 5.^, 
' La aduana boliviana del Acre continuara establecida en 
Puerto Alonso hasta que, demarcada la frontera en la 
parte respectiva, se confirme la aseveracion de estar ella 
en territorio boliviano, comprometi^ndose el Gobierno 
de Bolivia, en caso contrario, a retirarla a un lugar 
conveniente." 
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Por consiguiente, el establecimiento de la aduana de 
Puerto Alonso no fu6 consentido por el Brasil en antici- 
pacion de la aprobacion del tratado de 1896, como 
sostiene el Ministro, sino como consecuencia natural de 
la demarcacion de la frontera en el rio Acre, teniendo 
Bolivia el derecho de fijar su aduana en cualquier punto 
dentro de su frontera. 

El Brasil pretende que por haber sido retirado el 
tratado de 1896 del Congreso, la Aduana Federal de 
Manaos tiene la facultad de cobrar derechos sobre las 
mercaderias importadas a Bolivia (lo que se esta haciendo) 
y que el gobernador de Amazonas tiene igual facultad 
sobre la goma exportada de Bolivia como si viniese de 
su propio territorio. 

Pero, el tratado de 1896 no creo derechos, porque 
nunca entro en vigor, y su retiro no altera en manera 
alguna la situacion. Las relaciones entre los dos paises 
fueron fijadas por el tratado de 1867, y las condiciones 
comerciales establecidas por aquel ban continuado exis- 
tiendo sin interrupcion, por cuanto los derechos adqui- 
ridos por un tratado no pueden alterarse caprichosamente, 
ni pueden existir dos paises limitrofes sin ninguna clase 
de acuerdo en sus relaciones comerciales, y hasta que se 
firme un nuevo tratado, las relaciones normales estableci- 
das por el anterior, continiian existiendo. Los linicos 
derechos que Bolivia no podria reclamar serian aquellos 
que no ejercio previamente, tales como la navegacion de 
los rios brasileros bajo su propia bandera. 

La situacion es aun mas delicada en cuanto afecta 
a terceras personas. En virtud de condiciones fijadas 
por los tratados existentes y al amparo de practicas 
no contrariadas, estableci^ronse intereses extranjeros en 
el territorio boliviano que durante los ultimos cuarenta 
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aiios han hecho su comercio por el Amazonas ; form^ 
ronse compaiiias inglesas, tales como la Orton Rubber 
Company ; el comercio ingles y el de otros paises avajozo 
sumas considerables de dinero a los comerciantes de 
aquella region. 

De sorpresa y sin notiBcacion previa, empieza ahom 
el Brasil a cobrar derechos prohibitivos sobre todas las 
mercaderias con destino a Bolivia y 22^ % ad valorem 
sobre la goma exportada, fuera de 15 \ pagado a Bolivia, 
dando asi un golpe de muerte a todo el comercio de 
aquella region. Debe tenerse presente que el trafico por 
el Madera no estaba sujeto a las mismas condiciones que 
el del Acre. En aqud jamas hubo cuestion sobre limites 
y el transito libre ha existido ab initio; pero ahora el 
Estado de Matto-Grosso, en vista de que le es pernutido 
al de Amazonas cobrar impuestos sobre la goma que sale 
del Acre, reclama igual derecho sobre toda la goma 
procedente del departamento boliviano del Beni. 

Este proceder del Brasil, que no es mas que un abuso 
de su posicion topografica, a la boca de la gran via fluvial 
del Amazonas, y contrario a la ley de las naciones, no 
solo afecta a la renta y a la prosperidad de Bolivia, sino 
que perjudica en sumo grado a todos los pobladores extran- 
jeros y a las personas interesadas en el comercio de 
aquella parte del mundo. No pudiendo protegerlos 
Bolivia por causa de su desventajosa posicion geografica, 
han apelado esos industrials a las cancillerias de Ingla- 
terra, Alemania y Francia, en demanda de proteccion. 
Su peticion no puede ser mas justa y racional y, por tanto, 
digna de ser atendida con prontitud, para evitar la ruina 
de esos intereses lesionados por la imposicion autoritaria 
del Brasil." 

No me cabe duda de que el estudio de los argumentos 
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aducidos en mi Memorandum de noviembre lo, deter- 
mino al Foreign Office a instruir por tel6grafo a su 
Ministro en Rio de Janeiro para que hiciese patente al 
Gobiernodel Brasil, que Inglaterra consideraba irregular 
la medida de clausura del libre transito con Bolivia, de-< 
terminacion que me fu6 comunicada el 17 de diciembre, 
como ocurrida dos dias antes. 

Sin embargo de que la intervencion de Inglaterra tenia 
mds bien la forma y caracter de amistosa sugestion que 
de protesta, es indudable que la actitud de este pais, unida 
a las reclamaciones mas en6rgicas de Francia, Alemariia 
y Estados Unidos, obligo al Brasil a suspender el cobro 
de derechos de transito a Bolivia en los primeros dias 
de febrero/. 

En Bolivia ni siquiera se dieron cuenta de este graii 
triunfo obtenido por su diplomacia ; no se registra sobre 
61 un solo comentario en la prensa de aquella 6poca, ni el 
Gobierno lo aprecio en toda su importancia. Y sin em- 
bargo, es uno de los puntos principales en que gravita 
toda nuestra cuestion. j Libre transito y libre navegacion ! 
H6 aqui todo lo que hemos pedido del Brasil en todos 
los tiempos, y lo mismo que piden todas las naciones tri- 
butarias del Amazonas. H6 aqui lo que buscabamos 
contra el Brasil, rehacio y absorbente, por el medio indi* 
recto de introducir capital 6 influencia extranjera en los 
nuevos territorios. 

VII. 

Cuando llevados por un sentimentalismo nocivo 6 in- 
consciente, criticaban algunos escritores sud-americanos 
el contrato del Acre, acusandolo de haber abierto camino 
al imperialismo yankee, nos preguntabamos : — i Qu6 es lo 



Estados y viene mds tarde d formar parte de un solo 
Estado, tenga £ste el derecho de prohibir la entrada a 
16s otros pueblos." En tal caso se encuentra el Brasil 
tratdndose de los principales afluentes del Amazonas. 

Si el Brasil no hubiese denunciado maliciosamente el 
tratado de 1867, 6 si denunciado hubiese procedido aquel 
honradamente a la aprobacion del tratado de 1896, el 
comercio de Bolivia por el Amazonas estaria hoy flore- 
ciente, ofreciendo al mismo tiempo al Brasil todas las 
ventajas que su posicion privilegiada a orillas del gran rio 
proporciona d su comercio y a sus nacionales ; mientras 
que hoy, con su esclusivismo chino, cerrando las puertas 
al comercio estranjero, no florece en los estados amazo- 
ntcos mas que el monoplio del fraude, del peculado y de 
la corrupcion mas inaudita, precursores de una dibacle 
mds 6 menos proxima. 

VIIL 

Estas reflexio'nes nos conducen naturalmente a consi- 
derar el segundo punto de las cuestiones que se debatian 
entre las cancillerias de Rio y de La Paz, en el momento 
en que el obstinado Baron de Rio Branco vino a ocupar la 
cartera de Relaciones Exteriores. 

Desde mediados de junio empezaron a circular los 
rumores de que en Manaos se preparaba una expedicion 
para atacar a Puerto Alonso el 14 de julio, fecha conme- 
morati\'a de la toma de la Bastilla. Rodrigo de Car- 
valho y Gentil Norberto, empleados del Gobiemo estadual, 
reclutaban alii toda clase de aventureros, 

Hacia algunos meses que se habia posesionado de la 
Delegacion del Acre, Don Lino Romero, quien 
en desacuerdo con su antecesor, el Coronel Canseco, 
le acusaba de un desfalco de gran cuantia. La 



administracion boliviana, simpatica y respetable durante 
las delegaciones Mufioz ^y Torrico, empezo a des- 
acreditarse con ciertas disposiciones temerarias, que los 
vecinos atribuyeron al proposito de consumar el despojo 
de sus propiedades. Este desgraciada incidente prepare 
el terreno para la invasion de Manaos^ que desprestigiada 
desde su origen, era mas bien temida y reprobada por los 
industriales y trabajadores de aquel territorio. El noble 
ejemplo de los estadistas que concurrieron a la campana 
anterior, ejercia todavia su ben6fica influencia, y no se 
dudaba de que la$ autoridades legitimas repelerian a los 
revoltosos y fundarian un orden de cosas que todos 
anhelaban. 

El consul de Bolivia en Manaos, que era uno de los 
funcionarios con cuya accion eficaz contaba el Gobierno, 
se habia fugado, por incidentes personales, Uevandose el 
dinero disponible, a dar cuenta de sus actos al Gobierno 
de la Repiiblica, y dejando una larga serie de compro- 
misos pendientes. La lancha "Iris," cuya refaccion y 
equipo habia costado ingente suma de dinero (mas de 
;^i5,ooo) se encontro paralizada en Manaos y su con- 
ductor no pudo hacerla llegar a su destino por falta de 
los fondos precisos para movilizarla y pagar su personal. 
Sabido es como mas tarde, por falta de una lancha, quedo 
la heroica guarnicion del Acre sin poderse comunicar 
con el Coronel Rojas, y ambos aislados a merced del 
enemigo. 

Enumero estos hechos generales, sin fundar cargos ni 
hacer recriminaciones, sin embargo de que tengo la docu- 
mentacion precisa para establecer responsabilidades, a fin 
de que se conozca la situacion en conjunto y de que se 
pueda juzgar mejor del desenlace, que es mi linico 
objetivo. 
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IX. 



Prodiijose por fin en agosto la invasi6n del Acre por 
tropas de filibusteros encargadas al ingeniero rio gran- 
dense Jos6 Pl&cido de Castro, ex-discipulo de la Escuela 
Militar del Brasil, mas activo y atrevido que los anteriores 
jefes. El dia 6 depusieron d las autoridades bolivianas 
en el Xapury y al dia siguiente proclamaron la indepen- 
cia del territorio. 

Don Sylverio Nery, gobernador de Manaos, hacia por 
este medio un supremo esfuerzo para restaurar el quebran- 
tado Tesoro. Todas sus tentativas de levantar un empr6s- 
tito en los EE. UU. y en otras partes, aun en condiciones 
vergonzosamente onerosas, habian fracasado. Encontra- 
base odiado por causa de los decretos que obligaban al 
comercio a beneficiar toda la goma en Manaos, asunto 
que dio lugar a operaciones poco escrupulosas. La pro- 
hibicion del libre transit© con Bolivia fui establecida por 
Nery de hecho : la Aduana Nacional reconocia las guias 
de transito procedentes de Puerto Alonso, pero la Recep- 
toria de Manaos hacia pagar derechos a la goma. En este 
estado de cosas, el canciller Magalhaes no tuvo que dar 
mas que un paso en la pendiente para confirmar esta 
medida y consumar el atentado. 

El comercio de Manaos y el Para pidio aclaraciones 
y elevo su protesta ante el Gobierno Federal. La 
"Asociacion Comercial de Manaos/' institucion bajo 
todo punto respetable, telegrafio al Presidente de la 
Repiiblica, al Ministro de Hacienda y al Centro Comer- 
cial de Rio Janeiro estas palabras : '* Llegaron 49,000 
kilos de goma procedente de Bolivia con destino al 
Para. Pagaron a Bolivia 12% ; a Matto-Grosso 237© ; 
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el Gobiemo del Amazonas exije ademas 23^0 ; haciendo 
en todo 58^/0. {Increible! Tantas extorsiones nos degradan 
ante las naciones cultas. Pedimos encarecidamente k 
V. E., en notnbre de la justicia, providencias que hagan 
cesar esta anomalia perjudicial al crddito de la naci6n. 
Confiamos en la rectitud del nuevo Gobierno autorizando 
el libre paso 4 su destino de la gotna detenida aqui." 

De id6nticas apreciaciones estk llena la prensa 
brasilera de aquella ^poca, que conden6 la conducta 
de Nery en t^rminos violentos. O Patz, del 8 de 
septiembre, calificaba ia aventura del Acre de '^ nuevo 
filibusterismo bajo la tolerancia del Estado de Manaos/' 
Varies diarios publicaron el discurso del Gobernador al 
tiempo de efectuarse en Rio la trasmision del mando y criti- 
caron reciamente estos conceptos. " El Gobierno del 
Dr. Campos Salles hizo tambi6n suya la cuestion del Acre 
que tan to interesa a nosotros los amazonenses ; ... el 
Acre debe ser nuestro y lo sera, qui/rase 6n6 1 . . ^* ^ " 

Los que se atreven a sostener que la revolucion del 
Acre fu6 un movimiento espontaneo de los pobladores, 
que deseaban independizarse de Bolivia y acogerse al 
pabellon brasilero, faltan a la verdad. AUi no hubo mas 
que el sordido interns del Gobernador de Amazonas por 
apoderarse de aquellas rentas y el de un cierto niimero 
de aventureros, adeptos suyos, dispuestos a medrar en 
esa empresa* Los fregueses fueron enganchados a la 
fuerza, se suspendieron las faenas y el pais sufrio horrible- 
mente. — Llegan por fin los filibusteros hasta las Barracas 
bolivianas del Alto Acre, las saquean y las queman 
Uevandose cuanto encuentran. Su prppietario, D. Nicolas 
Suarez, atraviesa del Orton al Acre con un puiiado de va-» 
lientes trabajadores bolivianos y les da combate en Bahia 
el II de octubre, haci6ndoles 56 bajas, los ataca en seguida 
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en Nazareth y les toma los cargamentos de goma y de 
mercaderias que se Uevaban. Desgraciadamente el seiior 
Sukrez no estaba preparado para una expedicion contra 
fuerzas superiores, y conociendo la capitulacion del 
coronel Rojas, tuvo que volver sobre sus pasos. 

La expedicion mal organizada del coronel Rojas hizo 
esfuerzos inauditos de valor y perseverancia ; derroto el 
27 de septiembre, a las fuerzas muy superiores de Castro, 
en combate digno de tiempos hom^icos ; se batio en 
Vuelta de Empresa durante quince dias con escasas muni- 
ciones y capitulo, por fin, el 15 de octubre con sus 145 
valientes. Sacrificio iniitil, mientras que una cooperacion 
mas abnegada y oportuna de parte de las autoridades que 
debian auxiliarle, habria dado por resultado la incorpora- 
cion de esta fuerza a la guarnicion del Acre y 4 la pacifi- 
cacion definitiva de aquel valioso territorio. 

Eki el momento de la capitulacion se produjo un 
iiicidente historico que ha de ser juzgado oportuna- 
mente. D. Mois6s Santivaiiez fu6 portador de una carta 
abierta del Delegado Nacional, dirigida al General Pando, 
carta que paso a manos del coronel Rojas por conducto 
del jefe enemigo, Placido de Castro, 4 quien por otro lado 
se dirigian alabanzas efusivas. Esta carta ha sido ya publi- 
cada por la prensa de toda la America del Sud como un 
documento clasico. En ella dice el Delegado al Presi- 
dente de la Repiiblica, que " el Acre es nominalmente de 
Bolivia, pero materialmente del Brasil," y le aconseja 
renunciar a la posesion de un territorio que cuesta tantos 
sacrificios. " Si el Brasil apetece el Acre," dice, " que lo 
posea en buen hora ; Bolivia debe ced6rselo haciendo con 
il un convenio que le sea honrosoy sea equitativo. Dejemos 
de ser romanticos y quijotes, etc." Para cohonester estas 
tremendas palabras dice mas adelante : " quien habla del 
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.bprde de la tumba habla con el corazpn/' Desde que se 
.conocieron esos conceptos no era dificil prever el desen- 
lace, y es de celebrar que no hubiera gran numero de 
victimas en la defensa de Puerto Alonso y que la inmola- 
cion del delegado, en aras "de esa divinidad sinabolica que 
se llama la Patria," no fuera precisa. Se desperdicio alli 
como en otras partes, el valor, la resistencia y el heroismo 
.que caracterizan al soldado boliviano. 

. La accion del Gobierno Federal, a la vista de los 
acontecimientos que se desarrollaban en el Acre, consistio 
en mandar, a instancias del senor Pinilla, el aviso de 
guerra " Teff 6 " con el pretexto ostensible de proteger al 
comercio. Esa nave se situo en la frontera a con- 
templar y favbrecer los actos de la revolucion, permitiendo 
que ella mantuviese su cuartel general en Caqueta, terri- 
torio brasilero, y que de alli operase impunemehte, 
puesto que alli no podia ser atacada por los bolivianos. 
I Conducta p6rfida y cobarde I 

X. 

Cabe aqui recordar que la noticia de la venida de 
una comision del Sindicato Boliviano produjo en el 
Para y en Manaos un efecto inesperado. No solo el 
comercio extranjero, sino tambi6n muchos comerciantes 
brasileros, previendolas ventajas que resultarian para todo 
el comercio de la instalacion de la compania, hacian 
fervientes votos porque ella se realizase y ofrecian su co- 
operacion material con vapores y cuanto fuese preciso 
para su movilizacion. 

Llego esta comision al Para el 2 de noviembre, y 
angustia el recuerdo de que su organizacion defectuosa 
diese por resultado el fiasco mas absoluto. Esta Legacion 
no pudo hacer mas de lo que hizo, recomendando al 
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senor Luis Fontaine como director ttenico de las opera* 
ciones, y contratando por cuenta del Gobierno al Dr. Eder, 
que tan valiosos servicios prest6 d la guarnicion del AcFe 
en su viaje de repatriaci6n. La responsabilidad cae sobre 
los gerentes del Sindicato. El jefe de la expedicion, 
hombre timido y de limitados alcances, sin embargo de 
su honrosa hoja de servicios en la campana de Cuba, 
perdio la cabeza en medio de hombres y circunstancias 
que le eran totalmente extranos. El capitdn Fontaine, 
la figura mas litil, iu6 separado de la expedicion ; el sabio 
naturalista Mr. Peett, que no era para aventuras, se 
volvio a Europa k esperar que le dijesen que el campo 
estaba despejado. Mr. Lee y Mr. Home, despu^s de 
perder un mes y medio en el Pari, fueron los linicos que 
continuaron viaje en compania del Dr. Eder, el 15 de 
diciembre. A los 33 dias estuvieron de regreso y se 
contentaron con formular una protesta en la que consta : 
que los revolucionarios Placido de Castro, Rodrigo de 
Carvalho, Gentil Norberto, etc., operaban en territorio 
brasilero (Caqueta) ; que tenian bajo sus ordenes 50 
soldados del Estado de Manaos, fuera de su gente 
reclutada; que en Caqueta se hallaban detenidos 15 
vapores ; que estando prohibida toda comunicacion con 
las autoridades bolivianas y siendo imposible la entrada 
del sindicato y existiendo peligro evidente para su 
seguridad personal, se habian visto obligados a renunciar 
d su proposito. No comprendieron aquellos senores su 
mision, ni supieron sacar partido de las simpatias de que 
recibieron inequivocas pruebas. Otros hombres habriaii 
hecho prevalecer el derecho de los concesionarios contra 
procedimientes reprobados por la ley de las naciones. 

El desenlace de estos episodios fu6 la capitulacion de 
Puerto Alonso con su heroica guarnicion de 200 comba- 
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iientes, que so^tuvieron durante nueve dias el asalto de 
iy6oo revolucionarios, y finalmente la repatriacion de 300 
bolivianos, si se cuenta las 24 mujeres que sobrevivieron 
atanta fatiga* 

La p6rdida que ha sufrido Bolivia con este aconte- 
cimiento es incalculable. Basta recordar, para tener 
una idea de la importancia de aquel territorio, que la 
internacion de goma de Bolivia al Para y Manaos, durante 
el ano de 1902, ascendio a 2.849,662 kilos con un valor de 
mas de Bs. 12.500,000, — siendo pequena en proporcion 
la parte que corresponde al Orton y al Madre de Dios. 

Antes de terminar estas reminiscencias, cabeme hacer 
honrosa mencion de uno de los mas celosos guardianes 
de los intereses bolivianos desde que se organize la 
expedicion a las nacientes del Yavary, hasta que fu6 
repatriado el ultimo de los bolivianos que defendieron la 
integridad del territorio patrio. El Dr. Florian Zambrana 
desplego en los diffciles cargos que le cupo desempenar, 
tal sagacidad, perseverancia y noble abnegacion, que se 
conquisto el carifio de los nuestros y el respeto de los 
extranos. Son felizmente bastante numerosos los ejemplos 
de funcionarios bolivianos que cumplieron su deber, y este 
es uno de los mas dignps de elogio por su modestia y por 
la eficacia de sus servicios. 

XI. 

Con estas consideraciones Uegamos, por fin, al objeto 
que nos ha determinado a escribir estas lineas, es decir, 
al examen de la solucion que ha creido conveniente dar 
al conflicto del Acre la Cancilleria boliviana. Para juzgar 
de tan grave cuestion y para que los lectores pudieran 
apreciarla en su con junto, era preciso refnemorar los 
antecedentes anotados, aunque fuese solo agrandes rasgos. 
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Fa6 a mediados de diciembre que el Baron de Rio 
Branco se hizo cargo de la cartera de Relaciones Exteriores 
del Brasil. Sus primeras declaraciones sobre el asunto que 
nos ocupa, fueron: que no habia cuestion territorial, que el 
Acre era de Bolivia y que Bolivia podia arrendarlo, 
venderlo 6 regalarlo a quien quisiera, pero que el contrato 
con el Bolivian Syndicate comportaba un peligro para 
Bolivia y para los vecinos. Poco despute cambia de plan 
y abraza de lleno los argumentos falaces de Ruy Barbosa, 
Taumaturgo de Azevedo y Serzedello Correa, apartandose 
de las opiniones y de los actos solemnes de todos sus 
predecesores, y hasta de su propia obra y de sus propios 
mapas, para sostener que la linea de frontera es el paralelo 
io° 20' y no la Hnea Madera- Yavary. 

Culmina esta actitud en la circular telegrafica del Baron 
de Rio Branco, que aparecio en los diarios de Europa el 26 
de enero, en la forma siguiente : " Paris, enero 25. — La 
Legacion del Brasil ha emitido el siguiente cablegrama, 
recibido del Gobierno brasilero, fechado en Petro- 
polis, enero 24 : Con respecto a la cuestion del territorio 
del Acre, hemos dado a entender a Bolivia que el contrato 
de arrendamiento del territorio, asi como los poderes 
concedidos al Bolivian Syndicate, fu6 una monstruosidad 
legal, por cuanto importa una enajenacion parcial de la 
soberania en favor de una companfa extranjera sin per- 
soneria internacional. Es una concesion semejante a las 
concesiones de Africa 6 indigna de nuestro Continente. 
, Por ese contrato, el Gobierno de Bolivia ha concedido a 
extranjeros el poder de administrar una region habitada 
unicamente por brasileros, para mantener fuerzas 
terrestres y fluviales y para disponer de la soberania de 
navegacion del Aquiry 6 Acre. 

" Al hacer esta concesion no ignoraba el hecho de que 



6t 

el Peni reclama toda la extension de ese territorio. En 
estos momentos Bolivia y el Peni acaban de firmar un 
tratado de arbitraje sobre el mismo asunto. La concesion 
es nula, por cixanto el Gobierno de Bolivia ha dispuesto 
de un territorio que esta.en disputa. El Brasil ha dado 
hasta el presente una interpretacion muy lata al tratado 
de i867> con el objeto de satisfacer a Bolivia, y siempre 
ha tratado de dar a Bolivia facilidades de GOmunicacion 
por el Amazonas y el Paraguay ; pero habiendo el Go- 
bierno de Bolivia ' enajenado en favor de un sindicato 
extranjero los derechos concedidos eii el territorio del 
Acre, el Brasil ha.crieido de su deber sostener 1^ verdader^ 
interpretacion del tratado y defender en consecuencia, 
como frontera, el paralelo lo® 20' que corre de la boca del 
Rio Beni, . hacia el oeste, hast^ encontrar el territorio 
peruano.. 

" Toda la region al oeste del Rio Madera, incluido 
entre este paralelo y la linea oblicua que corre de la boca 
del Beni hasta las nacientes del Javary es, sin embargo, 
objeto de disputa entre el Peru, el Brasil y Bolivia. Pro- 
pusimos la compra del territorio del Acre atravesado por 
el paralelo 10° 2.0' a fin de Uegar a un arreglo con el Boli* 
vian Syndicate. Despu6s propusimos un cange de terri- 
torio. El Gobierno boliviano rechazo estas propuestas. 

" El senor Pando, Presidente de Bolivia, se propone 
marchar contra los subditos brasileros del Acre. El Pre- 
sidente del Brasil ha decidido concentrar tropas en los 
Estados limitrofes de Matto-Grosso y Amazonas." — 
(Firmado) Rio Branco (Ministro de Negocios Extran-; 
jeros)." 

En seguida se publico lo que sigue : 

" La Agencia Reiiter ha recibido la siguiente comu- 
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tiiCacion de la Ix^acion del Brasil : — ** Rio de Janeiro, 
ttnero 26. — £1 Ministro de Bolivia en Rio de Janeiro ha 
notificado oficialmente al Ministerio de Negocios Extran*^ 
jeros del Brasil que el Presidente Pando^ de Bolivia, le ha 
dado plenos poderes para entrar en un acuerdo formal 
con el Brasil respecto i los negocios del territorio del 
Acre, en las bases propuestas por el Baron de Rio Branco, 
Secretario de Estado en el Departamento de Negocios 
Extranjeros. El Presidente Pando, de acuerdo con su 
deseo de dar satisfaccion al Gobiemo del Brasil, ordeno 
que las tropas bolivianas, que debian salir para el terri* 
torio del Acre, suspendiesen su marcha. Se espera que 
las negociaciones diplomdticas que tendran lugar en Rio 
Janeiro, entre el Baron de Rio Branco personalmente y el 
representante boliviano, lograr&n llegar d una solucion 
pacffica y que muy luego se formulard un acuerdo en 
condiciones satisfactorias para ambas partes, Entretanto 
se ha ordenado la movilizacion naval y militar para hacer 
frente a la situacion, y el niimero de voluntaries aumenta 
diariamente. La opinion piiblica aqui reconoce los 
vastos alcances de la diplomacia del Ministro de Nego- 
cios Extranjeros." 

La profunda indignacion que estos despachos produ- 
jeron en mi animo no se explica con palabras. Los 
telegramas se sucedian momento a momento tratando de 
investigar a fondo la situacion y de sugerir alguna 
solucion honrosa. 

En los diarios del 31 de enero se leia la siguiente 
rectificacion : 

" La Legacion de Bolivia solicita a la Agencia Renter 
que se digne dar publicidad al siguiente informe respecto 
a la concesion boliviana en el territorio del Acre :— La 
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afirmacion hecha por la Legacioa del Brasil en Paris de 
que, el 'Gobierno de Bolivia ha concedidoa extranjeros 
el poder de administrar una region habitada linicamente 
por brasileros, para mantener fuerzas terrestres y fluviales, y 
para disponer de la soberania de navegacion del Aquiry 6 
Acre' — falsea los hechos. Los poderes concedidos al 
Sindicato, respecto a las aduanas y entradas fiscales, se 
han de ejercitar unicamente en servicio de la admi* 
nistraci6n boliviana; y la policia^ tanto de tierra come 
de agua, estarA bajo la supervigilancia del Gobiemo de 
Bolivia, cuya soberania no se menoscaba en manera 
alguna. 

*' La region en cuestion no se halla habitada exclusi«» 
vamente por brasileros, si bien es desgraciadamente 
cierto que alii ha tenido lugar una invasion semi-oficial 
brasilera. El territorio queda boliviano, como lo ha 
sido siempre, y como lo fu6 explicitamente reconocido 
por el senor Magalhaes, Ministro de Negocios Extran- 
jeros del Brasil, en marzo 14 de 1900 y en marzo 13 de 
1901. Puerto Alonso, el pueblo principal, es el asiento 
de la Aduana boliviana y residencia del Consulado 
brasilero. Lejos de que el Brasil haya facilitado el des- 
arroUo de esta parte de Bolivia, su diplomacia ha puesto 
constantemente trabas a la demarcacion de la frontera, 
se ha puesto cortapisas al transito y al comercio, y el 
Gobierno provincial de Manaos ha favorecido abierta- 
mente las repetidas incursiones de filibusteros de aquel 
Estado de la Repiiblica Federal. Los limites, ya reco- 
nocidos, no son ni pueden ser afectados por la mera 
adjudicacion de una concesion y el Ministro brasilero de 
Negocios Extranjeros no tiene, por consiguiente, derecho 
para apartarse de la actitud asumida por su inmediato 
predecesor, mientras que sus propios ofrecimientos de 
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compra 6 cange de lerritorio, constituyen nueva prueba 
de la validez de los titulos bolivianos. 

^'EI Presidente Pando no ha suspendido la marcha 
de las tropas que van al Acre * en conformidad con su 
deseo de dar satisfaccion al Gobierno del Brasil/ Des- 
pu6s de la fecha de aquel rumor, ha salido de La Paz a la 
cabeza de refuerzos y se propone dirigir personalmente el 
restablecimiento del orden. El reclamo del Peru contra 
Bolivia ha sido sometido a arbitraje. El Brasili por causa 
de sus declaraciones anteriores, esta inhibido para intro- 
ducir cualquier reclamo en su propio favor y una intro- 
mision como aquella con que ahora amenaza, no puede 
menos que resultar en perjuicio del Peru, cuya causa 
parece patrocinar. Si el Brasil realmente desea * Uegar a 
una solucion pacifica/ el Peru y Bolivia le han dado un 
buen ejemplo de la manera de obtener tan laudable fin." 

Algunos dias despu6s se publico lo siguiente : " La 
Legacion de Bolivia en Londres ha comunicado a la 
Agencia Renter el siguiente telegrama del Ministro de 
Relaciones Exteriores de Bolivia : — La Paz, febrero 2 
de 1903. — EI contrato del Acre no es de arrendamiento ; 
Bolivia conserva su soberania, confiando a la compania 
tan solo la recaudacion de las rentas. El contrato es de 
caracter puramente industrial y esta sujeto en todo a las 
leyes de la Repiiblica. No es semejante a las concesiones 
africanas, que tienen por objeto la colohizacion. Bolivia 
consintio en modificar la concesion si se le daban sufi- 
cientes seguridades de que la demarcacion de la frontera' 
seria concluida. El territorio no es litijioso. Bolivia 
basa su derecho en el tratado de 1867 y protocolos 
sucesivos, asi como en las demarcaciones de frontera 
hechas por comisiones mixtas. El Brasil, en 36 anos, 
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jamas hizo la tentativa de' dar distinta interpretacion a 
las clausulas del tratado* 

" La poblacion brasilera del Acre ha gozado siempre 
de las mas amplias garantias bajo la administracion boli- 
viana. El objetode la expedicion del General Pando es 
libertar a Puerto Alonso, mantener la soberania de la 
nacion y defender los intereses de Bolivia contra las depre- 
daciones de los insurgentes. Bolivia no busca ningiin 
conflicto y esta dispuesta a arreglar todas las diferencias 
sobre bases racionales, sea directamente 6 por arbitraje. 

^* (Firmado) Eliodoro Villazon 

" (Ministro de Relaciones Exteriores)." 

Hasta aqui la actitud de la Cancilleria boliviana 
demuestra entereza y absoluta correccion. 
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El General Pando salio de La Paz el 27 de enero, 
despu6s de tener conocimiento de las declaraciones 
hostiles del Baron de Rio Branco y de los preparativos 
que hacia el Gobierno del Brasil para mandar tropas al 
Acre. 

Causo extraneza que el jefe del Estado abandonase 
la capital en tan supremos momentos,en lugar de mandar 
al Acre algiin jefe prestijioso. Muy justa obs'ervacion por 
parte de aquellbs que no tienen pleho conocimiento de la 
penosisima existehcia interior de Bolivia. 

Las varias expediciones al Acre, sucesivas hfecatombes, 
habian inti-oducido el pahico eh las poblaciones que Se 
horrorizaban de ver a sus hijos sacrificados a las enfer- 
medades de la zona torrida; y el mismo ej6rcito, no 
obstante su decision y disciplina, consideraba la campana 

£ 
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del Acre como una inmolacion relativamente est^iil y 
mal recompensada. Pero habia un jefe qiie ejercia sobre 
ellos 7 sobre la juventud de los pueblos una infiiiencia 
magicau Sabian ellos, por experiencia, que si ese hombre 
se ponia a la cabeza de una expedicion, ella seria previso- 
ramente organizada, bten equipada, bien atendida en el 
transito y conducida, por fin, de etapa en etapa, a la vic- 
toria que es la esperanza que compensa todo sacrificio. 

Se confiaba en la sagacidad del hombre de Estado unida 
a la pericia del militar, y se tenia la seguridad de que con 
61 prevaleceria en todas partes la justicia. H6 aqui la 
razon porque el General Pando se puso a la cabeza de la 
expedicion, y h6 aqui porque no podemos menos de tri- 
butarle, por ese acto de abnegacion patriotica, toda la 
admiracion y todo el respeto que merece. 

No es menos acreedora a nuestro reconocimiento la 
conducta del coronel Don Ismael Montes. Candidate 
ya designado para la presidencia de la Repiiblica, padre 
de numerosa familia, con ninos tiernos aiin, y no obstante 
de que su salud se hallaba quebrantada, abandono sus 
comodidades, su hogar, los halagos del prestigio de que se 
hailaba rodeado, y se apresto a la defensa de los intereses 
m^s sagrados de la patria, corriendo mayor riesgp que 
otros de perder la vida en la, lucha contra las dlfigultades 
del transito, Se.cuentan episodips dignos. de admiracion 
d^ su resistencia en el sufrimiento yde su caridad con el 
soldado. Semejantes ejemplos ponen muy alto el hombre 
boliviano. Sensible es que esos hombres no pueden estar 
en todas partes : Bolivia no.estaria desitiembrada. 
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XIII. ; 

Con esta digresion necesaria, volvamos al momenta 
en que las declaraciones guerreras del Canciller brasilerp 
f ueron conocidas en Europa. 

Produjose inmediatamente grande alarma, y el 26 de 
enero recibi de una casa bahcaria respetable, intere» 
sada en los .negocios de Bolivia, una nota concebida en 
lestos t^rmindkS.: *'Personas prominentes de la City nos 
suplican que.hagamos lo posible para inducir al Gobierno 
de Bolivia a que ^meta las disputas pendientes con el 
Gobierno dd Brasil al arbitraje del Gobierno Britanico, 
como en el caso recieate de Chile con la Argentina, que 
ha dado tan satisfactorios resultados, 

''Habiendo sido informados de que personas muy 
ihfluyentes de este pais, relacionadas con el Brasil, han 
"hecho igual insinuacion al .Gobierno Brasilero,nos atreve- 
mos a apelar a V*<E. en este asunto y apedirle quetrasmita 
a'su Gobierno un telegrama en los t6rminos propuestos al 
pi6 dis ^esta nota, anadiendo, si lo aprueba, su apoyo 
personal/' 

Inmediatamente tel^rafi^ al Gobierno : '^ A solicitud . 
de banqueros y comerciantes de Londres trasmito lo si- 
guiente:instamos encarecidamente al Gobierno Boliviano 
que -someta las cuestiones con el Brasil al arbitraje de 
la Gran Bretana-c ; Igual empeno hacemos con el Gobierno 
del Brasil." 

-Habiendo redbido contestacion favorable, el 2 de 

' f d>rero escribi a los banqueros lo siguente: ^^Tengoel 

gusto xle comunicarles que mi Gobierno acepta la Indica* 

. cionde UU;, yesta dispuesto a someter las cuestiones ^n 

-e. 2 
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disputa con el Brasil, al arbitraje de la Gran Bretana, si 
el Gobierno Brasilero no se opone. Les agradecer^ que 
me comuniquen el resultado de los pasos dados ante el 
Qobierno del Brasil por las personas influyentes de que 
hicieron UU. mencion, a fin de .que yo pueda hacer las 
gestiones precisas," 

En contestacion, me trasmitieron el mismo dia el 
tenor de dos telegramas recibidos del Exmo. senor Presi- 
dente del Brasil. El primero que dice : " He recibido 
con mucha satisfaccion y les agradezco su telegrama de 
ayer. Aprovecho esta oportunidad para informarles que 
en este momento se estan estudiando las bases de un 
arreglo de la cuestion de limites con Bolivia y abrigamos 
la esperanza de Uegar pronto a una solucion satisfactoria 
para ambas partes." El segundo dice: "Les agradezco 
mucho por su telegrama del 28, asi como por la oferta 
que. UU. hacen en interns de la paz. Estamos estudiando 
el asunto y har6 todo lo posible para que los interesea de 
los que hacen la oferta no sean jperjiidicados y que Uegue- 
.mos a.jLin arreglo razpnable." En lamisma carta me in- 
f ormaban que habian trasmitido por tel6graf o al Presidente 
del Brazil ,Ja respuesta que la Legacion habia recibido del 
Gobierno de Bolivia. 

;.;E1 5 de. iebrero les manifesto el sentimiento de 

,qMe sus: loahles .esfuerzos hubiesen fracasado y les 

declai: " Cwo xonveniente ponerv.en conocimiento de 

:.UUtque la actitud asumida por el Gobierno del Brasil, 

CQoaijste. en declarar Utijiosor.jel temtorio del Acre (en 

contradiccion con declaraciones categoricas liriteriores y 

ucoo Bupicrosos actok .^ofifciales), habicndo. hotificado 

j^hGfthJef nxx:de:JBQlivia su. int^ncion dei ocupar Puerto 

-Ak)J3SO..de,viva>fwerza:.aiiiienosque Bolivia: consienta. en 

el cangfede: territorioi Na^-esde'si^oner. qiie Bolivia, 
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bajo la iniluencia de tal amenaza, ceda sus derechos a 
70,000 riiillas cuadradas dfel territorio mas f6rtil de toda la 
Ain6rica,delSud,con.Iaexpectativadeobteher, en cambio, 
un territorio que no se sabe lo. qu6 es ni donde se 
encuentra, y es de temer que el objeto de los telegramas 
recibidos del :<jobierno brasilero por I03 SS. N. N, sea 
solo el de evadir una solucto'n-equitativ^ y ejercer presion, 
6 adelantat las operacioiies rnilitares." 

El dia 6 les comuniqu6 que habia recibido con- 
testadon. del:; seiiorMihistj-o de' Bolivia eii Rio, dicien- 
do " que rno .existia ningun preliihinar de arreglo ; que 
habia sugefidooficialmedteel arbiti<i}e y que, por cortesia;^ 
habia prestado atencion a lasproi^uestas de arreglo, que 
Gonsistian eh el cambio del Acre por el Madera, con 
ferrocarrii hasta San Antonio/' Agregu^ : ■* Hoy he reci- 
bidb aviso del Para de que los fevolucionatios, ayudados 
por fuerzas y equipos.obtenidos eh Manaos, han tornado 
posesion de Puerto Alonso y que 132 bolivianos han 
Hegado a Manaos. HallandOse en camino el Presidente 
Pando hacia el centro de bperaciones, la: guerra es 
inevitable a menos que la conjure el esfuerzo de los 
que desean:la paz y d predominio de la justicia. Les 
agradecerd me comuniqiieh si tienen algo nijevo que' 
sugerir/' V 

El mismo dia 6 recibi otra nota, trasmiti^ndome el 
tenor de otrb telegrama del Presidente del Brasil, en 
estos t^rminos : " La comunicacion hecha ^yer en L^; 
Paz, a nombre del Gobierno del Brazil, coAcuerda con las 
ideas expresadas en vuestro tielegrama. Estamos tratando 
de llegar a un arreglo directo ; si- 6ste no es posible, 
aceptaremos el arbitraje; pero ahora vamos a proteger & 
nuestros compatriotas contra la csxpedicion boliviana." 
Agregaban los banqueros : " como U, mismo reconocera:, 
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demuestra este telegrama cierta disposicion de arreglar 
pacificamente la disputa con el Gobierno de V. E." 

''Nos permitimos sugerir d V.E* que avise a su 
Gobierno, por tel^grafo, el contenido de dicho telegrama, 
en la esperanza de que se pueda impedir aiin el principio 
de las hostilidades. Agregaremos que tenemos motive 
para creer que el Gobierno de los EE. UU. no estd dis- 
puesto a prestar apoyo al Gobierno de V. E. en case 
de guerra." 

Contests el 7 de Pebrero : *' Siento decirles que no 
estoy conforme con la opinion de UU,, de que el 
Gobierno Brasilero * demuestra buena disposicion para 
arreglar la disputa de manera pacifica,' desde que 
declara su proposito de *ir en proteccion de sus com- 
patriotas que estan amenazados por la expedicion boli- 
viana/ Esto importa iniciar una guerra de conquista 
contra un Gobierno vecino y amigo, empeiiado en resta- 
blecer el orden en una parte del territorio nacional. El 
Gobierno del Brasil, hasta hace poco, desaprobo ostenr 
siblemente la revolucion del Acre y en varias ocasiones 
prometio recomendar al Gobierno de Amazonas ' que 
tomase todas las medidas a su alcance para evitar las 
hostilidades que se denunciaban contra una nacion 
amiga con la que el Brasil estaba en paz/ Los habi- 
tantes del Acre, tanto brasileros como de otras nacionali- 
dades, vivian en paz y prosperidad bajo la administracion 
boliviana. Sin que mediase declaracion de guerra entre las 
dos naciones, el Gobierno de Manaos organizo y sostuvo 
secretamente expediciones de filibusteros para lograr la 
anexion del territorio. ' Estos son los compatriotas que 
ahora tom.a el Gobierno del Brasil bajo su proteccion, 
c.f^Trasferibo 4 mi Gobierno el tenor del telegrama del 
Presidente del Brasil y puedo asfegurar a UU, que se com* 
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placera en poner tennino a di^usiones est6riles y en saber 
que el Gobierno del Brasil acepta francamente el consejo 
de los senores Rothschild, que es la unica solucion honrosa 
del actual conflicto. La iniciacion de las hostilidades es ya 
un hecho, puesto que el Gobierno Brasilero toma sobre 
si la responsabilidad de la ocupacion de Puerto Alonso y 
de todas las depredaciones cometidas por los revoluciO'- 
narios ; pero aun podria evitarse la continuacion del 
estado de guerra con su s6quito de horrores y de parali* 
zacion comercial." 

Se dira, i que interns podian tener los banqueros de 
Londres para hacer tales diligencias y mostrarse tan 
solicitos defensores de la paz ? La contestacion es obvia : 
defendian sus intereses comprometidos en el Brasil, 
defendian los sesenta y seis millones de libras ester- 
linas que el Brasil debe al extranjero. Los bonos 
empezaban a bajar y era preciso evitar una catastrofe que 
en la Bolsa suele arrastrar otras por simpatia. Saben los 
acreedores, por experiencia, lo que cuestan las aventuras 
del Brasil. La guerra del Paraguay, sin embargo de estar 
auxiliada por la Repiiblica Argentina y el Uruguay, costo 
al Brasil ;^5 2.000,000. La reciente sublevacion de 
Canudos, lo que nosotros llamariamos una pequeiia revo- 
lucion de provincia, le costo ^^2.500,000. Ya se figuraban 
lo que costaria la mas pequena resistencia de Bolivia, 
y esto en momentos en que las finanzas del Brasil causaban 
fundada alarma. Se verian los mismos acreedores obligados 
a sostener el cr6dito de la nacion aventurera para que el 
^ervicio de la deuda no fuese repudiado. Nadie se 
imagino que la Cancilleria boliviana habia de ceder ante la 
primera fanfarronada,* 

* Apenas firmado el modus vtvendi, los htoiqaeros de Lxindits ptemiAton. 
al Brasil con un emprestito de ;f 5.500,000 al 5^ de inter6S| colocado al tipo 
4c 90%. 



72 

En los momentos en que se cruzaban las cartas a que 
nos hemos referido, se publicaba en Londres la siguiente 
circular oficial : 

" El Ministro de Negocios Extranjeros del Brasil, por 
orden del Presidente de la Republica, dirigio el 4 del 
presente (febrero), el siguiente despacho al Ministro 
brasilero en La Paz (Bolivia) : — 

''La confirmacion de la noticia de que el General 
Pando habia resuelto, el 26 de enero, partir para el terri- 
torio del Acre con objeto de someter a sus habitantes por 
la fuerza, sin esperar el resultado de las negociaciones 
confiadas en enero 24 al senor Pinilla, Ministro Boliviano 
en Rio de Janeiro, ha causado la mas penosa impresion 
al Presidente de la Repiiblica y a toda la nacion brasilera, 
por cuanto, apenasiniciadas las negociaciones, nos dieron la 
esperanza de un acuerdo proximo y honorable para ambas 
partes y ventajoso para Bolivia. Srendo el Acreun territorio 
en litijio, pretendido tambi^n por el Brasil y el Peru, 
desde el paralelo io°2o' hasta la linea de la naciente del Ya- 
vary al marco del Madera, y siendo habitado porbrasileros, 
no podemos consentir en que penetren alii autoridades 
6 tropas bolivianas. De las tres naciones interesadas, 
Bolivia, Peru y Brasil, corresponde mas propiamente a la 
ultima la ocupacion provisoria y la administracion de 
aquella parte del territorio contestado, atenta la naciona- 
lidad de su poblacion. V. E. queda, por tanto, autorizado 
para manifestar al Gobierno Boliviano que sus expedi- 
ciones en marcha no deben traspasar dicho paralelo, y 
para declararle que tanto por el debar de no permitir que 
scan maltratados 6 exterminados nuestros compatriotas, 
levantados gontra una dominacion extranjera y senores 
de tpdo el pais, como tambi6n para satisfacer el deseo 
expresado, en enero 23, por el senor Villazon (Ministro 
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boliviaino de Relaciones Exteriores) cuando dijb que su 
Gobierno aceptaria la discusiori inmediata^ si el Brasil 
respondiese de la pacilicacion, mandaremos tropas al 
territorio disputado, que al mismo tiempo protejan a los 
habitantes, mantehgan el ordpn y hagan imposibles las in- 
cursiones en la direccion del Abuna y del Grtonj y repelan 
cualquiera agresion. Las tfopas brasilefas haran la 
policia del territorio contestado al briente del rio Yaco, 
ocupandolo hasta la solucion del litijio por la via dipla- 
mAtica, y la Aduana boliviana, estable.cida provisional- 
mente en Pu^erto Acre, debera ser trasladada a las proxi- 
midades de la barraca del Paraiso 6 a otro lugar al sud 
del indicado paralelo io° 20', que. es la frontera estipulada 
en la parte final del articulo 11 del tratado de 16 de 
marzo de 1867. La guarriicion de Puerto Acre, unico 
punto ocupado por los bolivianos, y que, segun noticias 
recientes, ya debe haber capitulado, sera repatriada con 
toda comodidad y seguridad. El Gobierno Brasilero no 
quiere romper sus relaciones diplomaticas- con el de 
Bolivia, y esta dispuesto a negociar un acuerdo honroso 
y satisfactorio para ambas partes, y desea muy sincera- 
mente llegar a ese resultado. El sefior Presidente Pando 
entendio que era posible negociar marchando con tropas 
para el Norte. Nosotros negociaremos tambi6n haciendo 
avanzar fuerzas para el Sud con el fin ya declarado. 
En inter is de las buenas relaciones de amistad que el 
Brasil desea vivamente mantener con Bolivia^ es urgente 
que ambos Gobiernos convengan en definir prontamente 
esta dijiculiad del Acre. Si no fuese posible un arreglo 
directd, nos resta el recurso del arbitraje. El Brasil dara 
<:onocimi€nto al Peru de la resolucion que se ha visto 
obligado a tomar, reservando los derechos que pueda 
alegar ese nuestro comiin vecino y amigo. Ruego a 



V.E. dar copia de este despacho al seflor Villazdn y 
pedirle que mande plenos poderes al seflor Pinilla" * 

Seguia a esta circular la siguiente : 

'' La Legacion del Brasil ha comunicado el siguiente 
despacho : — Rio de Janeiro, febrero 8. — En contestacion 
al despacho del Ministro Brasilero de Negocios Extran- 
jeros, el 3 del corriente, trasmitido por la Legacion 
del Brasil en La Paz al Gobierno Boliviano, 6ste ha decla- 
rado que conviene en que el Brasil ocupe militarmente y 
administre el territorio cuestionado del Acre, al Este del 
rio Yaco, hasta que se resuelva la controversia. El Go- 
bierno Boliviano manda a Rio de Janeiro un ministro en 
mision especial, de manera que podamos llegar a una 
solucion, sea por acuerdo directo 6 por arbitramiento, 
como propuso el Ministro Brasilero de Negocios Extran- 
jeros en el mencionado despacho. Como resultado de la 
captura de Puerto Acre, en enero 24, por los insurgentes 
brasileros encabezados por Placido de Castro, gobernador 
elegido por ellos, no queda un solo boliviano en aquella 
region. Los prisioneros, en numero de 300, junto con el 
Delegado boliviano Romero . y los coroneles Canseco 6 
Ibanez, hallandose heridos los dos primeros, fueron 
deportados a Manaos por Placido de Castro y han Uegado 
ya alli.t Ellos encomian la conducta correcta de Pla- 
cido de Castro y de sus subordinados. Declaran que se 
les concedieron los honores de la guerra y que fueron 
tratados con gran bondad. La guarnicion defendio su 
posicion con arrojo durante seis meses que duro el sitio. 
El Gobierno Boliviano ha resuelto cancelar el contrato 

* Los parrafos testados no aparecen en el texto oficial publicado en La Paz. 
t Notese la complicidad de las autoridacies brasileras. 
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con el sindicato americano, no habiendo 6ste tornado 
posesion." 

Poseido de la mayor angustia al leer estas noticias^ y 
temeroso de una abdicacion prematura, Cambi6 con el 
Gobierno varios telegramas extensos, 6 interpretando su 
pensamiento de la linica manera que lo crei posible y 
comprensible, publiqu6 la siguiente rectificacion : 

"Londres Febrero 15. — La Legacion de Bolivia 
comunica a la Agencia Reuter, con referencia a las 
afirmaciones de la Legacion del Brasil, publicadas el 8 del 
corriente, que ha recibido de La Paz el siguiente 
informe : ' El Gobierno de Bolivia, a fin de evitar la 
guerra, consentira en la ocupacion temporal por el 
Brasil de la zona situada al Norte del paralelo 10** 20', que 
el Brasil declara litijioso (en contradiccion con sus 
resoluciones anteriores y con numerosos actos oficiales) 
con tal de que se convenga simultaneamente en someter 
a arbitraje toda la cuestion, ya que la actitud hostil del 
Brasil excluye mayor discusion. Se niega enfaticamente 
el intento de mandar una mision especial a Rio, asi como 
el de cancelar el contrato con el sindicato americano. 
El General Pando continiia la marcha y no se sabe lo 
que resolvera en vista del ultimatum brasilero. El Brasil 
ha rehusado aceptar la mediacion de la Republica Argen- 
tina 6 de los Estados Unidos. Aiin no se sabe si 
aceptara el arbitramiento del Tribunal de La Haya 6 el 
de S. M. el Rey Eduardo VII.' " 

Sin embargo de mis informes, basados en telegramas 
oficiales, publicaba la prensa, por todas partes, que Bolivia 
habia aceptado incondicionalmente todas las exigencias 
del Brasil. Por desgracia, esta era la verdad en el fondo, 
y envalentonado el Baron de Rio Branco por el 6xito 
inesperado de su diplomacia, ya no se contento con las 
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exigencias monstruosas contenidas en su despacho de 4 de 
febrero, sino que concibio, por primera vez, la idea de 
apoderarse de todo el R/o Acre, traspasando el paralelo 
10® 20' sin embargo de haber declarado que ese paralelo 
es la frontera con Bolivia, segun su misma interpretacion 
arbitraria del tratado de 1867. Olvida que el mismo exigio 
que la Aduana boliviana de Puerto Alonso se trasladase 
al Barracon " Paraiso," 6 a otro lugar, al sud del indicado 
paralelo, y se deja tentar poco despu6s, por la mayor 
conveniencia de percibir todas las rentas del territorio, 
con exclusion absoluta del dueno, concedi^ndole, como 
por favor, un 50% sobre los derechos de importacion de 
ese mismo territorio, voluntariamente reconocido por ^1 
como boliviano. Dos importantes acontecimientos vinie- 
ron a favorecer sus planes : la capitulacion de Puerto 
Acre, que se supo en el Para el 6 de febrero y, funesta 
coincidencia, en el mismo dia se notificaba al seiior 
Guachalla que el sindicato aceptaba la rescision del con- 
trato, solicitada por el Gobierno de Bolivia. Deshauciado 
por el mismo Gobierno concesionario, el Sindicato se 
vio obligado a abandonar sus gestiones para interesar a 
la Cancilleria de su pais en favor de Bolivia. La tarea 
de neutralizar el elemento americano, mediante el pago de 
una indemnizacion, fu6 entonces asunto sencillisimo para 
el Canciller brasilero y sus agentes. 

XIV* 



Pero, nos anticipamos con estas reflexiones al des- 
arroUo de los acontecimientos. 

Habia manifestado y continuaba empeiiado en de- 
mostrar a la Cancilleria de Bolivia, que solo una actitud 
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Serena y resuelta a mantener la integridad de nuestro 
derecho, podia salvar la situacion. No cesaba de repetir 
que toda discusion era iniitil y que ellahabia quedadQ 
excluida de hecho por las intimaciones del Baron de 
Rio Branco, declarando que el territorio del Acre era 
litijioso y que, en consecuencia, el Brasil iba a ocuparlo 
por la fuerza. No cabia, en tal emergencia, otro recurso 
que denunciar la monstruosidad de esas declaraciones 6 
invocar firmemente el arbitraje, como el unico medio de 
evitar la guerra. 

Aconsej6, ademas, exponer en toda su evidencia, 
ante las naciones de Sud Am6rica> el estado actual y los 
antecedents del diferendo, para pedirles su intervencion 
amistosa. Agregu6 que el modus vivendi establecido pqr 
las notas cambiadas entre ambas Cancillerias, era 
ambiguo y que naientras Bolivia se prestase a seguir 
discutiendo el asupto directamente, el Brasil tendria un 
pretexto para rehuir indefinidamente el arbitraje. 

En Bolivia se oponian k este modo de proceder Ips 
siguientes razonamientos, que contestar6 sumariamente. 

El Brasil evadira a todp trance el arbitraje, porque 
no le asiste ningiin derecho y porque sabe que su c^usa 
sera perdida si se somete al fallo de tercero.— El Brasil 
ha rehusado aeeptar lor buenos oficios de la Repubhca 
Argentina y ninguna otra nacion ha de ofrecer su inter- 
vencion. — La guerra se hace inevitable y Bolivia no 
: puede $ost0nerla. :. 

No hay (Juda de . qiie el Brasil ponia en juego.todps 
k)S recursos de su'diplbmaciai; para eyitar el arbitraje; 
pero no podia presentarse ostensiblem'ente aate el nxundo, 
como un usurpador de ajejios derecho3,.ni^pQdia.inyocar 
el derecho de conquista ypedir para taliin el. wxilio del 
. capital: ejacOpeo. v .Compr pmetio su palabra en "la circular 
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de febrero 4, diciendo al Gobierno de Bolivia : " si no 
podemos Uegar a un arreglo directo, nos queda el recurso 
del arbitraje ; " la comprometio mas expHcitamente aiin 
en el telegrama del Presidente a los banqueros de 
Londres, dici6ndoles : " si no podemos entendernos con 
Bolivia aceptaremos el arbitraje." Si la Cancilleria 
boliviana hubiese definido la situacion, sin contempo- 
rizaciones, el arbitraje se imponia como el unico medio de 
evitar un escandalo internacional y la reprobacion 
universal. Clausurada la discusion, el arbitraje habria 
sido una realidad, y a mi juicio esto era \o unico que 
^abia a la dignidad de Bolivia, una vez que el Canciller 
del Brasil habia declarado por un w^a^^ atentatorio y 
violento, " que el Acre era litijioso y que lo iba a ocupar 
'por la fuerza." Semejante declaracion excluia todo 
'Avenimiento amistoso, y comprendi6ndolo asi, el mundo 
' i^ntero habria dado la razon a Bolivia. 

Que ninguna nacion se habria prestado a ofrecer sqs 
buenos oficios, despu6s de la negativa que recibio la 
Repiiblica Argentina, es argumento erroneo. El Brasil tuvo 
cuidado de propalar que mantenia las mejores relaciones 
cdri Bolivia, que tenia la seguridad de arreglar sus 
difterendos directamente, en t6rminos satisfactorios para 
aiilbas partes y favorables para Bolivia j que no habia 
Itegado, por consiguiente, el caso de recurrir a los buenos 
' O'ficiOs de una nacion amiga. El Presidente dijo a los 
banqueros : ^' No hay motivo de alarma, los intereses 
^btnerciales no tendran que sufrir; justamente estamos 
ttatando las bases de un arreglo satisfactorio y tenemos 
'oonffianza en el 6xito; pero, si no podemos entendernos 
ditectamente, ^useptaremos el arbitraje." Este era el 
espiritu de las comunicaciones^ 

La Cancilleria de Bolivia, lejos de protestar contra 
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estas afirmaciones, las confirmaba de hecho, prestandose 
i discutir en el terreno de las imposiciones de la fuerza, y 
dando pof contestado un territorio que fu6 siempre suyo. 
Claro es que de este modo excluia toda intervencion 
extrana y daba prueba de bastarse a si misma. Si por el 
contrario, hubiese declarado categoricamente que lafe 
imposiciones del Brasil hacian imposible toda discusion, 
que Bolivia no queria la guerra y que apelaba al arbitraje 
6 a cualquiera otra solucion sugerida por las naciones 
amigas, la Cuestion sehabria planteado en otra forma. El 
Brasil tenia que optar por el arbitraje con honra 6 por la 
guerra con escandalo. Las naciones amigas, especialmente 
aquellas que se hallan interesadas en el mantenimiento de 
la paz en aquella parte del continente, como Chile y la 
Repiiblica Argentina, podian entonces ofrecer su inter- 
vencion y la habrian ofrecido. Los banqueros de Londres, 
que dieron prueba de sus alarmas en el primer momento 
y que poco despu6s quedaron tranquilos en vista de las 
promesas del Brasil, se habrian sobresaltado ante h, 
aparicion del fantasma de la guerra ; y son muy 
inexpertos aquellos que no creen en la poderosa influencia 
de los que suministran el nervio de la guerra : ellos son los 
verdaderosdrbitrosde estas situaciones y los que puedeh 
precipitar 6 evitar un conflicto, Y por liltimo, ^ qui6n 
sabe si el mismo Baron de Rio Branco no hubiese eii* 
contfado eii el arbitraje, impuesto por influencias insu- 
perabies, una solucion que no tenia el valor de afrontar, 
Cditio iniciativa propia, ante las exijenciasde unasituaci6n 
pcilitica que habia hecho excluvisamente suya toda la 
tesponsabilidad ? En una palabra, hay motivos para 
i^itisf que la armonia habria sido restablecida por la 
iiikbencia de los Gobiernos amigos y por el veto de la 
feblsa de Londres; 
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El argumento de que era precise evitar la guerra 
porque Bolivia no podia sostenerla, es inadmisible. La 
nacion que tal confiesa, declara implicitamente que ha 
concluido su historia y que abre sus puertas a la con- 
quista. No se hace honor a un pais suponi^.ndolo in- 
capaz del supremo esfuerzo en defensa de su derecho y de 
su suelo. Las naciones hispano-americanas, orguUosas 
como las que mas de su estirpe, han dado mil pruebas de 
su arrojo en las luchas intestinas y en las contiendas in- 
ternacionales, sin tomar en cuenta el niimero, ni el poder 
de sus adversanos. Bolivia no ha dado pocos ejemplos 
de la virilidad y de la resistencia de sus hijos. En el caso 
presente, ya se habia aprestado con resolucion a la lucha ; 
el General Pando habia traspuesto el desierto y los 
bosques del oriente a la cabeza de un pequeno ejercito 
aguerrido y bien disciplinado. Se hallaba al frente del 
enemigo y empezaban las operaciones. Tenemos la con- 
viccion de que si no se hubiese visto maniatado ante las 
clausulas del modus z/zWnc/z, habria hecho flamear otra 
vez el estandarte nacional en todo el rio Acre, Esta con- 
viccion se basa, no solo en datos precisos y fidedignos que 
hemos recogido, sino tambi6n en la opinion unanime de los 
extranjeros que residen en aquellos lugares y en el 
desarroUo posterior de los acont^cimientos. Losreclutas 

.de Castro estaban desorganizados, y descontentos, ansiosos 

Jos .unoSjde volver a sus faenas y temerosos los otros de 
terciar con, las tropas bolivianas, de cuyo arrojo y disci- 
plina conservaban recientes recuerdos, no ocultandoseles 
la adverteqcia de que las que ahora tenian al frente, y el 

jefe que l^s mandaba, superaban a todo lo que hal)ian 
visto ^asta entorices. Es verdad que las tropas regulares 

;del Brasil acudian en defensa del territorio daclarado liti- 
jioso ; pero, el coloso internado en aquello^i rios.eiin agua 



8r 

ien la 6poca de las bajantes, destruido poi- las fi^bres, el 
beri-beri y la falta de higiene y de alimentacion, hacia e! 
efecto de un elefante aprisionado ien un callejon sin salida j 
su misma enormidad; en aquella situacion, habria side/ 
causa de su ruina. Conocida es la desastrosa desbandada 
de las tropas brasileras que fueron al Acre. Mermadas 
y dispersas aun antes de llegar a su destine, estaban, en 
razon de su propio numero, condenadas a destruirse por 
SI mismas. Si consideramos, ademas, los caudales y las 
existencias que la conquista de cada legua del territorio 
boliviano hubiera costado al Brasil, la magnitud del 
sacrificio habria sido como para conmover el estoicismo 
del mismo Baron de Rio Branco. En tales condiciones, 
las tropas bolivianas, diminutas pero aguerridas, no 
habrian perdido las ventajas de su inmejorable organiza- 
cion para precipitar la ruina del enemigo. 

La prevision de ese resultado inevitable, fu6 confirm 
mada por las declaraciones que hizo en Manaos y el Para 
el General Silveira, Gobernador militar de aquel territorio, 
Hablando con entera lealtad yfranqueza, el honrado militar, 
declaro : que si el aviso del modus vivendi no hubiese 
Uegado tan oportunamente a ambos campamentos, la 
derrota y dispersion de los revolucionarios de Placido de 
Castro, habria sido tan desastrosa como inevitable. Si esta 
confesion y otras relativas al abandono de sus tropas poi 
el Gobierno Federal y a las desleales instrucciones que no 
quiso ejecutar, no fueron olicialmente conocidas, fu6 
porque las imposiciones superiores y la sumision militar,- 
obligaron al General Silveira a guardar absoluta reserva 
acerca de su mision en el Acre, 

Pero creo haber disertado en vano sobre las eventua-^ 
lidadesde una guerra que no habria Uegado a su desarrollo. 
El estado de guerra consiguientfe a las declaraciones del 

r 
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Brasil, habria cesado, como hemos dicho, si Bolivia se 
hubiese acogido sin vacilaciones al arbitraje, declarando 
al mismo tiempo que se defenderia contra la conquista, si 
era agredida dentro de su territorio. 



XV. 



Se reileja en estas consideraciones el estado de mi 
animo cuando pasaban los illtimos dias de febrero y los 
primeros de marzo sin noticias definidas. 

Nuestras gestiones diplomaticas se estrellaban contra 
las resistencias que oponia el Brasil al pensaoiiento de 
solicitar una mediacion amiga, insistiendo sus voceros en 
afirmar que los dos Gobiernos estaban de acuerdo. 

El i8 de marzo, comuniqu6 por tel6grafo que el Go- 
bierno Ingl^ habia resuelto nombrar Ministro Residente 
y Consules en Bolivia, y que el senor Beauclerc habia sido 
designado para el primer cargo. Sabido es que esta 
muestra de simpatia hacia Bolivia, causo alarma en el 
Brasil y £u6 motivo de explicaciones, sin embargo de que 
no tenia ninguna relacion con las cuestiones pendientes 
entre ambos paises. 

Dias antes, ya angustiado por las revelaciones de la 
prensa, habia telegrafiado al Gobierno manifestandole que 
el modus Vivendi era incomprensible, y preguntando expre- 
samente si se habia pactado el arbitraje, en atencion a que 
un tel^grama semi-oficial hacia suponer la existencia de 
un acuerdo para someter la cuestion al Tribunal de 
La Haya , 

Por fin, el dia 22 de: marzo, recibi por td^grafo un 
re^upa^ndel nueyo m(?^«Ay vivendi a9ordado. el ^i^anterior, 
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y el 25 elev6 mi renuncia, tambi^n por tel^grafo* Al 
dia siguiente, dirigi al senor Ministro de Relaciories 
Exteriores, una extensa nota, en la que exponia los 
motivos que me habian decidido a toihar esa determina^ 
cion. Esa hota, con omision de los parrafos que no se 
relacionan con el asunto de que me ocupo, esta con- 
cebida en estos t6rminos : 

SeSor Ministro: 

Como complemento de los varios tekgramas que 
liemos cruzado sobre la gravisima cueation con el Brasil^ 
recibi el 22 del corriente, de ese Ministerio, el siguiente 
cablegrama: '* Modus vtvendi con Brasil; aceptado por 
cuatro meses, continuaran negociaciones para arreglos 
pacificos, vencido plazo sin acuerdo, cuestiones seraa 
sometidas a arbitraje ; fuerzas federales se detendran Rio 
Acre con avanzadas hasta Iquiri, fuerzas bolivianas 
quedaran Rio Orton con avanzadas hasta Abuna. Zona 
litijiosa administrara Brasil : rentas Rio Acre sud para*- 
lelo diez veinte, se dividiran por mitad." 

Reconcentrado mi espiritu en angustiosa meditacion, y 
no pudiendo comprender qu6 consideracioheshanpodido 
determinar al Gobierno a adojptar ua plan que temo sea 
el mas indefinido y peligroso que pudiera haberse 
adoptado, he resuelto dejar en marios del Gobierno la 
oportunidad die tener aqui un representante que est^ mas 
conforme con la politica iniciada, y abandonar por m:i 
parte la lucha est6ril en servicio del pais, que no me ha 
prod»cida mas que qdios y recriminaciones. A:este 
prOposito obedece mi t^legrama de 25 del corriente ; 
ff Gobierno necesita aqui quiea comprenda mejot 
situacipn creada, presento renuncia irrevocably, con- 

F 2 
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tinuar6 mientras Uega siistituto, carta de retiro indispen- 
sable por decoro nacional." 

Bien se comprende, senor Ministro, que deben ser 
graves las consideraciones que me ban decidido a dar 
este paso en momentos en que el pais esik en guerra y 
que nadie menos que yo rehuye el contingente de sus 
servicios en defensa de la patria. Por mucho que esta 
consideracion me aflija, encuentro, sin embargo, que en 
la posicion oficial que ocupo, no puedo y no debo aceptar, 
sin observacion, la responsabilidad solidaria que corres- 
ponde a funcionarios publicos de cierta categoria en un 
acto de Gobierno, trascendental como ninguno, en la 
penosa historia de la Republica. 

Sabido es que la politica insidiosa del Brasil venia 
minando gradualmente nuestro dominio sobre la region 
amazonica y quitandonos todo medio de administrarlo 
y utilizarlo ; sabido es que uno de sus recursos fu6 la 
revolucion separatista fomentada subrepticiamente ; pero, 
sabido es tambi6n que en el terreno del derecho no pudo 
avanzar un solo paso, que nuestros titulos de propiedad 
fueron cada vez mas afianzados y que la sagacidad y 
destreza del serior Pinilla acabaron por poner a raya las 
pretensiones de la Cancilleria de Rio. Exasperada, sin 
embargo, la codicia, salto la valla de todo decoro, y el 
Baron de Rio Branco lanzo a los cuatro vientos su 
famosa circular de enero 24. En ella se declara 
"litijioso," por la voluntad del Brasil, el territorio 
codiciado y se notifica a Bolivia la intencion de •* ocuparlo 
militarmente." 

Estas declaraciones importan, no solo un atentado 
contra la soberania de Bolivia, sino un reto al derecho 
internacional americano, probablemente el mas odioso 
que se ha producido hasta hoy. El Gobierno ha podido 
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presentarlo descarnado ante la America y el ixiundd,- 
senalando la enormidad del escandalo. La actitud del- 
Brasil, al asumir la responsabilidad • de los actos de lbs" 
filibiisteros del Acre, creaba de hecho un estado' de" 
guerra y preconizaba el derecho de conquista. Ante esa 
actitud no habia discusion posible. ' 

Viene en seguida la nota de la Cancilleria brasilera,ae 
4 de febrero, al Ministro del Brasil en La Paz, confi'r- 
mando las mismas notificaciones d Bolivia, pero con la 
muy significativa declaracion de que "si no se puede' 
Hegar a un arreglo directo nos queda el recurso del arbi- 
traje." En mi humilde opinion esta era la linica frase en" 
que el Gobierno debfa haber hecho hincapi6. Las decla- 
raciones del Brasil excluian toda discusion sobre derechos 
y fronteras, y creaban un pstado de guerra en que el 
arbitraje era el linico recurso expedito. " Bolivia no 
quiere en manera alguna^la guerra y acepta, desde luegoV 
la mediacion de cualquiera pptencia amiga que el BrasiK 
quiera proponer, 6 del Tribunal de la Haya." Esta 
era la unica solucion. Asi comprendi la actitud de 
mi Gobierno y lo declar6 en la correspondencia con 
los banqueros de Londres de que tiene U. copia. A esta 
idea responden las siguientes frases de mis repetidos 
telegramas : Enero 31. — "Actitud serena producira arbi- 
traje." Febrero 6. — ^" Debemos cerrar discusion procla- 
mando arbitraje/^ Febrero 14. — " Modus mvendi dema- 
siado ambiguo, Gobierno del Brasil seguira rehuyendo 
arbitraje, ... Insiniio solicitar mediacion conjunta 
Chile Argentina, contra conquista Acre, sometiendo arbi- 
traje determinacion limites no interpretacion tratado." 
Febrero 16. — " Imposible que Chile y Argentina acepten 
mediacion mientras Bolivia discute est^rilmente con 
Brasil." Febrero 16. — "Publicamos el espiritu de sus 
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tel^gramas agregando que Bolivia acepta ocupadon 
. ^imuUdnea con arbitraje. La actitud del Brasil prohibe 
continuar discusion/' Marzo 12. — *' Modus vir>en(fi iti" 
comprensible, digannos si pactado arbitraje, conviene 
definir situacion/' 

Estas frases revelan toda mi ansiedad y el deseo que 
teniz de ver al Gobierno encaminado hacia una solucion 
definida y clara. 

La Cancilleria de Rio se apresuro & publicar'por todas 
partes que el Gobierno de Bolivia habia aceptado las con- 
diciones impuestas en su nota de febrero 4. Esta Lega- 
cion, interpretando la idea del Gobierno, declaro en 
febrero 15, entre otras cosas, que "el Gobierno de 
Bolivia, a fin de evitar la guerra, consentiria en la 
ocupacion temporal de la zona al Norte del paralelo 
10^ 20', que el Brasil declara litijioso (contra sus aser- 
clones anteriores y numerosos actos oficiales) con la 
condicion de que fuese simultaneamente convenido 
someter toda la cuestion a arbitraje, por cuanto la actitud 
hostil, asumida por el Brasil, ej^cluye toda nueva dis- 
cusion." 

Ahora vengo a convencerme de que he estado en 
error, y que el Gobierno ha consentido en la ocupacion 
del Acre incondicionalmente, como lo dijo la prensa 
europea, porque. a tanto equivale la promesa vana del 
Brasil de continuar las negociaciones por cuatro meses, 
despu^s de vencidos los cuales se . someterian las cues- 
tiones a arbitraje, y esto con dos ej6rcitos a la yista y con 
ej nuestro expuesto a raorir de hambre y de miseria. 
Omito lo relativo a la participacion a medias de las rentas 
al Sud del paralelo 10 ° 20', que no tiene la m^s remota 
base de justicia. 

Confieso, senor Ministro, que esta revelaci6n me 
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ocasiono dolorosa impresion. Parecmie que sufre iniitil* 
mente el decoro nacional, que es lo Ultimo que absuidonan 
los pueblos antes de morin 

I Puede el Gobierno confiar en que el Brasil, que ha 
Tenido enredandonos con su politica insidiosa, ha de 
hacernos proposiciones aceptables despu^s de ocupar 
el territorio ? i Puede suponerse que en cuatro meses 
se ha de ventilar, por discusion^ una cuestion tan lata y 
tan complicada, especialmente hallandose el presidente 
titular en lugares de tan dificil acceso y las cancillerias a 
tan inmensa distancia una de otra ? i Q\x6 solucion 
plausible habria de encontrarse que pudiera ser presentada 
al pueblo para su aprobacion ? Los pueblos se resignan 
ante las condiciones impuestas por el vencedor^ despu^s 
de la derrota, pero no se conforman con ser humillado^ 
sin combatir. Se conforman tambi^n con el fallo 
arbitral, cualquiera que sea, y 6ste seria el unico ante el 
cual el pueblo del Brasil abandonaria sus propositos de 
anexion del territorio ajeno. 

Se dira que Bolivia es demasiado d^bil para llevar la 
guerra al Brasil. Sin embargo de que la suerte de las 
armas ha f avorecido muchas veces al d6bil y de que se trata 
de una guerra de condiciones excepcionales, convengo 
en que ese temor haya podido influir justamente en el 
animo del Gobierno ; pero, i en qu6 sentido modifica el 
modus Vivendi la situacion creada por las circunstancias ? 
En ninguno favorable, porque empieza por reconocer 
derechos donde no hay ninguno y amarra las manos del 
Presidente y de su ej6rcito, exponi6ndolos a una retirada^ 
ignominiosa, sin la satisfacion de haber empleado el 
ultimo recurso y el linico que puede satisfacer al soldado *^' 
el de combatir en defensa del suelo patrio y dejar alli su ; 
sangre antes que sea hoUado por la planta del conqttis^ 
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.tador* Y i qui^n garantiza que no habra victorias y qu^ 
ellas no mejoraran la situacion de hecho, dejando a- la 
diplomacia que se bata con mayor ventaja ? 

Todprevelaba que la Cancilleria boliviana no tenia mas 
que dps, caminos : el arbitraje 6 la guerra ; y la cuesti6% 
se presentaba tan neta^ que no habia para que dejarla caer 
en el caos de las ambiguedades y de las interpretaciones 
humillantes que la prensa del Brasil se ha esmerado en 
propalar. i El arbitraje 6 la guerra 1 es lo que corres- 
pondia decir al Brasil y a la America, como consecuen- 
cia inevitable de las declaraciones del Baron de Rio 
Branco. 

Mi convicci6n es que el Brasil no se habria atrevido 
a desechar el arbitraje y que los otros pueblos de 
America, y aiin los Estados Unidos, habrian hecho sentir 
su influencia en favor del pueblo que pide francamente 
el arbitraje como unico medio de evitar la guerra ; pero, 
mientfas Bolivia se entretiene en discutir con el Brasil y 
mantiene un estado ambiguo 6 indefinido, nadie tiene 
por qu6 intervenir y dejan todos a la Cancilleria boliviana 
que se debata sola con la tactica de moratorias, de sub- 
terf ugios y de falsedades que es caracteristica de la diplo- 
macia brasilera. Buen cuidado tiene ella de propalar 
que no quiere la guerra, que acepta el arbitraje en^ 
principio, pero que tiene la seguridad de arreglar la 
cuestion directiamente con Bolivia por la via diplomatica. 
Todo a causa de la ambigiiedad de la situacion. . . . 

Estoy segurp, senor Ministro, de que en su elevado 
criterio habrd de estimar U. la sinceridad con que expongo 
mis ideas. Como ellas no son conf ormes con las del 
Gobierno, que sin duda tiene muy fundados motivos 
para proc6der como procede, y como no es dado que un 
Ministro se halle en qontradiccion con la Cancilleria de 
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mente con este deber. ^ 

He adquirido en estos cinco anos la dolorosa ex- 
periencia de que es obra titanica la de levantar a Bolivia 
dc su postracion, y convencido de que ,mj tabor personal 
en prosecucion del elevado programa del.Gi^neral Pando 
ha sido frustranea,, prefiero mantenerme apartado de la 
politica 4^ mi pais« 

Dignese U.| sen(Mr Ministro^ dar coaocimiento de mi 
renuncia y de las conside.raeiones en que. la fundp, al 
senor Vice-Presidente encargado del Poder Ejecutivo, y 
con sentimientos de respetuosa consideracion, tengo la 
honra de repetirme, de U., muy obsecuente servidor. 

F. Avelino Aramayo. 

El 27 de marzo recibi telegrama del Gobierno insinuan- 
dome la continuacion en el desempeiio de mi impor- 
tante cargo y manifestandome su plena confianza en mis 
servicios* 

Mas tarde, en vista de mi nota de renuncia, resolvio 
aceptarla el Gobierno de esa 6poca, haciendo constar : 
que como mi exposicion ponia de manifiesto una ver- 
dadera contradiccion con la politica del Gobierno, habia 
tenido yo sobrada razpn para renunciar el alto cargo que 
desempenaba y que, en esas condiciones, el seiior Presi- 
dentp creia de rigor aceptarla. 

No tengo la pretension de ser infalible, ni de que mi 
it^anera de apreciar este gravisimo asunto sea la unica 
racionaU Altas inteligencias, hombres en quienes re-^ 
conozco el mas aqendrado patriotismo, la mas intachable 
honorabilidad, ban pensado y ban obrado de distinta 
manera. La mayoria del pueblo boliviano se ha con-, 
formado. con sus resoluciones. La prensa nacional mani- 
festo, f^or su parte, que el Gobierno, con gran tacto y 
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sagacidady habia salvado al pais de un grave conflicto y 
que forzado el Brasil a tratar, habia visto desbaratarse ^u 
plan que consistia en arrastrar k Bolivia a una lucha 
desigual, cuyo resultado debio ser, a juicio de esa prensa, 
el secuestro b^lico y la subsiguiente apropiacidn del 
territorio del Acre* 

Yo pienso lo contrario. Pienso que el Brasil, nos ha 
vencido con su politica artera en Washington y en La Paz ; 
pienso que ha explotado nuestra confianza cattdoi'osa 
llevandonos a Rio para envolvernos en discusiones ma- 
nosas y est^riles, mientras ganaba tiempo para arrella* 
narse comodamente en el Acre, sin exponer la preciosa 
sangre brasilera, y mientras se disipaba el efecto de su in jus* 
tificable proceder. Si al abdicar prematuramente de 
nuestro derecho y al entregarnos a merced del que aiin 
no era nuestro vencedor, se hubiese procurado con ente- 
reza una solucion inmediata y definitiva que el interns 
palpitante de la contienda y el prestigio moral dd las sim- 
patias que despertaba nuestra victimacion, hacian posible, 
habriamos conSeguido, talvez, que un resto de pudor in- 
dujese al Baron de Rio Branco a renunciar en parte a la 
completa ejecucion de su plan proditorio, acordando a 
Bolivia condiciones mas equitativas. Pero |n61 Se fijo 
un plazo perentorio de cuatro meses y los negociadores 
permitieron que la mayor parte de ese plazo se 
venciese sin presentarse siquiera en el lugar designado 
para las conferencias. El negociador boliviano manifesto 
que su demora era motivada por el retardo del brasilero, en 
cuya compania deseaba marchar a Rio. La Cancilleria 
boliviana, condescendiente en extremo, asumio la respon- 
sabilidad del atraso en que incurria SU representante y 
pidio una proroga de tres meses, que el Ministro Lisboa se 
apresuro a conceder con sonrisa sard6nica y con liberal 
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tres anos, si por tal tiempo la hubiesen solicitado . . . 

Resulta de 16 dicho, que todas nuestras gestiones no 
nos han. llevado sino a perder tiempo y terreno, expo- 
ni6ndonos d que el Brasil pretenda, a vuelta de estas 
postergaciones, arrebatarnos el Acre, sin compensacion 
territorial, sin ferrocarril y sin indemnizacion pecuniajria, 
como detenta Chile el litoral boliviano, sin que en el 
trascurso de vetnte anos hayamos podido pactar ninguna 
compensacion equitativa, Habr4 de consumarse la 
grande expoliacion, sin perjuicio de que los poetas y 
los soiiadores de mi atribulado pais sigan entonando 
himnos y poemas a la majestad de nuestro derecho 
y a la justicia de nuestra causa, miehtras que las rentas 
ingentes del territorio, para nosotros perdido, sigan tarn* 
bi^n acrecentando el poder y la riqueza del Brasil ! 

De este mode triunfa el Brasil moderno, con Ruy 
Barbosa, Serzedello Correa,Taumaturgo de Azevedo y otros 
agitadores mal6volos de la prensa y de la opinion, y cae 
la vieja escuela de las tradicioneslegalistas, de laspracticas 
honradas, y del celo preferente por el honor y la f 6 nacional, 
digna y noblemente representada por el General Dionisio 
Cerqueira, Quintino Bocayuva, Carlos Carvalho y demas- 
campeones de nuestra justa causa. 
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Los que lean esta exposicion fuera de Bolivia, pueden 
creer que el interns nacional me hubiera llevado a juigar 
con exceso de celo los manejos diplomaticos del Baron de 
Rio Branco, y que talvez le asistealgtiharazon pai'a haber 
conducido la polttica exterior del Brasil por los rumbosque - 
hemos senalado. 



Para esos lectores que acaso no han tenido ocasion 6 
motive . de iniciarse en los antecedentes hist6ricos y' 
JAiridicQS del asuntOi me permito trascribir:someramente 
las declaraciones de algunos Estadistas brasileros : 

Habla el senor Quintino Bocayuva en el Congreso de 
^960 : 

" Despu^s de celcbrado el tratado (de 1867) todos los 
" Ministros que se sucedieron, los senores Paranagudy 
'^ Marques de San Vicente^ Qzravellas, Silveira de Souza y 
" Bar&n de Cotegipej todos interpretaron uniformemente la 
'' tradicion fiel de la Cancilleria y la indicacion de esa 
" linea (Madera Yavari) que debia, en definitiva, constituir 
" la frontera entre Bolivia y el Brasil. 

" No es necesario que el que habla diga que esos esta- 
distas, no eran menos patriotas ni menos Uenos de celo 
por los intereses nacionales, al frente de cuestiones inter- 
nacionales en que eran tan experimentados. 

" Esto prueba que en el espiritu del Gobierno Impe- 
rial, la inlerpretacion aritm6tica del artlculo 2.® del tra- 
tado, era la que correspondia d la delimitacidn preesta- 
blecida por la linea. (La recta que va de la boca del 
Beni al origen del Yavari a la latitud de7° i^ 2'^5). 

" Por ultimo, cuando se instituyo en Rio Janeiro, la 
Comision . presidida por el General Beaurepaire-Rohan, 
para la organizacion de una carta-archivo, destinada a 
nuestro Estado Mayor, fu6 adoptada esta misma linea. 
Eso le did car deter oficial d la aceptaci&n dentro y fuera 
del pais^ > 

"Podia haber sido un error, ^^r^ semejantes errores 
en asuntos de cardcter tnternacional, dan por resultado 
situaciones juridicas muy delicadas para que se pueda^ 
volver al pasado*' 
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" Bolivia, al establecer e\ puerto aduariera en la margeti 
"del Aquiry 6 Acre, /u^ solemnetnente autorizada para 
" ello por el Gobiemo de la Repkblica ; no invadi6 el 
" territorio nacionaL Fu6 nuestro Ministro de Relaciohes 
** Exteriores quien en nota verbal, declaro al Ministro 
" de Bolivia, que habia anunciado por tel6grafo al Gober- 
" nador de Amazonas, que podia convenir en el estableci- 
<* miento de un puerto aduanero en la margen del Aquiry; 
*ypor quedar il en territorio boliviano 1* 
r • • • 

Joao de Castro, refutando las falsas teorias de Ruy 
Barbosa, dice lo siguiente : 

" En el mapa que fu6 levantado por la Cancilleria bra^ 
" silefia en el ano 1874, despu6s de la demarcacion de 
" fronteras con el Peru, cuyo punto terminal tambi6n se 
" encuentra en las nacientes del Yavary, los limites entre 
" el Brasil y Bolivia, estdn trazados por una linea recta 
" que vd desde el nacimiento de aquel rio al Madera.*' 

" Bueno es afirmarlo en tirminos categdricos y de una 
" manera definitiva. El Brasil no disputa hoy ni ha dis^ 
^* putado nunca a Bolivia, la posesion de los territorios del 
*' Acre. Treinta afios hace que estadistas, gebgrafos, explo^ 
" radores y publicistas se ocupan de aquellas regionesy ni 
" una sola vez, en ese largo lapso, ha habido quien oficial- 
" mente sostuviera que su propiedad puede ser discutible. ^ 

El General Cerqueira, ex-Ministro deRelaciones Exte-' 
riores, decia en el Congreso brasilero de 1900 : 

" Voy a demostrar que la frontera -del Brasil con 
" Bolivia, entre los rios Madera y Yavari> es la linea geo- 
" dfeica que liga la hoya del Beni a la naciente del Yavari, 
^* y no una linea que no es linea, sino un angulo formado 
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f< (}e dos lineasy 6 una linea que esta constituida por dos 
*^ lados de un angulo, cuyo v6rtice es el punto de intef- 
** seccion del meridiano que pasa por la cabecera del 
" Yavari y por el paralelo que pasa por la boca del Beni; 
<' y cuyos extremos son las cabeceras del Yavari y la boca 
'' del Beni. 

" Para mostrar la filiacton historica del tratado d^ 
" 1867, cuyainterpretacion tardiay extravagante pretenden 
" hacer algunos compatriotas, que parecen desconocer qu^ 
*' solo los Gobiernos pueden interpretar los tratatos 
" piiblicos que ellos celebran ; para mostrar el origen de 
'* la clausula del tratato entre el Brasil y Bolivia para la 
'/ delimitacion de sus fronteras en la parte relativa a la 
" Hnea entre el Madera y el Yavari, necesito recorrer los 
** tratados, aunque olvidados y nulos, del siglo pasado, 
<' porque ellos sirven de documentos juridicos que puederl 
*' ser alegados en una discusion diplomatica." 

• " El Brasil, en este .tratado con Boliwisir consiguio hacer 
^'^ retroceder la linea, del punto medio del Madera, para 
1' m origerif esto es, de la latitud Sud 6° ^2" para 10° 2o^y 
^< y no fu6 mas al Sud, porque solo hasta la boca del Bent, 
^'Jl los,io° 20^ de latitud Sud, llegaron las pretensiones de 
^Slqs piortugueses, Por esto me detuve un poco en consi-^ 
"'deraeiones historicas anteriores al tratato actual." . ^ 

• .' /. ^ . ■ .• • • • • . • " ♦ • •' 

. " GAN6 . (el . brasil) mas de 100,000 KILOMETRGS 

^)(j;kai>bados de territorio, sobre las estipula- 
" ciones e^e los tratados. de 1750 y 1777!" 

iy.,f*Eh Brasil obtuvo de Bolivia todo lo qoE' 

*^ PROPUSO Y TODO LO QUE FWI6 ! " '^ 
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^' En la carta en la que figuraba el Yavari coma 
*^ teniendo su naciente (entonces no se conocia lanaciente 
*' de este rio) al Norte del paralelo io° 20', la frontera 
" esta. figurada por una linea verde y esta linea verde de 
" la carta N."" 3, hecha por el senor Ponte Ribeiro y raan- 
^' dada por el Consejero Sinambu, a quien nadie puede 
'^ acusar de falta de patriotismo, y que l\x€ remitida por 
*' S. E., a nuestro Plenipotenciario, es una linea recta^ como 
*' ya tuve ocasion de decirlo, que vd de la boca del Bent d 
** las cabeceras del Yavari. 

" Pregunto ahora d la Camara, si no es 6ste un dbcu-' 
'' mento que por si solo basta para invalidar esta cam- 
" paiia antipatriotica que se ha levantado contra el 
" Gobierno, que se ha levantado contra todos los esta- 
'* distas y jefes de estado brasileros, de cuarenta anos 
" a esta parte ; que se ha levantado en contra mia tam- 
" bi6n, por que yo tambi^n interprets de ese modo el 
'/ tratado ; .yo no podia hacerlo sino asi, si no queria que- 
" me Uamasen y con razon, Ministro de mala f6, que no 
" sabe respetar el honrado nombre de su pais. " 

" Bien, seiior Presidente : presumo haber demostrado 
" que de 40 anos a esta parte, el Gobierno del Brasil, sin 
" discrepancia de opinion, no penso sino que la frontera 
" entre el Madera y el Yavari es la linea recta qu^ vd de la 
'* boca del Beni a la cabecera principal del YavariJ* 
•^ ^ « ^ « » •• •'•••• • • 

'VLa Camara ya debe estar plenamente convencida 
*^que, desde 40 anos antes, el Gobierno del Brazil no 
"tuvo Qtro modo de pensar sino aquel que hoy tiene, 
" respecto de su frpntera con Bolivia, 

" Pregunto yo ;^ ^^ IkitOy es decente^ es serio,,e& hontstO: 
^^ qU/^icl Brasil ahora se vuelva atrds y pier dii pdf una 
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^^ triste cuestidn de intereses, sus antecedentes de seriedad, 
<' su reputacion. de iealtad, su honra^ y el respeto a la £6 
" de sus pactos ? " 

" El senor Paravicini, Ministro de Bolivia, me dirigio 
'' una comunicacion diciendo que su Gobierno pretendia 
" establecer una aduana en el rio Acre y yo le respdndi *: 
" * Bolivia tiene derecho de establecer aduanas en cualquier 
" punto de su ierritorio, no necesita pedir permisOj pero 
" es precise que sea en territorio incontestablemente 
'/ boliviano.' " 

" El senor Gobernadorde Amazonas me mando pregun- 
tar lo que debia de hacer, donde debia dejar establecer la 
Aduana al senor Paravicini, yyo le respondi: para el Brasil 
la linea de limite es la que vd de la boca delBeni d la 
cabecera del Yavary ; al Sud de esa linea^ el sefior Para- 
vicini puede colocar la Aduana donde quieraJ* 

" No recelo que se me acuse de antipatriota. No : yo 
tambi6n soy patriota. El Brasil esta cumpliendo su deber, 
el Brasil es una nacion noble y no puede seguir los 
preceptos de Maquiavelo, los consejos que dio al Principe 
Lorenzo de M6dicis en su obra inmortal, que fue decla- 
rada infame por las generaciones posteriores y que no es 
sino la condenacion de los principios de la poUtica del 
fraude y la traicion que dominaban en la 6poca. 

• •. •. •» •• •• • 9 • # • ,• 

*'Un pais joven como el nuestro y libre, grande y 
noble, no se presta a esta especulacion acreana ; protestd 
contra esa campafLa antipatridtica, contra esa agitacidn 
que puede ocultar alg&n otro designio, pero que parece 
querer el descr6dito y la deshonra de nuestra patria. 

" El Brasil es muy grande, muy rico, muy iidble ;' 
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" sabe defender sus derechos y respetar los ajenos ; prefiere 
''su honra a los intereses^ y piensa que hay una cosa que 
" vale mas que todos los gomales del Acre y es : \ La. 
"Justiciar!" 

El senor Carlos de Carvalho, ex-Ministro de Relaciones 
Exteriores del Brasil, signatario del Protocolo de 1895^ 
que consagra la soberania de Bolivia en el territorio del 
Acre, decia en la Revista de Derecho^ Historia y Lett as 
(marzo 29, 1900). \ 

, "El Protocolo de 19 de febrero de. 1895, no.creo. 
derecho nuevo ; apenas consigna el acuerdo para ejeci*tar 
el trazado de la linea Este-Oeste de la frontera del Brasil 
con Bolivia. / ; 

" Esta, linea esta determmada en la Carta General di^ 
la frontera, levantada en 1877 por la Comision brasilera 
de Limites, y que fu^ en seguida aprojbada por ambos 
Gobiernos, . el Brasileno y el Boliviano. Era acto con-, 
sumado, perfecto y acabado desde 1878. 

"La operacion a que se refiere el Protocolo, consistia 
linica y. simplemente en ubicar en el terreno la linea 
demaii'cada en la carta oficial de 1877-1878. 

"Esta linea Este-Oeste es una r^c/a,^ cuya posicion^ 
ciita solerpne y categoricamente deferminada desde 
1877-1878, con la circunstancia de haber sido establecida, 
por el Brasil y aceptada por Bolivia." 
• «_f,.» ... ■• • • .■ .• .*>• 

"En la ,Memoria del Ministerio de Relaciones 
Exterioresi de 1879, siendo ministro Sinambii, se declara : , 

J* Han jsidp aprobados, por el Gobierno Boliviano^ el 
acta deJa, s6ptinia y ultima conferencia de la comision 
rpij^ta yJ^a car^^^gweral 4e la frontera/' (pag. 7)# • . • . 
. ". De j^cnerdp co^ €«a carta general, oficial de la froor 
tera, aprobada en 1878 por los dos Gobiernos, el Brasileiio, 
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y el Boliviano, y en la que estd determinada la<recta, que 
yendo del Beni al Javary, completo la demarcacion 
de ambos paises, fueron coordinadois desde entonces 
todos los mapas del Brasil, de Bolivia y de America del 
Sur, no habiendo un solo brasileno, con elemental es- 
tudio de la corografia del Brasil, que no tenga fijada en 
la memoria y siempre ante los ojos esa recta inclinada, 
tan nitida y tan de relieve en todos los mapas del Imperio 
y de la Repiiblica." 

" El Gobierno Brasileno, en 1895, no tenia derecho y no 
podia tener la pretension de eludir la cuestion y de pro- 
vocar insensatamente la revision de un tratado que en 
Bolivia, en el Peru y en Colombia tantas agitaciones 
desperto. 

*' Y Bolivia no necesitaba de acto interil'acional alguno 
subsecuente a la aprobacion de la carta general de la 
frontera, para ejercer jurisdiccion absoluta y soberania 
plena en todo el territorio terrestre io fluvial, al Sur de la 
linea recta Este-Ocste, del Beni al Javary, como no 
precisa propietario alguno de autorizacion del vecino para 
cercar su terreno demarcado ..... 

" El Protocolo de 19 de febrerb, fu6 siempre conse- 
cuencia de la demarcacion de 1867, solemnemente 
aprobada y proclamada como final ..... 

"La linica poHtica internacional es la de la justicia. 
Ella garantizara la paat y despertara simpatias de que 
espontaneamente no gozan los grandes. y poderosos, y 
mucho menos los que se suponen en csas condiciones, 

^' Felizmente, en esta cuestion cori Bolivia, la historia y 
la geografia no subvierten el bueri sentido nacional y si 
son consultados, consolidaran la paz pOr el reconocimiento 
del derecho." = ' 
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XVII. 

Ante una reprobacion tan elocuente de la actitud 
asumida hoy por el Baron de Rio Branco no nos toca 
agregar una sola palabra, pero si haremos m6rito de lo 
que dice la prensa de Colombia. 

Leemos en El Correo Nacional^ de Bogota, lo siguiente: 
''Sabido es que en asuntos de Hmites en la America 
latina se ha considerado el principio del uti possidetis 
juris de 1810 como regla de derecho publico americano. 
Sin embargo, el Brasil no le atribuye el mismo valor 
juridico a ese principio. La diplomacia de Rio Janeiro 
ha resuelto apoyarse en el uti possidetis d^htcho. El 
territorio que el Brasil nos disputa, con la simple razdn 

de las invasiones nos corresponde por titulos 

indiscutibles emanados de los mismos pactos celebrados 
entre Espaiia y Portugal, por los actos del soberano 
espanol antes de 1810 y, posteriormente, por actos de las 
autoridades colombianas, si bien en esta materia hemos 
padecido de incuria incalificable." 

Si en el caso de Bolivia, no ha respetado el Brasil los 
pactos solemnes que celebro con la Repiiblica, ya puede 
comprender Colombia que no es el uti possidetis juris el 
que ha de poner valla al imperialismo brasilero. 

El Peru ha desplegado en este asunto una politica sui 
generis. Disputa a Bolivia todo el territorio de las 
misiones franciscanas del Oriente, inclusive todo el Acre, 
aplicando en su favor los deslindes del uti possidetis y en 
vez de secundar a Bolivia para repeler, ante todo, las pre- 
tensiones de un tercero que invoca el derecho de la fuerza, 
hace causa comiin con el Brasil y consiente en que aquel 
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pais motive la ocupacion violenta del Acre en la circuns- 
tancia de ser para los tres paises litijioso aquel territorio, 
reconociendo asi, de modo implicito, un derecho que 
nunca tuvo el Brasil. Pacto con Bolivia el arbitraje 
ampliOy sobre la base del uti possidetis juris^ entregando la 
soiuci6n de la disputa al fallo imparcial de una nacion 
amiga, y no obstante, estorba con sus propias manos, los 
acuerdos que tienen por objeto evitar la detentacion de 
una parte de esos mismos territorios por un enemigo 
comiin. No es posible suponer que el Peni hubiese caido 
en la candidez de creer que el Brasil, una vez eliminada 
Bolivia de la contienda, fuera capaz de cederle el terri- 
torio del Acre, 6 una parte de dl, la zona del Jurua, por 
ejempio, 6 que se obligase a amparar la ocupacion 
peruana del Putumayo y del Caqueta, a expensas y con 
daiio de Colombia. \ Cuan cierto es que los juegos 
politicos son redes en que suelen.caer Jos mismos que las 
tendieron ! El Perti no tardara en ver, con arrepentimiento 
tardio, que el Acre ha de pasar al dominio del Brasil, cuya$ 
ambiciones amparo, sin meditar en que consumado el 
despojo de Bolivia, quedara ese territorio brasilero para 
siempre, como han quedado chilenas las provincias de 
Tacna y Arica. 

Apena convencerse de que ni las duras lecciones del 
pasado, ni los consejos del interns . comun, hubieran* 
logrado hasta ahora armonizar, dentro de una solidandad> 
impuesta por iguales peligros y espectativas, las aspira- 
ciones y propositos de estos dos pueblos hermanos ! .:. 

Es de esperar que el nuevo Gobierno, inaugurado ea 
el Peru, bajo tan buenos auspicios, propendera a poner 
t6rn>ino honroso a. las cuestiones internacionales. qu^ 
postergan su progreso y el de sus vecinos. 

En eu&nto a los demas pueblos de America, que han: 



espectado impasibles el predominio del derecho de con- 
quista, cabe observar que si la envidiable situacion de 
algunos de ellos, puede ampararlos contra las agresiones 
injustas de la fuerza, hay otros que en la hora de la 
prueba^ se arrepentiran, muy tarde, de no haber levan- 
tado la voz en defensa de Bolivia ultrajada, 

XVIII. 

Incidentalmente har^ rapida mencion de un asunto 
de actualidad y de grande trascendencia, en el que he 
tenido cierta participacion : me refiero a las negocia- 
ciones de un tratado de limites con Chile. En el Con- 
greso y en la prensa de Bolivia, los opositores.al Go- 
biernoy me han tratado con este motivo, sin c)emencia. 
La Cancilleria boliviana, en lugar de hacer suya una 
situacion que habia aprobado, se resguardo contr^ el 
vocerio opositor, diciendo : "opiniones de un vi^jero de 
que no nos hacemos responsables." i Absolute f alta de 
valor civico, que pierde todas las oportuni<fedes y que 
conduce a Bolivia por grados a su disolucion 1 ^ Por que 
no afrontarse con los hechos a esa oposicion inconsciente 
^ deseosa de crear obstaculos y manifestarle la verdader^ 
situacion ? No ha Uegado el caso de revelar documentos 
que son del fuero interno de la diplomacia bolivia^na; 
pero si puedo decir, que sin hallarme autorizfido en forma 
^ficial, como lo expuse publica y privadamente eja Chile, 
fui invitado a tratar la cuestion ; que llegu6 a cpnyehir 
las bases de un tratado definitivo en t6rminos que er^u^ de 
la aprobacion del Gobierno ; que el momento era opoi;^ 
l^nisioio, por mil razones que no ,es del caso ejtjponer 
^ui :; que acon^j6 al Gobierno su inmediata ejex^ucioti.; 
y. que hoy, como entonces, sostengo la. conyenjeucia -de 



I02 

que se fii*me un tratado en las bases generates que en 
aquella ocasion fueron acordadas. 

Mis opiniones, al respecto, son conocidas en Bolivia 
y prescindo, por tanto, de contestar a los argumentos de 
aquellbs que sostienen que debemos recobrar el Litoral 
a cafionazos 6 por medio de alianzas imaginarias, que una 
reciente experiencia ha demostrado ser remotas, sino 
imposibles. 

XIX. 



Habiendo ya manifestado que la renuncia del alta 
cargo que desempenaba, tuvo por objeto protestar contra 
el funesto modus Vivendi^ que ha puesto a Bolivia en una 
situacion desesperante, solo me resta anadir que por espa- 
cio de seis anos he procurado prestar al pais todo el con- 
tigente de mi labor personal, con asiduidad y empefio 
de que da testimonio el archivo de la Legacion. 

Ademas de haber ejercido mis funciones, siempre 
ad honorem, mis dineros particulares estuvieron tambi^ri 
a disposicion del Gobierno en todos los casos de mas 
apremiante urgencia. Acreedor hoy mismo de sumas 
relativainente considerables, no he sido aun reembolsado 
de ellas, apesar de estar terminados mis compromises 
oficiales. Convencido de que los deberes del patriotismo 
impoheri, ante todo, el olvido de las humanas injusticias; 
hago, a pesar mio, esta reminiscencia, cuya significaciori 
moral ho debe arredrar el esfuerzo bien intencionado de 
16s hijos de Bolivia. 

Concliiyo sometiendo al fallo de mis conciudadanos 
las arduas ciiestiones que han sido objeto de esfe trabajo, 
ylibro i sii juicio imparcial la apreciacion de la parte 
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que me ha tocado actuar en ellas, advirtiendo que he 
tenido cuidado de no hacer ninguna afirmacion que no 
est6 perfectamente documentada. Lo iinico que deseo, 
en estas circunstancias, es que mis temores resulten 
demasiado pesimistas, y que nuestra querida patria 
pueda levantarse otra vez de su postracion actual para 
ocupar el puesto que sus riquezas naturales y el gran 
corazon de sus hijos le senalan entre las naciones libres y 
florecientes de la America del Sud. 
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Legacion de Bolivia en Londres.— Tupiza, marzo 
5 de 1902. 

Al Excmo. senor Presidente de la Republiqa, General 
don Jos6 Manuel Pando. 

, ^ La Paz. 

Senor : 

Publicado como ha sido por la prensa del Peni, el 
proyecto de cohtrato, que por orden del Gobierno> ajuste 
con "The Bolivian Syndicate/' para la administracion 
fiscal del territorio del Acre, par6ceme llegado el caso de 
que V. E; mande publicar el texto de la ley, que determina 
las condidones del contfato definitivo. Al efecto me 
permito adjuntar copia de mi nota de 23 de septiembre 
ultimo 11 senor Ministro de Relaciones Exterioresr;^bopia 
delpliegb' de instrucciones que recibi delGobierno y mi 
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exposicion ante d Congreso, que pueden servir de ante- 
cedentes y explicar la naturaleza y alcances del expresado 
contrato. 

Asimismo me insinuaria con V. E., para que mandase 
publicar el dictamen de la Comision Mixta de Hacienda 
^ Industria del Congreso Nacional; que es el documento 
que mejor analiza el convenio en su conjunto. 

Con sentimientos de la mas alta consideracion y 
respeto, tengo la honra de suscribirme de V. E., muy 
obsecuente servidor. 

(Firmado) — F. Avelino Aramavo. 



La Paz, 23 de septiembre de 1901. 

Senor Ministro : 

Tengo la honra de poner en manos de U., el con- 
trato que en nombre del Gobierno de la Republica, 
celebr6 en julio ultimo en Londres, con el senor Federico 
Willingford Whitridge, representante del " Sindicato 
Boliviano " organizado en Nueva York, para la formacion 
de una gran compania que tome a su cargo la explota- 
cion, administracion y colonizacion del Territorio del 
Acre 6 Delegacion del Funis. 

Esta negociacion ha sido llevada a t^rmino en virtud 
y cumplimiento de las instrucciones acordadas en Con* 
scjo de Ministros, que el Gobierno trasmitio a la Legacion 
4e mi cargo^ con fecha i5de marzo de 1900, y creo haber 
conseguido en ella todas las ventajas que es posible 
obtener en favojr del pais, sin coartar el estimulo que es 
,preciso dar a los capitalistas extranjeros^ para inducirlos 
a i^vertir ingentes xaudales en el suek) de la;patriay y 
^brifgp ^1 ,^ine| coQiyen^iniiento de qqe su realifacion lia 
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de ser el principio de unai nueva era de prosperidad para 
la Repiiblica. 

Me complacerd que el Supremo Gobierno lo encuentre 
(digno de someterlo a la consideracion del H. Congreso, 
y que aquel le preste su sancion, para que llegue a pro- 
ducir cuanto antes sus ben6ficos efectos. 

Tan trascendental me ha parecido su ejecucion que 
aprovechando de un momento en que mi presencia en 
Londres no era tan necesaria, pedi licencia al Gobierno 
para venir a presentarlo personalmente y explicar sus 
alcances. 

Me es honroso reiterar a U., sefior Ministro, en esta 
ocasion los sentimientos de alta consid^eracion y respeto 
con que soy 

Su muy obsecuente servidor. — 

(Firmado)— F. Aveuno Aramayo. 

AI sefior doctor don Federico Diez de Medina, Ministro 
de E. en el Despacho de Relaciones Exteriores y 
' Ciilto. 

La Paz. 



Exposicidn ante el Congreso reunidoen Gran Gomisidn 



Senor Presidente : ■> 

. HH. senores Senadores y Diputados : 

Muy agradecido por la honrosa distincion que me 
dispensais concedi6ndome el uso de la palabra en el seno 
de estaaugustaasamblea, paso a ocuparme sin preambulos 
del objeto con que me hab6is llamadp, y a fin de ser 
precisi> jy .laconico como corresponde ,a la inaportancia 
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del asunto yal re^ieto que os debo, voy a leer mi ex- 
posicion. 

Desempeno como sab6is el cargo de E. E. y Ministro 
Plenipotenciario, ad honorem, ante la Corte de San Jaime, 
y el Supremo Gobierno ha tenido ocasion de utilizar 
mis servicios en distintas comisiones de caracter finan- 
ciero. 

Tales han sido : el cobro de la caucion por falta 
de cumplimiento del contrato para el monopolio de 
fosforos, que produjo ;^2,ooo al Erario ; la fabricacion 
de moneda de nikel ; la confeccion de nuevos tro- 
queles y varios aparatos para la casa de Moneda de 
Potosi ; la compra de municiones de artilleria ; la adqui- 
sicion de rifles Mauser^ modelo boliviano, la mejor arma 
con que cuenta hoy nuestro ejercito, y su dotacion 
respectiva ; la construccion de barcos para la navegacion 
de nuestros rios ; el despacho de los materiales necesarios 
para instalar la Escuela de Minas de Oruro ; la contrata- 
cion de un ingeniero de ferrocarriles y la adquision de la 
Comision Cientifica encargada de levantar el piano topo- 
grafico, catastral y geologico de la Republica ; el aprovi- 
sionamiento del Acre y el equipo de la Comision de 
Limites con el Brasil ; todo esto sin contar los numerosos 
estudios, presupiiestos y catalogos sobre diversos ramos 
que se han preparado en la Legacion de mi cargo. En el 
desempeno de todos estos encargos, el Gobierno, y en 
especial el senor Presidente de la Repiiblica, se han 
manifestado satisfechos de la colaboracion decidida y 
eficaz que les he prestado, como que en efecto no he 
omitido mi trabajo personal ni el auxilio de mis capi tales 
hasta la suma de varios miles de libras esterlinas, cuantas 
veees ha sido neCesario, 

Entre estos encargos, senores, tuvo & bien el 



Gobierno 'transmitirme irtstrucciones y bases amplias/ 
acordadas en Consejo de Gabiriete, con fecha niarzo 15 
de 1900, para la organizacion de una compania que se 
encargasede la explotacion, administracion y coloniza- 
cion de las regiones del Nor-Oeste de la Republica, 
conocidas bajo la denominacion de Territorio del 
Acre y politicamente demarcadas como Delegac ion. 
del Funis. Dabame el Gobierno autorizacion sufiqiente 
para establecer las condiciones de este negociado y en- 
tre ellas la de adjudicar terrenos y estradas gomeras a 
titulo grattiito, con el objeto de amparar su posesion ; la 
de procurar la colonizacion y poblacion de aquellas 
tierras ; la de entregar la administracion de las aduanas y 
recaudacion de las rentas fi^cales bajo condiciones ade- 
cuadas ; la de promo ver la construccion de ferrocariles, 
apertura de caminos y navegacion de los rios, y final- 
mente, todo lo que fuera conducente al desarroUo y pro- 
greso de aquellos terriforios, asi como a su conservacion 
bajo el dominio de la Republica, (Anexo N.^ i). 

Muy previsoras fueron estas instrucciones, 
HHi' sefibres, y comprendiendo su vasto alcance, me 
dediqu6 con el mayor anhelo a buscar los medios de 
poner en ejecucion los deSeos del Gobierno. 

Los qile se figuran que los capitalistas extranjeros se 
muestran dispuestisimos y arihelantes por venir a recoger 
lias riquezas que a naanos lleitas brinda nuestro suelo ; los 
qiie no tienen idea de la • lucha en que nos hemos visto 
eiiipeiiados muchos bolivianos, desde hace medio siglo, 
Con el proposifo de inducit 4 los capitalistas ingleses, 
alemanes, franeeses 6 americatios, a que inviertan sus 
capitales en nuestras empresas industriales mas favore- 
cidas^, en la construcci6ri de vias f6rreas bien garantidas, 
eft latolonizacion de nueist^s tierras mas f6rtiles> en elesta- 



l;^eCimiento de bancos de seguro rendimiento y en pr^- • 
tamos a) Estado, garantizados con nuestras renfas mas 
saneadas ; los que no han podido apreciar que todos esos. 
eafuerzos han sido inutiles, hasta producir la desesperacion 
y el desaliento de sub iniciadoreSi no comprenden cuan 
raros son los casos en que el 6xito corona tales esfaerzos 
y cuan dificil e3 conseguir que los capitalistas serios del 
extranjero nos presten su atencion y nos brinden su 
apoyo. 

Varias veces llegu^ a f ormular contratos que parecian 
viables, con diversos individuos y corporaciones de la 
alta banca^ y otras tantas vi f rustrados mis planes y disi- 
padas mis esperanzas. Los estados de la America del 
Sud no ofrecen garantiasi dicen unos, est^n en continuas 
revueltas ; sus instituciones no son estables, las industrias 
estan continuamente espuestas ^ nuevos impuestos, cada 
vez mp,s arbitrarios y caprichosos. 

Bolivia esta muy lejos, reflexionan otros ; son raros 
los que tienen conocimiento no solo de su posicion geo- 
grafica, pero ni aun de su existencia. Estas son las ideas 
que predpminan y los primeros obstaculos con que se 
tiene que luchar. 

Cuando inici6 este negociadOx el Acre estaba ocupado. 
por aventureros que lo declararon j;eptiblica indepen- 
diente. : P^pu6s de la ocppficion militar de nuestras 
tropas^todaviavino la gtan cruz^da organizada en Manao^ 
a pon^r aprueba nuestra fuer^a de resistenqia. En tales, 
(jondiciones, no era posible Qrg*tllizar nada serio. Nadie^ 
l^abia' de prestarse a pele^ por.restituirnos el territorio: 
usurpado.'/Triunfaroa ppi: fin nuestros soldados, mar-, 
canda [una hoja gloriosa cocqq nipguna en los anales de. 
labistoria patria!; estableciose la Aduana.de Puerto Acre,, 
recojiftcio^e jluestra autoridi^d y, spbjQr^qia . .§n aquel^t^rri-. 
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torio, y crei entonces llegado el momento de hacer un 
esfuerzo supremo. 

Circunstancias excepcionales, verdaderamente provi- 
denciales^ me pusieron en contacto con un grupo de 
capitalistas Norte Americanos que habian tenido ya 
ocasion de informarse sobre las riquezas naturales que 
encierra nuestro suelo, y ayudado del prestigioso explo- 
radpr Sir Martin Conway, ventajosamente conocido ya 
en nuestro pais, logr6 interesarlos a tal punto con mis in- 
formes, que uno de ellos, el distinguido abogado de la 
casa Vanderbilt, Mr. Willingford Whitridge, fu6 delegado 
para tratar conmigo en Londres. 

Resultado de aquellas conferencias es el contrato que 
el Gobierno ha sometido a vuestra consideracion. Las 
bases de ese contrato fueron formuladas por mi, en con- 
suUa con hombres experimentados en esa clase de em- 
presas y en vista de las cartas constitutivas de sociedades 
analpgas, como la compafiia de Indias, la compania de 
Sud Africa y otras. Procure allegar todas las condiciones, 
que a la vez de resguardar nuestra soberania en aquellas 
apartadas regiones, diesen amplio desarroUo a sus riquezas 
naturales. Consults la manera de obtener para el Estado 
la mayor renta posible, conciliable con el 6xito de la 
compaiiia. Aquellas bases no ofrecieron grande difi- 
cultad ; ^las fueron aceptadas en el fondo y solo se 
exigieron modificaciones en la forma y en algunos puntos 
referentes a arbitrage y concesiones mineras, etc., que mi 
celo por los intereses nacionales habia exagerado tal vez 
un |K>co. 

Formulado el contrato, el senor Whitridge se marcho 
a Nueva York, reunio a los miembros del Sindicato, con- 
siguio su aprobacion y me mando un ejempldr firmado 

H 
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que recibi en Buenos Aires, de donde le devolvi otro 
ejemplar firmado por mi como habia sido convenido. 

Tan trascendental me parecia la negociacion, 
HH.senores» que tan luego como se sentaron las bases del 
cohvenio preliminar, telegrafi6 al seiior Presidente de la 
Republica, dandole cuenta de ello y pidi^ndole seis meses 
de licencia para venir a explicar personalmente sus al- 
cances. En efecto, pocos dias despu^s de haber recibido 
aviso telegrafico de Nueva York, de que el sindicato acep- 
taba lo pactado, me puse en marcha. Hacia fiempo que 
mis negocios particulares, abandonados por cuatro anos, 
reclamaban mi presencia en Bolivia, y las numerosas aten- 
ciones de la Legacion venian deteni^ndome inevitable- 
mente. No podia dejar abandonado el Acre en momentos 
en que nuestros soldados combatian por recobrar un 
giron de nuestra patria, detentado por filibusteros y 
por enemigos encubiertos, cuando talvez morian 
de hambre y de miseria en aquel clima mortifero. 
Sabe el Gobierno con cuanta eficacia contribui a salvar 
aquella situaci6n dificil, unica y decisiva de nuestra pre- 
ponderancia en el Nor-Oeste, en que felizmente todos los 
bolivianos que concurrieron, cumplieron dignamente su 
deber. Me preocupaba por otra parte la constitucion y 
equipo de la Comision de limites que ha ido a fijar las 
nacientes del Yavari, haciendo desaparecer uno de los 
escollos de nuestra diplomacia, y me complazco, seiiores, 
en deciros que aquella expedicion, una de las mas com- 
pletas y eficientes que ha visto nuestra America, hace 
honor a Bolivia. Su Jefe, mi distinguido amigo don 
Adolfo Ballivian, fu6 mandado al Amazonas con antici- 
pacion, en mision confidencial, antes de que asumiera las 
funciones de Comisario ; y a su celo y a su sagacidad se 
dcben muchos arreglos trascendentales y entre otros el 
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de haber establecido los vinculos de amistad que nos 
unen hoy con el Gobierno y el comercio del Para y que 
nos ayudaran a contrarrestar las pretensiones del Gobierno 
de Manaos.* 

Provi^to el Acre de los elementos necesarios y des- 
pachada la Comision de Limites, me quedo la preocupacion 
de despachar el vaporcito " General Pando," construido 
con tanto esmero y tanta prolijidad para continuar con la 
demarcacion y fijacion de nuestros limites con el Brasil. 
No liecesito manifestaros que la p^rdida de aquel vaporcito, 
en aguas espanolas, el 30 de mayo ultimo, me causo la mas 
indecible angustia ; pero cobrado el seguro, que cubria 
su costo con exceso, pude atender los pedidos apremian- 
tisimos del senor Zambrana y de nuestro Consul en el 
Para, quienes se encontraban en condiciones muy 
angustiosas por falta de fondos para atender al Acre y a 
la nuevaexpedicion, en demanda de nuestros exploradores 
del Yavari. 

Coincidieron estos acontecimientos con la negociacion 
de que me ocupo, y convencido de que mi presencia en 
Londres no era tan indispensable por el momento, decidi 
mi viaje. 

Es tiempo, senores, de que os comunique mis apre-> 
ciaciones sobre el contrato que os ha sido sometido y 
para ello me parece el medio mas expeditivo y oportuno 
daros lectura de la carta confidencial en que di cuenta de 



• Sabido es que el exito de la expedicion fu6 completo, y que la 
Comisi6n Mixta Boliviano-Brasilera llegb a las nacientes del Yaquirana, 
afluente principal del Yavari, fijando definitivainente su exacta posici6n 
geogrifica. Cabe recordar con legftimo orgullo nadonal, que la Comision 
Boliviana presto oportuno auxilio a la Brasilera, sin el cual esta no habria 
podido llegar d su destino, y que su distinguidlsimo Jefe, el seiior Cruls, 
debi6 la vida al doctor Fox, m^ico de la G>mi5i6n Boliviana^ 

H2 
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esa negociacion al senor Presidente de la Repiiblica, e. 
i*^ de junio ultimo ; dice asi : 

" Mi distinguido General y amigo : 

'' En conformidad con mi telegrama del 28 ultimo a 
que se refiere mi carta de hoy, via Nueva York, tengo el 
placer de adjuntar a U. traduccion del Contrato Preliminar 
ajustado con el senor Whitridge, representante de " The 
Bolivian Syndicate " para la administracion del Territorio 
del Acre por 30 anos, con sujecion a las leyes de la 
Republica. 

"Este es el resultado de un trabajo perseve- 
rante y metodico, en el cual he logrado consignar 
todas las condiciones mas favorables que es posi- 
ble conseguir, dadas las circunstancias. Estoy se- 
guro de que las encontrara U. mas ventajosas que 
todas las proyectadas hasta ahora y que superan en 
mucho a las instrucciones que el Gobierno se sirvio 
trasmitirme con fecha 15 de marzo de 1900. He procu- 
rado establecer de una manera precisa que la administra* 
cion .fiscal se hara en todo respecto dentro de las leyes 
que rigen en el resto de la Republica ; que el 40^ de las 
entradas generates ha de cubrir todos los gastos de 
administracion, empleados del ramo, los edificios nece- 
sarios y la policia de seguridad ; siendo de cuenta del 
Estado 6 imputable al 60^ restante el pago de los demas 
servicios, como Delegacion Nacional, Comision de 
Limites, Administracion de Justicia, Culto, Instruccion 
Publica y fuerza militar, en caso de ser requerida por el 
Gobierno. La linea de demarcion es general por lo que 
hace a la frontera Brasilera y Peruana, y me ha parecido 
copveniente fijar la linea bien definida del Abuni al 
Inambary, por el Sud, para dejar libres las posesiones 
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bolivianas del Orton. Tiene el Gobierno, 6 sus amigos^ 
es decir, las casas establecidas, en su caso, el derecho de 
^uscribir una parte del capital. La clausula 2/, referente 
i la venta de las tierras en propiedad, es conforme con el 
Proyecto de Ley, presentado por el Gobierno en 24 de 
noviembre, en sustitucion de la patente anual por estradas, 
y sirve de gran aliciente a la formacion de una compania 
extranjera. La compania, sea que explote por si 6 que 
adjudique concesiones, paga 6 recauda todos los impues- 
ios establecidos. Concede ademas al Estado el 10^ de 
las utilidades liquidas que obtenga en el desarrallo de las 
varias industrias que explote dentro del territorio, 
mediante el empleo de sus capitales. Obligase tambi^n a 
facilitar la colocacion de Bonos, ya sea para subvenir a 
los gastos que imponga el territorio del Acre 6 para 
garantizar un empr^stito nacional, si, como es de esperar, 
las cntradas dentro de poco ban de ser considerables. 
Garantiza con un deposito de ;^5,ooo la ejecucion del 
contrato que consiste en levan tar el capital. El memo- 
randum anexo determina claramente las condiciones en 
que se ha de administrar el territorio. Una de sus 
primeras obligaciones sera presentar un plan de comuni- 
cacion que abra salida rapida y economica al territorio 
del Madre de Dios y a todo el resto de la Repiiblica por 
la via fluvial del Acre. Queda salvada la cuestion de 
transito libre y la forma en que se ban de cobrar los 
derechos de Aduana. 

"Un negocio de esta magnitud no tendria importancia 
si no fuese puesto en manos de capitalistas y empresarios 
de primera talla, y si me he decidido a prestarle todo mi 
apoyo y a recomendarlo eficazmente al Gobierno, es 
porque estoy convencidode que 'The Bolivian Syndicate ' 
esta formado de banqueros poderoses y de gran prestigio 
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en el mundo de las finanzas, como se lo manifestara a U» 
el doctor Bridgman, Ministro de los Estados Unidos. 

^* El senor Whitridge, apoderado del Sindicato, ha 
venido a discutir conmigo y con Sir Martin Conway 
las bases de este contrato despu^s de alguna correspon- 
dencia preliminary y los t^rminos del contrato que 
adjunto, han sido convenidos y ajustados de comun 
acuerdo como definitivos. El plan que ahora nos pro* 
ponemos es el siguiente : El sefior Whitridge se embarca 
para Nueva York, donde convocara al Sindicato y 
conseguira la aprobacion del contrato, devolvi6ndome 
un ejemplar firmado, que yo firmar^ & mi vez. El 
hecho me sera comunicado por tel6grafo a la brevedad 
posible, y yo cuidar6 de hacerlo saber a U. tan luego 
como calcule que esta carta ha Uegado a sus manos. El 
contrato debe ser sometido al Congreso de Bolivia que se 
reune en agosto, para su ratiiicacion. Tan luego como 
se notifique al Sindicato la aprobacion y ratiiicacion del 
Congreso, depositara las ;^5,ooo de garantia y procedera a 
formar la Compafiia, asunto que ha de ser rapido en 
manos de gente tan poderosa, y acto continuo se proce- 
dera a mandar la expedicion que ha de empezar las 
operaciones. 

"Tengo por mi parte la firme conviccion de que 
estamos preparando en este negociado una transformacion 
rapida de todo el ser de Bolivia " 

El " Sindicato Boliviano " a que me refiero esta 
compuesto de algunos de los banqueros mas poderosos € 
influyentes de Nueva York, tales como Twombly y 
Whitridge, que manejan todos los negocios de la familia 
Vaqderbilt ; B. J. Cross, que representa la firma bancaria 
Bliss yC/ ; Emlin Roosveldt, primo del actual PresidentQ 
de la Repiiblica, Jefe de la casa Roosveldt 6 hijos ; A. Ise-* 
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lin, Banquero ; F. P. Olcott, Presidente del Central Trust 
Co.; Brown Brothers^ banqueros que en Inglaterra giran 
bajo la razon de Brown, Shipley & C*. Cualquiera de 
estas firmas por si tiene los medios de poner el capital que 
este negocio requiere, y sin embargo ban invitado a Pier- 
pont Morgan y otros capitalistas ingleses, con el proposito 
de dar a la emprcsa espiritu cosmopolita. Muy probable 
es que el domicilio legal'de la Compania sea en Londres, 
para cuyo caso se me ha invitado a tomar asiento en el 
Directorio en resguardo de los intereses de la Republica. 
Se trata de que el Delegado de la Compaiiia en el Acre 
sea un Jefe Militar ingl6s, cientifico y organizador, que 
se ha distinguido en la guerra del Transvaal. 

El Embajador americano en Londres, M. Choate, 
consultado sobre el Sindicato, manifesto que no era 
posible formar otro mas poderoso. Mr. Hay, Ministro 
de Relaciones Exteriores de la Gran Republica, en carta 
dirigida al doctor Bridgman le dice textualmente lo 
siguiente : 

" Departamento de Estado. 

"Washington. 

" Querido doctor Bridgman f 

" Tengo el placer de recomendarle al senor Federico, 
W. Whitridge, de Nueva York, que esta interesado en 
un Sindicato Boliviano compuesto de los siguientes 
caballeros: . :^ 

Mr. F. P. Olcott, del Central Trust Company. 
Mr. Adrian Iselin Jr. 
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Mr. William A. Read de Messrs. Vermilya & Co. 

Mr. R. J. Cross, que representa a Mr. Jorge Bliss, 
que era antes socio de Messrs. Morton, Bliss & Co. 

Messrs. Rooselveldt & Son, especialmente Mr. Emlin 
Rooseveldt, que es primo de nuestro Vice-presidente. 

Messrs. Brown Brothers & C* 

Mr. Frederick W. Whitridge. 

Mr. K. Twombly. 

Mr. John R. Hegeman, Presidente del Metropolitan 
Life Insurance Co., y tambi^n Mr. August Belmont. 

" Se me informa de que se ha organizado una 
compania bajo las leyes del Estado de West Virginia, con 
un millon de dollars de capital. Vera U. por los nombres 
que le he apuntado, que el Sindicato esta compuesto de 
hombres de la mas alta posicion y de gran fortuna. 
U. comprendera que esta carta no es en manera alguna 
oficial y que el Gobierno de los EE. UU. no toma parte 
en cualquiera peticion de concesiones que estos caballeros 
puedan hacer al Gobierno de Bolivia. Solo deseo dar 
testimonio de la alta posicion de estos caballeros, cuyos 
nombres he dado a U. y decirle que quedar6 muy com- 
placido de cualquier consejo que pueda U. prestarles. 

" De U., etc. 

(Firmado)— John Hay." 

El seiior doctor don Fernando Guachalla, nuestro 
Ministro en Washington, consultado por el seiior Presi- 
dente de la Repiiblica, le ha dado en reciente carta los 
mas amplios y satisfactorios informes sobre el poder del 
Sindicato y la alta posicion de sus miembros. 
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Merced a la influencia de este Sindicato podremos> ^ia 
duda contar, en adelante, con el apoyo moral de la Can- 
cilleria Americana en nuestras gestiones ante el Gobierno 
del Brasily referentes a la libre navegacion de los rios que 
dan acceso a nuestro territorio. 

I A qu6 se debe esta transformacion en el animo de 
Ids capitalistas que antes nos miraban con desd6n ? 

Os confieso, senores, que a mi mismo me ha sorpren* 
dido, pero creo atribuirlo justamente al espiritu de expan- 
sion comercial que se ha despertado ardiente en el 
pueblo americano. 

Sabido es que todas las rivalidades, celos y amagos de 
guerra entre las potencias europeas, obedecen hoy a un 
espiritu de preponderancia politica y de expj^nsion 
comercial, ya sea en el Africa, en la China 6 en las Islas 
del inmenso Pacifico. Los americanos rara vez tercian 
con las demas potencias en cuestiones de preponderancia 
politica ; el imperialismo no se ha aclimatado en America ; 
no es simpatico a la mayoria del pueblo ; pero, en cambio, 
se acentua cada vez mas el deseo de expansion pacifica 
comercial, a medida de que las inmensas riquezas y la 
actividad vertiginosa de aquel pueblo privilegiado, acumu- 
lan capitales en manos de sus grandes financistas. Puesta 
tienen la vista en el hemisferio meridional de su conti- 
iiente, pero ni el Brasil, ni la Repiiblica Argentina, ni 
Chile, que son las naciones mas florecientes, les ban 
brindado las franquicias que solicitaban. En M^jico y 
Cuba hacen cuanto es posible hacer para el progreso de 
esos paises, con sus artefactos, sus maquinas y sus 
hombres, hasta el punto de haber transformado en pocps 
anos al primero de estos paises en una verdadera pote;ncia, 
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pero atin les sobra vitalidad y buscan nuevos campos de 
acci6n. 

Han quedado sorprendidos al informarse de que en el 
corazon de la America del Sud, a dos mil millas de la 
costa, pero accesibles a la navegacion fluvial de barcos 
de 400 y mas toneladas, existen territorios inmensos, 
poblados de arboles que producen la codiciada goma, 
que ellos consumen en proporcion igual con la Europa 
entera. "Ahi los tenuis " les hemos dicho " traed vuestros 
capitales y la energia de vuestros hombres y explotadlos, 
incrementando nuestras rentas y dandonos participacion 
en vuestras ganancias." 

Si el negocio fuera pequeno, no lo habrian mirado ; 
pero es grande y lo ban acogido. 

lQu& OS dir6, HH. Representantes, sobre los alcances 
del plan que nos hemos trazado ? Basta echar la vista 
sobre los acontecimientos que se ban desarrollado en 
aquellas regiones. ;^7o,ooo cuando menos ha producido 
la Aduana del Acre en el ultimo ano economico. Todo 
se ha consumido en su sostenimiento y ademas un millon 
6 mis de bolivianos arrancados de un exiguo presupuesto 
con perjuicio de los servicios mas urgentes. El tribute 
de sangre lo hemos pagado en proporciones alarmantes, 
que acongojan el alma. Alii ban quedado Damaso San- 
chez, Pedro Kramer, Carlos Urdininea, Jos6 Zarco, La- 
dislao Ibarra, Nicanor Gamarra, Manuel Vea Murguia, 
Jorge Salinas Vega y otros j6venes de noble inteligencia 
y de cultivado espiritu, con los que ha perdido el pais 
bellisimas esperanzas, sin que sus restos reposen siquiera 
a la sombra del campanario de su pueblo, ni bajo el 
amparo de sus familias. Al lado de aquellos heroes re- 
posan en la selva inculta los restos de mas de 300 valien- 
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tes soldados, artesanos de nuestras ciudades, que nos 
restituyeron con su sangre el dominio temporal de aque^ 
lies territorios. Si el resultado de esos sacrificios fuese 
definitivo, si la posesion perp6tua de aquellas ricas co- 
marcas quedase asegurada, podriamos consolamos con la 
idea de que la consolidacion de un Estado no puede con- 
quistarse sin sacrificio de vidas y de caudales ; pero 
examinemos friamente la situacion. 

Por el momento ocupamos el Acre. Manaos se man* 
tiene tranquilo, porque no cuenta con aventureros bas* 
tante arrojados para afrontar de nuevo i nuestros heroes, 
por mas que sus fuerzas se hallen agotadas por el can- 
sancio y las enfermedades. El Brasil respeta las tra- 
diciones lionradas de su Cancilleria y se conforma con 
que ocupemos el territorio que reconocen como nuestfo 
por la fuerza de las tratados, pero espera que se ha de 
volver a producir el conflicto y que hemos de ir motu 
propria a ofrecerles el Acre en cambio de otras compen-r 
saciories. El Peru nos asecha y en vista de que no ha de 
vencernos en el terreno diplomatic©, adopta el plan de 
ocupar de hecho tanto terreno como puede, llegando sus 
pretensiones hasta el Madera. Aun en el Alto Acre se 
han presentado expediciones que pretenden ejercer actos 
de soberania. En los afluentes del Yurua existen Cor- 
regidores nombrados por el Gobierno del Peru. Cada 
paso que demos en sentido de fijar nuestras Aduanas en 
el Ituxy, en el Hyacu, en el Puriis, en el Embira, en el 
Tarahuaca, que producen goma y que son f6rtiles y ricas 
regiones, ha de ofrecer un nuevo obstaculo, ya sea por 
los pobladores brasileros alentados por Manaos, que 
percibe hoy los derechos sobre la goma en esas partes, 
ya sea con el Peru, que pretende derechos de sqbe- 
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rania, como lo ha hecho constar el Consul Peruano senor 
Pezet en repetidas protestas ante el Sindicato.* 

Si no mantenemos alii un ej^rcito, la ocupacion del 
suelo y la percepcion de las rentas se hara ilusoria. Y 
a nadie se le oculta hoy la diiicultad de equipar, trans- 
portar y sostener un ej^rcito en equellos apartados y 
mortiferos climas. For consigniente, la ocupacion de 
equellos inmensos y ricos territorios es insostenible con 
los elementos con que hoy cuenta el pais. Muchos hay 
que convencidos de esto, proponen su venta al Brasil 
como la unica solucion. 

El Gobierno ha encontrado un medio eficaz no solo 
de ocupar y defender aquellos territorios, sino de con- 
vertirlos en un centro de prosperidad, en una fuente im- 
portantisima de riqueza, que ha de inundar gradualmente 
todo el resto del pais, mediante el establecimiento de vias 
f6rreas y lineas de navegacion. El gran movimiento de 

* El South Anurican Journal, de agosto 27 ultimo, r^istra un 
despacho del C6nsul de S. M. Britanica en el Para, que contiene los siguientes 
datos sobre la produccion de goma y caucho en el Valle del Amazonas por el 
ano que termina el i.°dejulio de 1901, y calculando la tonelada a £^00 
ofrece el siguiente resultado : 



Goma. 


DiSTRITO. 


Cantidad. 
toneladas. 


Valor. 






£ 




Estado del Pari 


8.700 






Estado del Amaionas 








Distrito del Kio Purus 


6,000 


2.400,000 




f> », Acre 


1,300 


520,000 




„ ,, Madeira 


2,700 






,, „ Yuma 


2,900 


1.160,000 




,, ,, Solimoes 


1,000 






„ Yavari 


300 


120,000 




„ „ Negro 


500 






Estado de Iquitos (Peru) 


1,000 




Caucho ... ... 


Cosecha total... 

Total en 1900-1901 


3,300 


1.320,000 


Caucho y goma 


27,700 





Una gran parte de la produccion, cuyo valor va anolado al margen, viene 
del territorio boliviano. 
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inmigracion de capitales y de energia industrial que se 
inicia ha de marcar indudablemente el principio de una 
nueva era de progreso para la Republica. 

Cuando yo logr6 ajustar el contrato de que se trata, 
me llen6 de intima satisfaccion y desde ese momento no 
tuve otro pensamiento que el de venir a compartir con 
mis compatriotas mis esperanzas y mis inquietudes. No 
habra un solo boliviano, me dije, que no vea en este con- 
trato la salvacion de la patria. La aprobacion de lo pac- 
tado ha de ser unanime. Con estas ilusiones he Uegado 
hasta aqui. 

Si me he equivocado ; si no obstante mis arraigadas 
convicciones, prevalecen ideas contrarias que destruyan 
la obra del Gobierno, a la que he contribuido con lo que 
yo considero rara felicidad, lamentar^ en silencio lo que 
en mi concepto ha de importar una verdadera desgracia 
nacional, y convencido de la inutilidad de mis esfuerzos, 
abandonar6 las atenciones de caracter publico que tan 
hondamente me han preocupado. 

Solo OS suplico que no me hagais el disfavor de 
suponer que mi entusiasmo por vincular mi nombre al 
6x\to de esta empresa sea guiado por moviles de interns 
personal. Os he explicado lealmente el origen y desen- 
volvimiento de este negocio y espero que lo juzgar^is 
segun su propio m^rito, sin preocuparos del negociador. 

Afiliado al partido liberal, que ha traido al poder 
nuevos ideales y nuevos hombres, dotados de abnegacion 
y patriotismo, he seguido con entusiasmo las inspira- 
ciones del Jefe del partido y abrigo la esperanzci de que 
apoyado por un Congreso patriota y diligente ha de con- 
duciir a este pais por la senda del progreso a la realizacion 
de sus mas bellas esperanzas. Ehtonces y s6l6 ento'nces 
habremos probado al pais que tenemos derecho a ser 
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Gobierno. Estos fines no pueden conseguirse sino por 
medio de la union del partido y la cooperacion abnegada 
de todos sus miembros dirigentes. 

Por mas que en hechos aislados de la administracion 
interna encontremos a cada paso defectos inherentes a 
la condicion del pais, juzgo que debemos sacrificar lo 
accesorio a lo principal y poner todos el hombro a la 
rueda para salvar a Bolivia de su penosa situacion actual, 

Desde 1864, en que un boliviano cuya memoria es 
para mi sagrada, presento negocios analogos a la con- 
sideracion del Gobierno de Bolivia, creo que no se le ha 
presentado un negocio de mayor trascendencia. En- 
tonces se trataba de un ferrocarril de Iquique a Oruro 
contratado con una de las casas constructoras mas 
poderosas de aquel tiempo, la casa de Peto y Betts, 
como tronco de una red que abrazara los centros 
principales. 

La garantia se encontraba en un tratado para la 
explotacion de las guaneras de Mejillones, que ademas 
debian hacer el servicio de un empr6stito de un millon 
de libras esterlinas, destinado a varios objetos utiles y, 
entre otros, a la consecucion de dos buques de guerra 
para resguardar nuestras costas, previa declaracion del 
Almirantazgo Ingl6s de que eran nuestras. El general 
Melgarejo, engendro de nuestras pasiones politicas 
desenfrenadas, a manera de un nino engreido y discolo, 
destruyo aquel plan habilmente combinado y el resultado 
iu6 la p6rdida de nuestro Litoral y 37 anos de estacio- 
narismo. 

Si ahora no nos abrimos pronto paso al Atlantico 
por el camino del Acre, lo perderemos tambi6n irremi- 
siblemente, cerrandonos otra de nuestras esperanzas 
mas lisonjeras, alimentada con anhelo por nuestros 
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prohombres de todos los tiempos ; y el Paraguay, en 
vista de nuestra impotenciai se encargari de cerrarnos 
la tercera. 

I Apartemos la vista del cuadro de miseria que 
entonces nos depararia el porvenir 1 

Pero no, senores Representantes, esa funesta pers- 
pectiva no se ha de realizar. Confio en el acierto de 
vuestras deliberaciones, en la rectitud de vuestros pro- 
positos, en la energia de vuestros actos. Entreveo que 
mediante el esfuerzo unido y patriotico de todos sus 
hijos, se levanta en el horizunte un pueblo grande y 
floreciente a reconquistar sus fueros en el consorcio 
americano ; es nuestra querida Bolivia que renace como 
el F^nix de sus cenizas, para brillar en el porvenir 
augusta y majestuosa. 

He concluido, senor Presidente. 



ANEXO N.o 1. 



INSTRUCCIONES Y BASBS PARA LA ORGANIZACION DE UNA COM- 
PANfA ENCARGADA DE LA EXPLOTACi6n, ADMINISTRACl6lf 
Y COLONIZACi6n DE LAS REGIONES DEL N.O. DE BOLIVIA, 
BNTRE LOS RfOS "YAVAHf Y MADERA." 

I. 

Se autoriza al £. £. y Ministro Plenipotenciario de Bolivia ea 
Inglaterra don Fdlix Avelino Aramayo, para que promueva y pro- 
cure la organizaci6n de una sociedad andnima en Inglaterra, Bdlgica, 
Francia 6 Alemania, con un capital nominal, en su totalidad suscrito 
por los accionistas, de ;^30o,ooo, 6 m^s, si fuere necesarto. Esta 
companfa tendri su domicilio principal en una de las dichas capitales 
y se denominard " Companfa Boliviana.'* 

£1 Gobiemo de Bolivia se obliga d suscribir una parte de 
aquellas acciones, por el equivalente de ;f 50,000, que depositary 
en el respectivo Banco, d medida de las cuotas requeridas, 6 en su 
totalidad, si esto se acordare. 

II. 

Los fines principales de la Companfa serdn los siguientes : 

i.^ — ^Adquirir en propiedad y amparar la posesidn de todos los 
terrenos y estradas gomeras que el Gobiemo le adjudicard con 
preferencia en aquellas regiones, d titulo gratuito, 

2.® — ^Adquirir en compra ,y con el apoyo del Goberino las 
adjudicaciones, barracas y otras estradas gomeras de propiedad 
particular actualmente. 

3.® — Procurar la colonizaci6n de aquella zona, enviando y estable- 
ciendo pobladores, sea con familias traidas del extranjero 6 
trasladadas del interior de Bolivia. 

4.^ — Armar embarcaciones 6 contratar con otras Companfas, 
para atender al servicio regular de la navegacidn de los rfos Aquiry, 
Purtis, Yurud y otros afluentes de estos rfos, que se encuentran 
dentro de esta zona. 

5.^ — Explotar la zona y otras riquezas de estas regiones, 6 rescatar 
la que se explota por los particulares y otras empresas. 

6.® — Administrar las Aduanas y recaudar las rentas fiscales, bajo 
condiciones que se esttpulardn con este objeto. 

7.*'— Promovcr la constmcci6n de ferrocfurrileS} apertura de 
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caminos carreteros 6 de herradura, para la prosperidad y mejor 
servicio de estos territorios. 

III. 

Para mayor garantfa de los capitalistas, el Gobiemo puede y 
estd dispuesto d fijar una zona, salvas modificaciones que pueden 
sobrevenir por causa de cuestiones de Kmites. Esta zona para los 
fines de esta Companfa, serfa la siguiente : todo el territorio com- 
prendido entre la Ifnea divisoria del Brasii al N.E., el rfo Orton al 
Sud, Ifmites con el Peru al Oeste, y una Ifnea que partird del Orton 
al rio Abund por el E. 

IV. 

Una parte de las acciones serd suscrita por las casas principales 
del Pard y comercio del Amazonas, y alguna parte tambi^n se 
ofrecerd en Bolivia. 

Igualmente ofrecerd acciones y se les invitard d la suscripcion 
d los bolivianos que tienen sus negocios en el Acre, d los que residen 
en Inglaterra y Francia, a los senores Deves y C* y otras casas que 
tengan relaciones comerciales con Bolivia, como las siguientes : 
En el ParA. 

A. Bemaud & C* 
Antunez & C* 
Singlehurst & C* 
Carvalho y Fierro. 
F. Sears & C 

En Manaos. 
Broklehurst & C* 
Caetano Monteiro. 

En el Rfo Acre. 
Nicolds Sudrez. 
Empresa Orton. 

V. 

El Gobiemo, de su parte, se obliga d prestar su apoyo d la 
dicha Companfa, promulgando los Reglamentos que se proyecten 
y nombxando autoridades competenteSi 

VI. ; 

El Gobierno aceptard cualesquiera condiciones equitativas, 
fuera de las antefiores, que la Companfa tenga por conveniente so- 
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meter d su aprobacidn y que tengan por objeto el desarroUo de los 
intereses de la Companfa 6 progreso de los territorios indicados. 
La Paz, marzo 15 de 1900. 

(Firmado)— JOSlfe MANUEL PANDO. 

n ELIODORO VILLAZON. 

„ Samuel Oropeza. 

„ ismael montes. 

„ Carlos V. Romero. 

9, Demetrio Calbimonte. 

Es conforme— 

(Firaiado)— yit;^/ Salinas, 



ANEXO N«. 2. 



Gary & Whitridge.— 59 Wall St, P. O. Box 1827, Consejeros 
legates. — Nueva York, julio 15 de 1901. 

Seiior F6lix Avelino Aramayo. 

Buenos Aires (Reptiblica Argentina). 

Muy senor nuestro: 
A peticidn del seiior Whitridge, enviamos d U. adjunta la tra- 
ducci6n espanola, modificada, del contrato boliviano, asf como el 
texto inglds por duplicado, debidamente firmados por Mr. Whitridge. 
Sfrvase U. firmar la copia original inglesa, ante un testigo, y devol* 
v^mosla. La copia duplicada en ingles y la traducci6n espanola son 
para que U. las conserve. 

De U. atentos S. S. 

(Firmado)— Gary & Whitridge. 



Buenos Aires, 16 de agosto de 1901. 

Sciiores Gary & Whitridge, 59 Wall Street 

Nueva York. 
Muy senores mfos: 

Me permito acusar d Uds. recibo de su muy estimada, fecha 
15 de julio, devolvi^ndoles adjunta la copia original del contrato 
debidamente firmado, conforme d sus deseos. 

De Uds. muy atento servidor. 

(Firmado)— F. AVEHNO Aramayo. 
I 2 
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ANEXO N.* 3.* 



HONORABLE CONGRESO. 
La Comisi6n mixta de Hacienda 6 Indastria ha estudiado bajo 
su faz econdmica 6 iodustrial el contrato celebrado entre el Poder 
Ejecutivo y el '^Sindicato Boliviano," para la administraci6n de 
los territorios del Noroestei y su dictamen abarca los siguientes 
puntos: 

Capital de la Emprbsa ;£5oo,ooo. 

Para el s61o objeto de establecer las Aduanas, la vig^lancia de 
los rfos y el servicio de Policfa, parece que este capital serfa sufi- 
ciente; pero para la colonizaci6n de esos territorios, explotaciones 
gomera y agrfcola, implantaci6n y explotaci6n de vfas de comunica- 
ci6n, ya resulta exiguo. 

Las condiciones del Sindicato, por la seriedad de las personas 
que lo componen y por el prestigio financiero que cada una de ellas 
representa, hacen esperar no obstante, que ese capital serfa aumen- 
tado. Halldndose fundada esta conjetura en el interns mismo de los 
empresariosj tiene, pues, muchos visos de verosimilitud. 

H. 
Recaudaci6n de rentas. 

La Compania se encarga de ^sta, pagando y dirigiendo todo el 
servicio aduanero y de resguardos, las oficinas de liquidacion y con« 
tabilidad) al mismo objeto construyendo los edificios apropiados i 
id^ntico fin, las oficinas . del registro de venta de tierras y adjudica* 
ciones mineras, las de percepci6n de tasas territoriales, etc., etc 
Sostiene ademds el servicio de Policfa. 

Para los gastos anteriores, y en retribuci6n de dichos servicios, 
participa de un 40% del total de las rentas que correspondan al 
Estado : el 60 % restante perteaecerd al Erario pdblico como in- 
greso Ifquido. 

Una comparaci6n entre las rentas actuales y los gastos que 
ocasiona su percepci6n> con lo propuesto por la Compania, no podrfa 
ser base de conclusiones ciertas, tan to porque ios datos de actualidad 
son mpy deficientes, cuanto porque en la soluci6n del problema 
hay que teher en cuenta factores de distinta fndole. Sin embargc^ 
no es demas hacer algunos cilculos aproximativos como punta de 
partida. 

* Inforine de la Comisidn de Hacienda e Industria. 



La regidn del Acre ha dado en el tiltimo ano, bajo nuestro 
sistema de administraci6n directa, Bs. 800,000. De manera positiva 
no sabemos si podria rendir una mayor cantidad. 

Descartando los enormes gastos extraordinarios que ha demaii- 
dado su conservaci6n, concretemos el cdlculo i, lo que se nece- 
sitarfa erogar para el sostenimiento del servicio aduanero y policiario. 
Creemos que ambos servicios no costarfan menos de Bs. 260^000 ; 
nos quedarfan Bs. 540,000 de renta Kquida, lo que en resumen signi* 
ficarfa que la administraci6n directa nos costase nn 32 96 del ing^eso 
bruto. 

Las regiones del Purds, Yurud, Yavarf y los otros rlos, no rinden 
ni cuestan nada, siendo los Estados vecinos los que aprovechan de 
esas riquezas. 

En el supuesto de que Bolivia conserve ese territorio, hay que 
resolver la siguiente pregunta, cuya respuesta acertada despejard una 
parte del punto que estudiamos. 

^£1 Erario ptiblico alcanzard d recaudar todas las rentas que 
pueda obtener por exportaci6n 6 importaci6n & ellos? Es diffcil 
creerlo, atenta la circunstancia de que s61o para el establecimiento de 
Aduanas en toda la regi6n del Acre, Funis, Yurud y demds afluentes, 
y para la adquisici6n de vapores de vigilancia de estos rios, construe* 
ci6n de edificios, muelles, etc., necesitarfa un capital enorme, de que 
no dispone ni puede disponer en mucho tiempo. £1 sostenimiento 
de esas Aduanas, la correcta administraci6n de ellas y la fiscalizaci^n 
de las mismas son tambi^n problemdticos. 

^Por intermedio de la Companfa alcanzard d recaudarlas? 
Creemos que sf. Una vez que en este particular son tetalmente 
solidarios el interns de la Naci6n y el de la Companfa, es claro que 
^ta dard todo el desenvolvimiento necesario al cobro de las rentas 
ptiblicas, las cuales acrecerfan notablemente. 

Un informe pasado por el C6nsul britdnico en el Pard hace 
conocer que la producci6n de goma en aquellos distritos es ta 
siguiente : 

Rfo Funis 6,000 toneladas ... ;^2.4oo,ooo 

Rfo Acre 1,300 „ 520,000 

RloYurud 2,900 „ r. 160,000 

Rfo Yavarf 300 „ 120,000 - 



;^4. 200,000 



> De las cuales la mitad, por lo menos, es de propiedad boliviana. 
iJ>t suerte que calculando nuestra producci<Sn actual ,en:;£2.4oo,ooo, 
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tendrfamos al 15*% un rendimiento fiscal de ;£4oo,cxxx Corres- 
ponderfan i, la Cotnpanfa ;£ 160,000 de renta bruta, yi Bolivia un 
ingreso neto de ;£24o,ooo 6 sean Bs. 3.360,000, contra Bs. 500,000 d 
Bs. 600,000 de rendimiento neto aduanero que le producirfa la zona 
del Acre, unica ocupada. 

Si i esto agregamos que los derechos de importaci6n no pro- 
ducen nada en la actualidad, y que bajo la administraci6n aduanera 
de la Compafifa, ellos no bajarfan de Bs. 500,000, es evidente que 
lad rentas nacionales Uegarfan & unos 3M 4 millones en aquellos 
distritos. 

Estas previsiones que no parecen exageradas, muestran desde 
luego que el negociado serfa conveniente para Bolivia. 

Hasta aquf hemos discurrido en la hip6tesis estrictamente 
prdctica de que la Compania se limitarfa d recaudar los impuestos 
aduaneros, sobre el movimiento actual de importacion y exportaci6n 
y nada mds, y que por sf no harla nada para desenvolver la produc- 
ci6n ni crear otras fuentes de riqueza. 

Pero si la sociedad se constituye y entra en acci6n, es indudable 
que no se contentard con lo que pueda utilizar, por la participacion 
que se le acuerde en los rendimientos fiscales, y que de su parte 
emprenderd cuantos trabajos sean tendentes d desenvolver la pro- 
ducci6n, tanto gomera como ganadera y agrfcola ; y como por 
clausula expresa del contrato queda obligada pagar sobre lo que 
ella produzca, los mismos impuestos que por regla general graven £ 
los demds productores, es 16gico inducir que las rentas fiscales acre- 
cer^ mucho mds. 

Todo lo arriba expuesto parte de la base de que le es posible £ 
Bolivia conservar esos territorios sin auxilio de capi tales extranos. 

Mas, como todos los hechos ocurridos hasta aquf y los datos que 
se tienen, hacen presumir que ello no es practicable, y, que al con- 
trario, es muy fundado el temor de que se perderdn, 6 que por lo 
menos beneficiardn d los Estados vecinos como hoy sucede, hay que 
concluir, bajo el aspecto de que tratamos, que la aceptacidn del 
contrato es favorable d los intereses del pais. 

Si se nos manifestase que hay otros medios prdcticos menos 
onerosos de asegurar esos territorios y sus rentas, estarfamos por 
ellos. Desgradaciadamente en la actualidad no se ofrece ninguno, 
ni como probabilidad lejana. 

III. 
Administraci6n de tierras. 

For la clausula segunda, la Compafifa se reserva el derecho ex- 
clusivo, durante cinco alios, de comprar todas 6 cualesquiera partes 
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de las tierras comprendidas en la zona de que habla el contrato, 
pagdndolas i. raz6n de diez centavos la hectdrea, 6 sea Bs. 2.50 la 
legua cuadrada. 

Por la cliusula d del memorandum, se le faculta para hacer adjudi- 
caci6n de tierras, en conformidad d las leyes del Estado y en nombre 
del Gobiemo. 

La clausula 8.* dispone que durante el t^mino de la concesi6n 
serdn transferidas d la empresa todas las tierras ptiblicas 6 del 
Estado, edificios, propiedades y derechos, salvo los derechos de 
soberanfa. 

£n fin, la cliusula c del memorandum, acuerda que la Com- 
panfa erigird, de tiempo en tiempo, y mantendri por cuenta y d costa 
del Gobiemo los edificios destinados al Delegado Nacional, i las 
Cortes de Justicia, Notarfas, Escuelas, Hospitales, Cuarteles. A la 
verdad, estas cuatro disposiciones distintas sobre la misma materia, 
introducen alguna confusi6n en la inteligencia precisa de lo acordado 
respecto d ella. Compardndolas y coordinindolas podrfamos con- 
cretarlas de la manera siguiente : 

Durante 5 anos s61o la Companfa tiene el derecho de comprar 
tierras en todo el territorio comprendido en el contrato, ya sea para 
sf 6 para otras companfas 6 personas. £1 precio es fijado desde hoy. 
No tiene en el producto de las compras la participaci6n del 40 %. 

Trascurridos los 5 anos, la concesi6n de tierras se hace por la 
Companfa, al precio y condiciones fijados por las leyes en nombre 
del Gobiemo ; adquiere aquella la participaci6n del 40 % en el valor 
de las adjudicaciones. 

La clausula S,* comprende las tierras y propiedades del dominio 
publico, destinadas al uso del Estado, y comparada con la clausula c 
del memorandum, deja inferir que el pacto se refiere s61o i aquellas 
propiedades que sean necesarias al cumplimiento de las obligaciones 
contraidas por la Companfa, de recaudar las rentas y establecer la 
Policfa de Seguridad. Las demds propiedades destinadas d otros 
servicios contindan bajo la posesi6n del Gobierno. 

Vacila un tanto el espfritu ante concesiones de este linaje. 
Nuestra tradicional desconfianza nos hace temer que la Companfa, 
propietaria de todo aquel territorio, podrfa llegar d constituir una 
poderosa nacionalidad, que manana no s6lo se independizase de la 
patria boliviana, sin6 talvez la absorbiese. Seis mil leguas cuadradas 
que, segdn cdlculos mds 6 menos aproximados, encierra la zona que 
ocupase la Companfa, podrfan adquirirse con Bs. 1.500,000 al precio 
Insinuado, que sin duda es equitativo y justo en sf ; pero en seis mil 
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lejifoas cuadradas bien puede fundarse y desenvolverse una rigorosa 
colectividad extrana i la nuestnu 

El riesgo cxistc ; pero en el cxtrcmo contrario existe tambi^n y 
con mayores probabilidades de realizarse. 

O esos territorios se pueblan 6 permanecen desiertos. 

Poblarlos con el elemento boliviano es imposible, porque ni 
tenemos suiiciente ndmero de habitantes para lievarlos alld, ni 
tenemos los capitales que la empresa requiere. Dejarlos en el aban- 
dono actual es sencillamente entregarlos d las Naciones vecinas, 
quienes se encargarfan de poblarlos y anexdrselos, como ha sucedido 
con el Litoral en el Pacffico, y por pocas no ha ocurrido ya en el 
mismo Acre ; y esto sin haber obtentdo nosotros beneficio alguno 
todavfa. 

Preferible es, pues, el sistema de entenderse con una Companfa 
seria, que en pacto expreso reconozca y se someta d la soberanfa de 
Bolivia, porque asf es menos probable la emergencia de una segrega- 
cion, mucho mds si durante el crecimiento de esas poblaciones una 
polftica prudente y activa hallard siempre man eras de procurar la 
asimilaci6n de ellas £ la de los distritos ya constituidos y formados en 
el resto de la Reptiblica. 

£1 engrandecimiento de nuestra Patria depende indudablemente 
de poblar sus vastos territorios desiertos, d fin de valorizarlos y 
extraer las inmensas riquezas que contienen. Si se quiere obtener 
este resultado, mediante el sistema de concesiones reducidas y lentas, 
habrd de esperarse muchfsimos anos antes de ver coronados nuestros 
deseos, y quizes ellos no se realizardn nunca, por el comprobado 
motivo de que los pequenos capitales fracasan por lo comun en este 
gdnero de empresas, reservadas A los grandes capitales, que por lo 
mismo requieren extenso campo de acci6n. 

A fin de salvar todo escrdpiilo referente d la plenitud de nuestra 
soberanfa, la Comisi6n propone una ligera modificaci6n, en la parte 
resolutiva de este informe, respecto d la forma en que se hardn las 
concesiones. 

IV. 
Impuestos. 

Por la clausula 5.* la Companfa se compromete d pagar todas 
las contribuciones existentes 6 que se voten sobre las explotaciones 
^omeras, mineras 6 cualesquiera otras que de su cuenta 6 por socie- 
dades subsidiarias comprendiera. 

Por la clausula 6.* son exceptuadas de nuevos gravdmenes solo 
las utilidades Ifquidas de la empresa, obtenidas en sus negocios par- 
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^s atilidades. 

En consecuencia, entiende la Comisi6n que la empresa quedard 
obligada d las impuestos de itnportacidn y exportaci6n, al territorial^ 
i, los que pudieran asentarse sobre las fdbricas 6 nuevas industrias que 
fundare, i, los de patentes, ya sean fiscales 6 municipales, d los de 
navegaci6n, peajes, etc., etc., reduci^ndose la excepcidn d la tasa con 
que se pretendiera gravar las utilidades Uquidas que mostrasen su9 
balances, fijdndose desde luego aquella en un io% de las mismas 
utilidades que voluntariamente ofrece la Compafifa. 

Evidente resulta que la clausula es equitativa y atin favorable 
por boy d los intereses nacionales, si se tiene en cuenta que la cuota 
normal con que se grava las utilidades de sociedades an6nimas es la 
de un 2%, y que aqaellas como los Baqcos d quienes el Estado concede 
la notable ventaja de etnttir billetes, no pagan sin6 el 9%. 

La cldusula 7.^ dice : '^ Las utilidades anuales de la Companfa 
quedan liberadas, en XofuturOy de toda contribuci6n . . . . y derecho 
de cualquiera clase que sea, presente 6 future P 

La Comisi6n mixta juzga que la palabra futuro cotnprende el 
tiempo por venir, encerrado dentro de los 30 anos que forman el plazo 
del contrato. Esta deducci6n la desprende tanto del conjunto de las 
demds estipulaciones, todas ellas limitadas dentro de dicho plazo, 
cuanto de la cldusula/ del memorandum, segdn la que, al terminarse 
el mencionado tiempo, la Companfa no se reserva sin6 el derecho de 
quedar propietaria de los edificios, instalaciones y tierras destinadas 
d los objetos generates de sus negocios. 

Sin embargo, como la H. Comisi6n de Constituci6n en mayorfa, 
ha interpretado como perp^tua esa liberaci<5n, la Comisi6n mixta 
entra tambi^n d considerar el pun to bajo esta faz. En el orden mera* 
xnente financiero, con el criterio de las ideas dominantes por hoy una 
tasa del 10% sobre rentas Ifquidas resulta favorable d los intereses 
fiscales, pero en las ^pocas futuras serd lo mismo ? No lo sabemos 
Las ideas econ6micas cambian con las transformaciones y lo que 
parece hoy justo y conveniente puede no serlo mafiana. En este 
sentido y sin considerar adn el punto bajo del criterio legal, creemos 
que seria previsor hacer constar que la liberaci6n repetida se com- 
prende por los 50 anos del contrato, 6 en caso preciso prorrogarla 
por mds tiempo, pero fijdndole un Ifmite. 

V. 
ASPECTO INDUSTRIAL DEL CONTRATO. 

En puridad, no hay nada en este orden en el contrato. La tinica 
obligaciiSn positiva que contrae la Companfa, es la de la cldusula/ del 
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memorandum, reducida i, hacer estudios y presenter al Gobiemo 
un plan de comunicaciones entre los rfos Abund, Orton y Madre 
de Dios. 

For lo demis, la cMusula 7.* se limita d conferir rni derecho 
amplio d la Compania para construir y explotar ferrocarriles, muelles, 
embarcaderos, fdbricas de gas, tel^grafos, etc., etc., quedando comple-: 
tamente sujeta d voluntad de ellos mismos la realizaci6n de estas 
^bras y otras. 

£1 capital de ;^ 500,000 tampoco es bastante para otros empleos 
que los de fundar Aduanas, Resguardos ; mantener la PolicCa y los 
demds servicios de recaudaci6n de rentas. 

Si por una parte esta ausencia de grandes compromises muestra 
la seriedad de la empresa, por otra deja un vacfo en las aspiraciones 
patri6ticas de los bolivianos, que desearfan que al menos poblara y 
cruzara esas regiones y les vinculara con los centros actuales de la 
Reptiblica. 

Fdcil le habrfa sido d la Companfa desarroUar en este orden ante 
la Legislatura boliviana, d la manera de don Francisco J. Bravo, un 
soberbio poema imaginario : no lo ha hecho y repetimos que esto es 
prueba de circunspecci6n. 

Si bien se observa, hay aquf un dilema : 6 la Companfa compra 
las tierras, y entonces para valorizarlas necesita poblarlas, y para 
poblarlas necesita d su vez comunicarlas entre sf con el resto de 
mundo, y esto en interns de sus propios negocios ; 6 la Companfa no 
compra las tierras, y entonces desaparecen los temores de segregaci6n 
que esta cldusula hace nacer, y el unico perjuicio que nos resultaria, 
serfa el de hallarnos relativamente impedidos de fomentar el desar- 
roUo industrial de aquellas zonas por medio de andlogas concesiones 
d otros empresarios ; pero siempre con el campo abierto d las inicia- 
tivas que el Gobiemo podrfa Uevar d la prdctica en este orden, al 
amparo del incremento de las rentas pilblicas y de la obligaci6n que 
por la cldusula 12." contrae la Companfa, consistente en apoyar los 
emprdstitos que solicite Bolivia con garantfa del 60% de las rentas 
que le corresponden. 

Muy poca esperanza hay en verdad, de que la empresa Uegara 
d vincular, por medio de una vfa f^rrea 6 de otro modo, el Noroeste 
con el resto de la Repdblica, pues las corrientes comerciales seguirdn 
probablemente la vfa del Amazonas. La primera preocupaci6n del 
Gobiemo deberfa ser la de realizer 6\ esta obra con el primer empr^s- 
tito 6 los primeros ingresos que consiga. Asf podrfamos Uevar 
nuestras influencias y quizds asimilar esos territories al resto de la 
Naci6n. 
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For lo demds, la CompafiU tampoco exij^e garantfa, ventaja ni 
excepci6n alguna, para sus estableciinientos ni empresas industriales. 

VI. 

INTERESES MINEROS. 

Deberfa retirarse la segunda parte de la clausula 4.% que con- 
cede i, la Compafifa todos los derechos mineros y declara canceladas 
las leyes de minerfa en toda la secci6n objeto del contrato, y subsistir 
la clausula d del memorandum que con la modificaci6n propuesta por 
la Comisi6n faculta d la Compaiifa, con la venia del Delegado, i 
obtener y facilitar las concesiones mineras en nombre del Gobiemo 
de Bolivia y conforme d las leyes patrias. 

Son pues contradictorias ambas cldusulas, y la primera excesiva- 
mente amplia y en desacuerdo con el espiritu general del contrato. 

VII. 

1*articipaci6n industrial del Gobierno en la empresa. 

Se ha convenido en las estipulaciones, que en el t^rmino de tres 
meses, d contar de la ratificacion del contrato 6 de la organizacidn de 
la Companfa, el Gobiemo, por si 6 por empresarios radicados en 
Bolivia, puede suscribir ;£ 100,000, como parte del capital de las 
;£5oo,ooo. 

La clausula nos parece previsora en su segunda parte. 

El Gobiemo por si ni podrd suscribir esa cuota, ni convendrfa 
que la suscriba. Lo primero, porque no cuenta con recursos suficien* 
tes. Lo segundo, porque ese doble cardcter de socio y contratante, 
sometido en aquella calidad d los estatutos de la CompanCa y d U 
influencia de sus intereses industriales, y obligado en ^sta i. vigilar y 
cuidar los del Estado que, en ocasiones, pueden no estar de acuerdo 
con los primeros, traerfa quizds complicaciones y emergencias que 
embarazasen la correcta marcha de ambos contratantes. 

Colocadas las ;£ 100,000 en manos de capitalistas 6 empresarios 
radicados ya en Bolivia, serfa distinto. Asf, no solo proporcio- 
narfamos d ^stos una parte de las utilidades que puede obtener la 
Companfa, sin6 que tendrfamos un elemento de fiscalizaci6n y de 
influencia nacional en todas las operaciones y desenvolvimientos . de, 
ella. 

Quizd no serfa diflcil conseguir la suscripci6n de las ;£ 100,000 en 
el. pais. Las empresas gomeras actuales de los rfos Beni^ Orton y 
Madre de Dios podrfan sin dificultad cubrir aquella cuota. 
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VIII. 
ASPECTO LEGAL. 

La Coniisi6n en este orden examina s61o las conexiones del con- 
trato con nuestra Carta Fundamental, en cuanto se refiere i dispo- 
siciones hacendarias y administrativas consignadas en ^sta. 

Los ndmeros 6 y 12 de la Constituci6n, artfculo 52, reservan al 
Poder Legislativo la facultad de establecer Aduanas y crear 6 supri- 
mir empleos pilblicos. 

La Companfa queda facultada por el contrato para recaudar los 
ingresos aduaneros, pero con la restricci6n de proceder conforme d 
las leyes ; quiere decir que las Aduanas se crearfan por ley, y la 
empresa cobrarfa el impuesto en esas Aduanas establecidas por el 
Poder Legislativo. 

£1 personal para la recaudaci6n de todos los tributos lo nom- 
braria la Companfa, y el caso se equipara simplemente al de una 
licitaci6n 6 arrendamiento de dichos impuestos, sistema muy usado 
y autorizado por nuetras leyes, y segtin el cual el licitador 6 arrenda- 
tario de las rentas nombra y ha nombrado siempre sus empleados. Y 
es ello asf, porque ante la ley el empleado tinico es el licitador, quien 
tiene el derecho de buscar con propio criterio la colaboraci6n de 
cuantas personas quiera. 

La atribuci6n 2.^ de crear y suprimir impuestos queda intacta.. 
£1 contrato no prohibe al £stadb votar nuevas tasas, como se deduce 
de varias de sus cldusulas, salva la liberaci6n otorgada d las utilidades 
de la Companfa, que tampoco es una verdadera exenci6n, sin<5 una 
Hmitaci6n d tasa fija y por determinado tiempo, que no creemos' 
opuesta d dicha atribuci6n. 

Para evitar toda duda al respecto, se indicard en la parte disposi- 
tiva la aclaraci6n que deba hacerse. 

La concesi6n general, solicitada por el Sindicato, para obras 
de vialidad y fundaciones industriales, estd encuadrada en el ndmero 
octavo del citado artfculo 52. Conceder subvenciones 6 garantfas 
de interns para la construcci6n de fcrrocarriles, canales, carreteras, 
es eiertamente atribuci6n exclusiva del Poder Legislativo. Por una 
parte, no se trata en la especie de conceder subvenciones ni garantfas, 
que ninguna pide la empresa Por otra, la disposici6n trascrita no 
limita la concesi6n d determinadas vfas ni seiialadas instalaciones, 
de manera que puede tambi^n ser general para muchas obras de 
esta clase, como lo serfa la que se otorgase d la " Companfa 
Boliviana.*' 
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IX. 

Redacci6n del Contrato. 

Estudiado prolijamente el contrato y concertadas sus cliasulas 
Unas con otras, su conjunto puede resutnirse as( : 

OBUGAaONES DE LA COMPAfff A. 

I.* — Recaudar todas las rentas pdblicas del territorio. 

2 ^ — Establecer y pagar el servicio administrativo conducente £ 
este objeto. 

3.° — Establecer y sostener el servicio de Policfa fluvial y terres- 
tre para el mismo fin, para la protecci6n de los habitantes y el cum« 
plimiento de las leyes de la Repdblica. 

4.® — Construir y conservar los edificios destinados i los anteriores 
servicios. 

5.® — Prestar su apoyo d la colocaci6n de emprdstitos que resuelva 
contratar el Estado, con garantfa de la parte de rentas pertenecientes 
i, ^ste. 

6.° — Pagar ella misma todos los impuestos que rigen en aquellos 
territorios, salvo los que se quisieran hacer gravitar sobre sus utilida* 
des Ifquidas, exenci6n que se compensari con el 10% de dichas 
tttilidades que cederd al fisco. 

7.® — Construir y n^ntener, por cuenta del Gobiemo y con la 
parte de rentas correspondientes i, 6ste, los edificios necesarios para 
la administraci6n polftica, judicial, de instrucci6n y de beneficencia. 

S,^ — Presentar al Gk>biemo un plan de comunicaciones eatre los 
rfos Orton, Madre de Dios y Abund. 

9.° — Equipar y mantener, si es necesario d juicio del Gobiemo, 
una fuerza armada y barcos de guerra para la defensa del territorio, 
en adici6n i la fuerza de Policfii, pagdndola con los ingresos pertenei» 
cientes al Estado. 

10. — Llevar y rendir cuentas de todo y sujetarse ella misma i la 
leyes del pafs, en cuanto no contradigan al contrato. 

II. — Fenecido el t^rmino de los treinta anos entregard al Estado, 
libree de pago, los edificios y propiedades muebles de la Compania) 
destinados i. la recaudaci<5n de rentas y servicio policiaria 

DERECHOS de la COMPASffA. 

I.® — Percibir, como compen5aci6n, de gastos y retribud^n jde 
servicios, el 40% de las rentas que recaude. 

2.° — ^Exclusiva para coaiprar i, precio fijo, durante ci^co anos, 
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todas 6 parte de las tierras baldfas comprendidas en aquella circuns- 
cripcidn. 

3.^ — Facultad de hacer las concesiones de tierras y de minas 
en nombre del Gobierno y conforme d las leyes. 

4.^ — Facultad para construir vfas de comunicaci6n, instalaciones 
industriales, muelles, embarcaderos, teldgrafos, y explotarlos en 
beneficio propio. 

5.* — Facultad de conceder permisos de navegacidn, respetando 
los existentes, y lo que se acordare al respecto con la Republica 
del Brasil. 

6.' — Amplia libertad de navegar ella los rfos. 

No mencionamos el privilegio d que se refiere la clausula con- 
tenida en el segundo aparte de la marcada con el ndmero 5, que 
suspende la vigencia de las leyes de minerfa en el territorio, tan to 
por ser contradictoria esta estipulaci6n con la del memorandum, 
cuanto porque segun informes del Ministro en Londres, ^sta fu^ 
introducida por el Sindicato en Nueva York, y no form6 parte de 
los acuerdos primeros celebrados en Londres. 

H^ ahf precisados, i juicio de la Comisi6n, los estrictos alcances 
del contrato. 

Ahora bien, una redaccion demasiado parafraseada y ampli- 
ficada le ha dado, d primera impresi6n, proporciones tales que, con 
justicia, ban despertado recelos de que tal convenio lesionaba la 
soberanfa misma de la Naci6n. Este efecto se ha producido en 
varios de los propios infbrmantes, en las primeras lecturas del 
documento. 

Tanto en la introducci6n, como en varias cldusulas, se dice 
que la Companla constituird un verdadero Gobierno civil, y en la 8.* 
se va al extremo de consignar que las atribuciones de aquella 
consistirdn en " hacer, administrar, ejercer, ejecutar, poner en fuerza, 
vigilar y poseer, dentro de los limites del expresado territorio y 
con sujeci6n d las leyes del Estado, todos aquellos negocios, actos, 
fiinciones, obligaciones, derechos, poderes y privilegios de cualquiera 
descripci6n que sean, que por ahora corresponden 6 que en adelant^, 
d su tiempo, corresponderfan al Gobierno (si no fuese por existir 
este convenio) 6 que pertenezcan 6 sean poseidas 6 ejercitadas por 
el Gobierno." 

Cualquiera al leer aisladamente estas Uneas, creerd, pues, que 
el Ejecutivo por lo menos transfiere d la Companfa todas sus atri- 
buciones constitucionales, inclusas las de celebrar tratados, declarar 
el sitio, iniciar leyes, vetarlas, ejercer las prerrogativas de gracia, etc. 

Pero i, rengl6n seguido, en la misma clausula, se ve que no 
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quiere eso la Companfa, y que la concesi6n se reduce i, las facultades 
necesarias para la recaudaci6n de las rentas : es decir, que la 
pomposa clausula queda encerrada en los t^rminos de un recudi- 
miento extendido en favor de un licitador de impuestos. En efecto, 
pocas Uneas despu^s de las anteriores se lee : *' y el Gobiemo dictari 
cuantos decretos y 6rdenes, y conferird i la Companfa cuantos 
poderes sean de tiempo en tiempo necesarios 6 conducentes d dichos 
fines 6 que tengan por objeto facilitar d la Compafifa el cobro de los 
impuestos." 

Ademds, el memorandum destinado d explicar la clausula octava 
manifiesta claramente, que el Gobiemo nombrard y pagard d todos los 
empleados de aquel territorio, excepci6n hecha del servicio policiario 
y de recaudacidn de rentas ; que habrd alK un Delegado Nacional 
encargado de la administraci6n polf tica, jueces encargados de la civil, 
instrucci6n y beneficencia, dependientes del Estado, etc., etc. 

Con todo y d pesar de que no puede ser otra la interpretaci6n del 
convenio en este orden, subsistiendo su redacci6n actual, despierta 
legftimos temores de que podrla ocasionar graves desacuerdos. No 
seria extrano que ante el criterio de un Juez drbitro asumieran sentido 
legal estricto las frases anotadas y otras andlogas, exparcidas en el 
documento, y que de allf surgieran dificultades serias para el pafs. 

Por ello, la Comisi6n, en las proposiciones resolutorias de este 
informe indica las aclaraciones que deberfan hacerse. 

Conclusi6n. 

El criterio fundamental con que hay que juzgar el contrato es el 
siguiente, segun lo hemos apuntado ya. 

I Puede Bolivia conservar y administrar por acci6n directa los 
territorios del Noroeste ? 

La experiencia hasta hoy recogida da un noventa por ciento de 
probabilidades por la negativa. Los informes obtenidos de personas 
observadoras de la poHtica de los Gobiemos vecinos del Pard y 
Manaos, conocedoras de aquellas regiones, estdn en el mismo sentido* 
Nuestros deficientes recursos, la situaci6n de nuestras cuestiones 
intemacionales, y hasta la idiosincracia propia de nuestra administra- 
ci6n, de suyo indolente, y de nuestro pueplo por organizaci6n ligero y 
voluble, capaz de un grande esfuerzo, pero no de perseverar en 61, 
inducen d que se funden previsiones en la misma direcci6n. Entonces 
£ cudl es el medio de retener esos valiosfsimos territorios que quizd 
encierran un grandioso porvenir ? 

Por el momento no hay otro que el ideado por el Poder Ejecutivo 
y formulado en el contrato que examinamos. 
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^Ser^^eficaz? 

A ciencia cierta.es imposible dectrlo. Todo lo que depende de 
las acciones humanas no admite coDclusiones cuantitativas como las. 
de las ciencias exactas : hay que limitarse pues d discurrir ea el- 
campo de las probabilidades, y ^stas no$ son favorables. 

En efecto, relacionar con los intereses de Bolivia los intereses de 
una fuerte Companfa de capitalistas que, por propia conservacido, 
tenga que conservar y resguardar nuestros derechos, es sierapre haber 
hallado una fuerza auxiliar poderosa que acreciente los medios de 
conseguir ese prop6sito. 

La medida que adoptamos i envuelve otros peligros nacidos de 
las mismas concesionos ? 

Conjeturamos que n6, fiindados en que el sistema de colonizaci6n 
actual no es el mismo de conquista que did margen d los levanta- 
mientos de las colonias de los pasados siglos ; en que la situacidn 
especial del territorio de que se trata es parte d contener los impulsos 
absorcionistas de la Nacidn de donde procede la Companfa, si es que 
ellos se despertasen ; en que las amplias garantlas concedidas d la 
production y circulacidn de las riquezas en aquellas regiones no darfan 
lugar ni motivos i la segregacidn de ellas ; en que d la par que se 
desenvolvieran esas riquezas podHa tambi^n incrementarse con ella$ 
mismas el vigor nacional y ponemos en situacidn de dominar cual- 
quier tentativa separati^ta ; en fin, en que una polftica previsora podrla 
conseguir la asimilacidn de las nuevas poblaciones d las antiguas y 
la fusidn de razas, lo que serfa una inmensa ventaja. 

Por todo lo expuesto, la Comisidn os propone la siguiente fdr- 
mula : 

EL CONGRESO NACIONAL 

Decreta : 

Apru^base el convenio celebrado el dfa ii de julio de 1901 entre 
cl Poder Ejecutivo y ** The Bolivian Syndicate " para la administca^ 
cidn econdmica de los territorios del Noroeste, con las adaraciones y 
modificaciones siguientes : ' 

i.*-^En la introduccidn se suprimirdn las palabras que dicen : 
" por cuanto el Gobiemo estd deseoso de transferir. . . cl. go- 
biemo civil y la admintstracidn de dicho territorio ''. . . Se susti' 
tuirdn con estas otras : *^ Estd dispuesto d confiar la adnUfdstrad&n 

2.* — En la clausula primera, en vez de " tenga por objeto " (entre 
otras cosas) *' asumir el gobierbo civil y la administracidn '* . ;vCl. Se 
dird : ^^ que tenga por objeto la admimstracUn rsfUisOca^ 
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S-*" —En la cUusuUt cuarta se diri : " y la CompaAia tendrd el 
derecho exclusivo de recabar del Del^;ado Nacional, concesiones en 
£&vor de terceros para la navegad6n de dichos rfos y dem^ aguas 
navegables, debiendo respetarse los t^rminos de los tratados 
pendientes 6 de los que se celebraren con los Gobiemos del Brasil 
y del Perd." 

4.* — En la clausula quinta se dir^ : ^ que pagan los paiticulares 
segun. las leyes existentes 6 que en adelante se sancionasen." 

El segundo aparte de esta cUusula quinta serd suprimido. 

5.^ — La cUusula sexta se aclarard asf : *^ Las utilidades Ifquidas 
anuales de la Compaiifa quedan por el t^rmino de este contrato 
liberadas de toda contribuci6n " etc., etc., quedando el resto de la 
clausula tal como estd redactado. 

6.^ — La cUusula octava serd redactada en estos t^rminos : '' El 
Gobierno conferird y concederd d la Compafifa por el perfodo de 
treinta afios, compntados desde la expiraci6n de doce meses despu^s 
de la confirmaci6n 6 ratificaci6n de este convenio por el Congreso 
boliviano, el derecho y autoridad exdusivos para recaudar y exigir el 
pago de las indicadas entradas y las rentas, regalfas, impuestos, 
cargas, derechos y contribuciones que ha de cobrar, en conformidad 
con la clausula quinta de este convenio; y el Gobierno dictari 
cuantos decretos y 6rdenes, y conferird d la Compaiira cuantos 
poderes sean necesarios 6 conducentes d dichos fines, y tengan por 
objeto facilitar d la Compaiifa el cobro de los impuestos. Entregard 
ademds, en uso, d la Companfa, por el t^rmino de la concesidn, todas 
las propiedades fiscales actualmente existentes y destinadas al objeto 
indicado." 

7.*"— La cldusula 10 se redactard asf: '^La condici6n de la 
Companfa, en virtud de la concesi6n dltimamente mencionada, serd 
la de un administrador encargado de la recaudaci6n de todas las 
rentas nacionales, con poderes amplios y suficientes para ello, y con 
sujeci6n d las leyes de la Repdblica y d las prescripciones de este 
contrato." 

8."— La estipulacidn d del memorandum se adarard en sentido 
de que una vez expirados los 5 anos de que habla la ddusula 2.* del 
contrato principal, las adjudicaciones d que se refiere dicha cldusula 
d se hardn por el Delegado Nacional, d indicaci6n de la Companfa y 
se ajttstardn d los tdrminos de las leyes existentes. 

Q.*" — En la cldusula c se dird : *' y proveerd y mantendrd kt/o 
la supervigilancia del Delegado una fuerza suficiente de policfa," 
quedando el resto de la cldusula como estd. 

10. — En la cldusula d la frase : ^' y de la administraci6n civil 
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porla Compailfa'* secambiard con la de: ^^y de la admimstracidn 
rmHsHca par la CompaMa^^ 

II. — ^Al final de la clausula e se pondrd la frase : *^ y en las 
ofidnas que designe el Gobiemo^ 

Sala de la Comisi6n.— La Paz, d 3 de diciembre de 1901. 
Benedicto Goytia. 

TomIs Vera Carrasco. 

F. N. BUSTILLOS. 

M. E. Aramayo. 

Rafael Urquidi. 
C. Ascarrunz. 

DoNATO Lanza y L. 
Constantino Morales. 

Abel Iturralde, 
Secretario. 



ANEXO N.° 4.» 



HONORABLE CONGRESO NACIONAL. 

El artfculo 137 de la Constituci6n PoKtica del Estado, determina 
que las colontas podrdn estar sujetas d leyes y reglamentos especiales, 
especialiddd que, por sf sola, constituye una excepci6n i. los 
principios generales, consagrados por la citada Carta. £s en esta 
virtud que, se crearon las Delegaciones en el Noroeste, donde se 
constituyd un verdadero Gobiemo regional, sujeto d disposiciones 
especiales y dependientes del Poder Central. Funddndose en igual 
disposicion, cl Supremo Gobiemo trat6 de modificar las Delegaciones 
en el Noro<sste, constituyendo un territorio, llamado de Colonias, con 
una teglamentaci6n peculiar, que fu^ dictada en 1900, con cargo de 
abrobaci6n congresal. 

El tdntrato celebradb entre el senor F. Avelino Aramayo, Mi- 
nistro Plenipotenciario en Inglaterra, en representacion de esta Re- 
pdblica, y el sefior Fcderico Willingford Whitridge, en representaci6n 
de "The Bolivian Syndicate," se propone confiar la explotaci6n y 
colonizaci6n de los territorios del Noroeste, d la citada Companfa, con 
determiii^das concesiones y ventajas recfprocas. La conveniencia de 
las estipUlaGiones respectivas, habrd de ser estudiada por las HH. 

♦ Infoteie de la Comisi6n de Constitucion; ' 
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Comisiones mixtas de Industria y Hacienda. La de Constituci6n, 
que es la qne os presenta este informe, se limita A daros su juicio 
sobre la fax puramente constitucional. 

Pudiendo el Legislativo, como lo determina nuestra Carta 
Fundamental, dictar leyes especiales, para los territorios de colonias, 
claro es que tiene facultad para exceptuar i, dichos territorios del 
imperio de las leyes comanes que rigen en el resto de la Repdblica, 
cuando la aplicaci6n de ^stas es imposible, 6 cuando se hallan en 
contradicci6n con aquellas que deben observarse de preferencia. En 
esta virtud, creen los suscritos, miembros de la Coniisi6n, que las 
excepciones, regalfas y franquicias otorgadas i. la Companfa y la 
suspensi6n de ciertas leyes, acordada para el territorio objeto del 
contrato, en cambio de disposiciones ad Aoc, estdn dentro de la 
facultad otorgada d la Legislatura, por el artfculo 137 de la Cons- 
tituci6n. 

Estudiando el contenido total del contrato y su (ndole dominante, 
resulta que lo que se encomienda & la Companfa, con amplias 
facultades, pero con obligaci6n de rendir cuentas, es la administracion 
renHstica del Noroeste, que la cjcrcitard recaudando *• las cargas, 
impuestos, derechos de Aduana, contribuciones, regalfas, ventas de 
tierras del Estado, etc.," segun se expresa en el artfculo i.^ del 
respcctivo contrato. Como facultad administrativa tambi^n, tiene la 
de mantener y constituir la Policfa necesaria para resguardar las 
fronteras de los contrabandos y conservar el orden ; facultad que es, 
en verdad, una carga que se le impone, en cambio de las regalfas 
que el Estado le acuerda, debiendo por otra parte someterse su 
cumplimiento d las leyes generates del pafs. 

Por lo dem^s, como puede verse en el artfculo 8.^, todos los 
Uamados derechos "absolutos," " exclusivos," etc., que en dicha 
estipulaci6n se conceden d la Companfa, estdn, en realidad, limitados 
i. la enunciada administraci6n rentfstica y con las salvedades de 
" sujeci6n A las leyes del Estado '' y de " los derechos que correspon- 
den al Gobiemo, como poder soberano." 

Segun el contrato, el Gobiemo debe constituir un Delegado en 
aquellos territorios y nombrar las autoridades judiciales y polfticas 
creadas por las leyes del caso. Luego, pues, el verdadero Gobiemo 
regional ha de estar encomendado d dichos funcioiiarios, bien que 901^ 
el acuerdo y la cooperaci6n de la Companfa, puesto que ella repre- 
sentard los intereses fiscales de la Republica, y estard obligada d 
poblar y colonizar la extensi6n de tierras que se le Concede. Por 
tanto, la verdaderai condicidn en que quedard, siegun resulta de la 
lectura fntegra del convenio, serd la de una admin1straci6n econ6mica 

K 2 
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por cuenta de Bolivia, subordinada al Gobernio Nacional y *'en 
conformidad y con sujeci6n d las leyes de la Reptiblica,'* como dice el 
artfculo io.°, en el cual se declara tambi^n que " la misma Compania 
estard sujeta d dichas leyes« en todo aquello que no sea contrario d 
las previsiones del contrato." 

Las leyes especiales que, por raz6n de este asunto, habrdn de 
sancionarse para el Noroeste, no estardn, pues, fuera de la Cons- 
tituct6n, merced & lo preceptuado en el artfculo 137, tantas veces 
cttado. 

La entrega de la recaudaci6n de nuestras rentas y la comisi6D 
de poblar, guardar el orden y ejercer otros actos de administraci6n, 
en nombre del Gobiemo boliviano, estdn encuadradas dentro de la 
misma disposici6n const itucional, sin que en ningdn caso importe 
violacion de la Ley Fundamental el encomendar d particulares esa 
recaudaci6n, como se ha hechod menudo, cuando se ba recurrido d 
la licitaci6n y d otros medios para la percepci6n de las rentas 
pdblicas. 

Para prevenir una observaci6n, ya formulada en el seno de la 
Comision, respecto d la perpetuidad estipulada en el artfculo 6.^ 
creen los suscritos necesario hacer presente que la participaci6n del 
10 % en las utilidades de la empresa, en sustitaci6n de todo impuesto 
sobre dichos beneficios, es grandemente ^vorable al Fisco boliviano, 
pues, no es de creer que, en ningi^n caso se votase un impuesto igual 
6 mayor para esta clase de companfas. Los Bancos mismos solo 
pagan hoy el 9 9^ sobre sus ganancias netas. Esta participacion del 
10 % establecida d perpetuidad, como iSnico posible gravamen, es 
pues, ventajosa para la Nacion. Pero d fin de establecer un limite, 
que debe ser el mis largo posible, para no obstruir la realizaci6n 
misma del convenio, y para mantener, por otra parte, la elevada tasa 
fijada en favor del Estado, vuestra Comisi6n os propone aiiadir una 
clausula interpretativa que est^ concebida en los t^rminos siguientes : 
" La estipulaci6n contenida en el artfculo 6.° del convenio, stri 
obligatoria para ambas partes contratantes hasta los noventa y nueve 
aiios, contados desde el dfa en que se ratifique el contrato." 

En mdrito de las consideraciones aducidas y de otras que serin 
expuestas en el debate, vuestra Comision informante, cree que el 
convenio, sujeto al estudio de la presente Legislatura, no es incons* 
titucional. 

Sostienen el debate los HH. Berrfos y Diez de Medina. 

La Paz, noviembre 19 de 1901. — J. A. Mi^NDEZ.— Jos6 David 

BERRfOS.—EPIFANIO ECHENIQUE.— LUIS SaINZ.— -A. DlEZ DE 

Medina.— Antonio E. Pizarro, 
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CONTRATO. 

JOSE MANUEL PANDO, 

Presidente Constitucional de la Repi)blica. 

Por cuanto el Congreso Nacional ha sancionado la 
siguiente ley : — 

EL CONGRESO NACIONAL, 

Decreta : 

Articulo i.^ — Apru6base el convenio celebrado el dia 
II de Julio de 1901 entre el Poder Ejecutivo y "The 
Bolivian Syndicate " para la administracion fiscal de los 
territorios del Noroeste, con las aclaraciones y modifica- 
ciones siguientes : 

I. — Convenio celebrado el dia 11 de julio de 1901 entre 
el Gobierno de la Repiiblica de Bolivia (designado en 
adelante como " El Gobierno/') representado por el sefior 
don F61ix Avelino Aramayo, Enviado Extraordinario y 
Ministro Plenipotenciario ante la Corte de San Jaime, 
como su Agente debidamente acreditado para el efecto, 
por una parte ; y " The Bolivian Syndicate " de la ciudad 
de Nueva York, en el Estado de Nueva York, en Norte 
America (llamado en adelante "El Sindicato,") repre- 
sentado por el sefior Federico Willingford Whitridge, de 
59 Wall Street, ciudad de Nueva York, su Gerente y 
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Agente, debidamente acreditado para este acto, de la otra 
parte. 

Por cuanto existe dentro del territorio de dicha 
Republica de Bolivia, un territorio conocido como el 
Territorio del Acre (Aquiry), cuyos limites son por el 
Nordeste los Estados Unidos del Brasil ; por el Oeste, la 
Republica del Peru ; y por el Sur, el rio Abuna y una 
linea tirada de las nacientes de este no a las juntas del rio 
Inambari con el Madre de Dios, y por cuanto dicho 
territorio se encuentra al presente bajo el dominio del 
Gobierno de Bolivia y se halla cruzado por varios rios 
navegables y cubierto en gran parte por bosques que 
contienen arboles de goma y otros arboles y productos 
valiosos, y por cuanto el Gobierno estadispuesto aconfiar 
por un periodo de anos, a una compania que se organice 
debidamente en Inglaterra 6 en los Estados Unidos de 
Norte America 6 en uno de dichos Estados 6 en cualquier 
otro pais extranjero, la administracion fiscal de dicho 
Lerritorio y el cobro de las cargas, impuestos, derechos de 
Aduana, contribuciones, regalias, reritas de tierras del 
Estado y toda otra descripcion de entradas piiblicas 6 del 
Estado, que por el tiempo convenido, sean exigibles 6 
imputables dentro de los limites de dicho territorio, y 
esta dispuesto a poner a tal compania en posesion de tales 
poderes para el desarroUo y colonizacion de dicho terri- 
torio y a concederle tales derechos, privilegios y tierras, 
como se mencionan mas adelante, quedando en todo caso 
a salvo los derechos soberanos de Bolivia y especialmente 
los relativos a los tratados de limites con las Naciones 
vecinas, y por cuanto el Sindicato es un Sindicato de 
capitalistas, que ha sido formado en los Estados Unidos 
de Norte America, con el objeto de constituir y organizar 
una Compania de las condiciones arriba expuestas ; por 
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tanto el presente convenio atestigua que se ha convenido 
y contratado mutuamente entre el Gobierno y el Sindi* 
cato, lo siguiente : 

I. — El Sindicato empleara todo su esfuerzo en cons- 
tituir 6 incorporar en Inglaterra 6 en los Estados Unidos 
de Norte America 6 en uno de sus Estados 6 en cualquier 
dtro pais extranjero, una Compania que tenga por objeto 
la administracion fiscal del territorio arriba descrito, en 
conformidad con las leyes del pais y las prescripciones 
de este contrato, y recaudar todas las cargas, impuestos, 
derechos de Aduana, contribuciones, regalias, rentas de 
tierras del Estado y cualesquiera otras entradas publicas 
6 del Estado que por el tiempo convenido sean exigibles 
6 imputables dentro de los limites de dicho territorio 
(todos los cuales quedaran en adelante incluidos en la 
expresion de " rentas antedichas ") y la facultad de ejercer 
y poner en fuerza todos aquellos derechos y privilegios 
que en adelante se mencionan. Tal Compaiiia (que en 
adelante se le llamara '' La Compania ") sera organizada 
con un capital que no baje de ;^5oo,ooo esterlinas 6 su 
equivalente en la fecha de su organizacion, en la moneda 
del pais en que ella sea organizada. Si tal Compania no 
se organiza dentro de los doce meses de la fecha en que 
la ratificacion 6 confirmacion de este Convenio por el 
Congreso Boliviano sea notificada al Sindicato, 6 si dentro 
de igual periodo 6 dentro del periodo de una prorroga 
que pueda ser en adelante convenida entre el Gobierno 
y el Sindicato, no se ha suscrito cuando menos la suma 
de ;^300,ooo esterlinas (6 su equivalente segun queda 
arriba indicado) hacia la formacion del capital de la 
Compania, este convenio y todo lo convenido en el 
qiiedara sin efecto. El Gobierno tendra el derecho de 
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suscribir por si 6 por las personas que designe, cualquier 
parte del capital de la Compania, que no exceda de la 
suma de ;^ioo,ooo esterlinas (6 su equivalente segun 
queda arriba indicado) con tal de que ese derecho se 
ejerza dentro de tres meses despute de la organizacion de 
la Compaiiia 6 despute de la fecha de la ratificacion 6 
confirmacion arriba indicada (es decir de cualquiera de 
estas fechas que ocurra ultima) la cantidad (si la hubiese) 
asi suscrita se considerara como formando parte de la 
antedicha suma de ;^300,ooo 6 de su equivalente segun 
queda expresado. 

II. — La Compaiiia, de tiempo en tiempo 6 en cual- 
quier tiempo, durante el periodo de cinco afios desde la 
fecha de la ratificacion 6 confirmacion de este contrato 
por el Congreso Boliviano, tendra el linico y exclusive 
derecho de comprar en propiedad todas 6 cualquier 
parte de las tierras comprendidas en dicho territorio, con 
los arboles de goma li otros que contengan, en cuanto 
dichas tierras no est6n ya legalmente adjudicadas a otros 
individuos 6 companias, y el Gobierno otorgara de 
tiempo en tiempo a la Compaiiia 6 a quienes ella designe, 
a presentacion de peticion suya, concesiones en debida 
forma, de los terrenos que la Compania determine com- 
prar en esta forma, con los arboles gomales y otros con- 
tenidos en ellos. El precio de compra que se ha de 
pagar al Gobierno, con respecto a cada adjudicacion, 
sera a razon de diez centavos bolivianos por cada hectarea 
de terreno contenido en cada adjudicacion. Kn cuanto 
a los simples poseedores u ocupantes, seran respetados en 
su posesion, sea de estradas 6 terrenos, debiendo con- 
solidarla ante el Delegado Nacional, conforme a las leyes 
del pais, en el t^rmino de un aiio, que se computara desde 
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el dia en que se establezca la Compania en el territorio 
indicado. 

III. — Hasta que terminen las sesiones del Congreso 
Boliviano que siga a la fecha de este contrato, el Gobierno 
no adjudicara ni convendra en adjudicar, sin previo con- 
sentimiento del Sindicato, concesiones de gomales, ni 
hacer adjudicaciones de tierras baldias, ni vender ni 
adjudicar 6 convenir en vender 6 adjudicar tierras en las 
ciudades 6 en los campos, ya sea para construcciones 6 
para cultivos 6 cria de ganado 6 cualquier otro objeto, ni 
permitira ningunos denuncios de gomales, de minerales, 
6 minas, ni de cualesquiera otros privilegios de cualquier 
genero que sean, dentro de los limites de dicho terri- 
torio, por 6 en favor de ninguna persona, compania 6 
corporacion. 

IV. — La Compania tendra en todo tiempo, desde que 
se constituya, el derecho de navegar, libre y tranquila- 
mente, todos los rios y aguas navegables, dentro del expre- 
sado territorio, pero no impedira el trafico por dichos 
rios 6 aguas a los navios actualmente existentes, ya sea 
que pertenezcan a nacionales 6 extranjeros, y la Com- 
pania tendra el derecho exclusivo de otorgar concesiones 
para la navegacion de dichos rios y demas aguas nave- 
gables, debiendo respetarse los tratados internacionales 
de comercio y navegacion. 

V. — En caso de que la Compania emprenda dentro 
de los limites del expresado territorio, sea directamente 6 
por intermedio de companias subsidiarias formadas por 
ella, la explotacion de la industria gomera, 6 el desarrollo 
de minas li otras industrias, pagara 6 recaudara las mis- 
mas rentas, regalias, impuestos, cargas, derechos y con- 
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tribuciones con respecto a ellas (exceptuando lo previsto 
en la clausula VI de este contrato) que pagan los par- 
ticulares segiin las leyes existentes 6 que en adelante se 
sancionasen, y dichos impuestos figuraran en las cuentas 
entre el Gobierno y la Compania y se consideraran parte 
de las rentas supradichas y seran divisibles entre el 
Gobierno y la Compania como parte de ellas en las 
proporciones mencionadas en la clausula IX de este con- 
trato. 

El Gobierno por la presente concede a dicha Com- 
pania, despu6s de haber sido incorporada, todos los 
derechos mineros dentro del territorio que forma el objeto 
de este contrato, y declara que todas las leyes de Mineria 
que estan al presente en fuerza en la Repiiblica de Bolivia, 
seran suspendidas durante el termino de este contrato 
dentro del territorio protegido por el mismo, exceptuan- 
dose lo que queda arriba proveido, que la Compaiiia 
estara obligada en todo tiempo a pagar al Gobierno las 
rentas y regalias sobre cualesquiera propiedades que 
positivamente emprenda desarrollar de la manera pro- 
veida por las leyes de Mineria de la Republica, existentes. 

Vl. — Las utilidades liquidas anuales de la Compania 
quedan por el termino de sesenta aiios, liberadas de toda 
contribucion, impuesto, carga, derecho sobre rentas y 
derecho de cualquier clase que sea, presente 6 futuro, 
y tambien de todo emprestito forzoso, exaccion 6 
requisicion de guerra, y en consideracion & esto el 
Gobierno despues que hayan trascurrido tres aiios 
desde la constitucion de la Compania, tendra hasta 
los mismos sesenta anos indicados, derecho al loX 
de las utilidades liquidas anuales de la Compania ; pero 
para los fines de esta clausula no se considerara 6 tratara 



155 

como parte de las utilidades de la Compaiiia ninguna par- 
te del 40 % de las expresadas entradas a que se refiere la 
clausula IX (con la inclusion mencionada en dicha 
clausula.) 

VII. — La Compania tendra poder dentro de y en toda 
la extension del mencionado territorio, para erigir, cons- 
truir, mantener, usar, explotar y arrendar muelles, diques, 
embarcaderos, malecones, ferrocarriles, tranvias, tel6gra- 
fos, fabricas el6ctricas, tel6fonos, trabajos hidraulicos, 
fabricas de gas y otras obras, mejoras y construcciones 
de cualquiera naturaleza que la Compania crea utiles y 
convenientes, con referencia a 6 para el desarroUo del 
expresado territorio 6 la ejecucion y cumplimiento de 
cualesquiera de los poderes conferidos 6 de las obliga- 
ciones impuestas a la Compania por este contrato, y para 
cobrar derechos, pasajes, arriendos li otros pagos por el 
uso de los mismos, ya sea directamente 6 por medio de 
otras companias, asociaciones 6 empresas en participacion 
en que la Compania est6 por el momento interesada 6 
que constituya para estos objetos 6 cualquiera de ellos. 
El Gobierno por si 6 por su Delegado concurrira a fijar 
las tarifas de fletes y pasajes, 

VIII. — El Gobierno conferira y concedera a la Com- 
pania por el periodo de treinta afios, computados de la 
expiracion de doce meses despues de la confirmacion 6 
ratificacion de este convenio por el Congreso Boliviano, el 
derecho y autoridad exclusivos para recaudar y exigir el 
pago de lasindicadas entradas y las rentas, regalias, implies- 
tos, cargas, derechos y contribuciones que ha de cobrar, en 
conformidad con la clausula V de este convenio ; y el 
Gobierno dictara cuantos decretos y ordenes y conferira 
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a la Compania Cuantos poderes sean de tiempo en tiempo 
necesarios 6 conducentes a dichos fines y tengan por 
objeto facilitar a la Compania el cobro de los impuestos. 
Entregara, ademas, en uso a la Compania por el t^rmino 
de la concesion todas las propiedades fiscales actualmente 
existentes y destinadas al objeto indicado. 

IX. — La Compafiia durante el t6rmino de la concesion 
referida en la clausula anterior, cobrara y dara cuenta al 
Gobierno de todas las rentas antedichas (incluyendo las 
rentas, regalias, impuestos, cargas, derechos y contribu- 
ciones referidas en la clausula V de este convenio) y el 
producto total que se cobre 6 que sea sujeto a cuenta, 
pertenecera en la proporcion del 6o% al Gobierno y el 
40 % restante a la Compania. Las cuentas de la Com- 
pafiia referentes al cobro de los impuestos, en conformidad 
con las clausulas VIII y IX de este convenio y la cuenta 
de las rentas ordinarias de la Compaiiia, sobre las cuales 
ha de pagar el 10^ al Gobierno segun la clausula VI, se 
Uevaran por separado. 

X. — La condicion de la Compaiiia, en virtud de la 
concesion liltimamente mencionada, sera la de un Ad- 
ministrador Fiscal encargado de la recaudacion de todas 
las rentas nacionales, con poderes amplios y suficientes 
para ello y con sujecion a las leyes de la Republica y a 
las prescripciones de este contrato. 

XI. — La concesion a que se refiere la clausula VIII 
quedara sujeta, mientras dure, a las reglas y provisiones 
establecidas en el Memorandum anexo. 

XII.— La Compania, si el Gobierno lo requiere, 
prestara todo su apoyo a la colocacion de cualesquiera 
clase de bonos que, de tiempo en tiempo, sean emitidos 
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por el Gobierno, con garantia de su participacion (segiin 
lo provisto en la clausula IX de este convenio) de las 
rentas antedichas (con la inclusion establecida) sea con 
objeto de satisfacer el costo de tales edificios y obras 
permanentes, como el Gobierno convenga de tiempo en 
tiempo con la Compania, que se construyan por su 
cuenta 6 sea para objetos generales del Gobierno. 

XIII. — Si surgiese cualquiera disputa 6 diferencia 
entre el Gobierno y la Compania, tocante al presente 
convenio 6 la interpretacion 6 verdadero efecto de 61 6 
cualquier asunto 6 materia contenida en 61 6 con 
referencia a los derechos, deberes, poderes, li obligaciones 
de cualquiera de las partes contratantes sobre cuales- 
quiera de las provisiones de este convenio, la materia en 
disputa 6 diferencia, sera sometida a dos arbitros (uno 
elegido por el Gebierno y el otro por la Compania) y a 
un tercero que sera nombrado por dichos arbitros antes 
de entrar a tratar la materia referida, y la decision de la 
mayoria de dichos arbitros y tercero, sera concluyente 
y obligatoria para ambas partes contratantes, y dicho 
juicio arbitral sera regido por las reglas usuales de pro- 
cedimiento que se acostumbran en tales materias, y el 
Gobierno y la Compania convienen miituamente, por el 
presente, en respetar y cumplir el laudo pronunciado 
en dicho juicio arbitral. Queda entendido y acordado 
que los arbitros elegidos por cualesquiera de las partes 
y tambi6n el tercero podran ser ciudadanos de cualquier 
pais, y no es de absoluta necesidad que sean ciudadanos 
de la Republica de Bolivia. 

XIV. — Habiendo sido aceptada la presente estipu- 
lacion por el voto del Congreso, el Sindicato, dentro de 
un mes despu6s de haber sido notificada dicha ratificacion 
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6 coniinxiacion y de sus respectivas modiiicaciones, 
d^positara en poder del Ministro Boliviano ante la Corte 
de San Jaime que entonces sea, y en nombre del 
Gobierno, la suma de j^S^ooo esterlinas, que quedar^ 
absolutamente adjudicada al Gobierno, en caso de que el 
Sindicato deje de constituir y formar la Compania en 
los terminos expresados y de obtener suscripciones a 
su capital por la cantidad y dentro del t6rmino especifi- 
cado en la clausula I de este contrato ; pero si el 
Sindicato constituye y forma la Compania, como se 
tiene dicho, y obtiene suscripciones hacia el capital por 
la cantidad y dentro del t6rmino especificado, dicha 
supia de ;^5,ooo esterlinas, sera devuelta inmediatamente 
despues por el Gobinero al Sindicato. 

XV. — La Compaiiia organizada por el Sindicato no 
podra transferir la presente concesion a ningun Estado 
6 Gobierno extranjero. Podra hacerla a otra Compania 
6 Sindicato, con la autorizacion previa del Congreso 
Nacional de Bolivia. En testimonio de lo cual firman : — 
F61ix Avelino Aramayo — Federico Willingford Witridge, 
el dia y afio arriba expresados. 

MEMORANDUM ARRIBA MENCIONADO. 

a) El Gobierno y la Compania, nombraran y 
tendran en todo tiempo, cada uno un Representante 6 
Deiegado residente en el expresado territorio, por medio 
de los cuales se haran todas las comunicaciones entre 
el Gobierno y la Compania, con respecto a todos los 
asiintos a que d6 lugar el presente contrato, designandose 
eto a^elante el Representante 6 Deiegado nombrado por 
el GQbierno con el titulo de '^ Deiegado Nacional." 
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6) La adjudicacion de concesiones gomeras, (estra- 
das) las concesiones de tierras baldias, la venta y adjudi- 
cacion de las tierras del Estado en las ciudades para 
edificar, 6 en las campos para objetos de cultivo y cria 
de ganado, y todos los contratos de adjudicacion de 
tierras y concesiones gomeras y todas las demas con- 
cesiones hechas por la Compaiiia se haran en nombre 
del Gobierno, cuando se refieran a tierras del Estado, 
y se ajustaran a los t6rminos de las leyes existentes. 
Todos los derechos de timbre que se devenguen con 
respecto a estas transacciones se aplicaran como lo 
prescribe la ley, y la adjudicacion de tierras perte- 
necientes al Estado para objetos mineros se hara en 
nombre del Gobierno, en conformidad con la Ley de 
Mineria existente, y la compania no concedera monopolios 
comerciales. Expirando los cinco anos que designa la 
clausula II del contrato principal, las adjudicaciones a 
que se refiere esta clausula (b) se haran por el Delegado 
Nacional, a indicacion de la Compania y se ajustaran a 
los terminos de las leyes existentes. 

c) La Compaiiia erigira, de tiempo en tiempo, y man- 
tendra a sus expensas todos los edificios necesarios para 
la cumplida vigilancia y recaudacion de las rentas 
antedichas, y proveera y mantendra bajo la supervigilancia 
del Delegado, una fuerza suficiente de policia para la 
proteccion de los habitantes del expresado territorio y 
para mantener en dicho territorio la. debida observancia 
y obediencia de las leyes de la Repiiblica. La Com- 
pania erigira tambi6n de tiempo en tiempo, y mantendra 
por cuenta y a co^ta del Gobierno, todos los edificios 
necesarios y propios para el acomodo del Delegado 
Nacional, las Cpxtes de Justicia, Notarias, EJscuelas 
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Hospitales, Cuarteles y otros edificios publicos, que de 
tiempo en tiempo se requieran por el Gobierno, los 
cuales seran constniidos con aprobacion justa del 
Delegado Nacional. 

d) Todos los gastos de la vigilancia y recaudacion 
de las rentas antedichas (incluidas las indicadas arriba) 
y de la administracion fiscal por la Compania, del terri- 
torio expresado, incluyendo los haberes de todos los 
empleados ocupados en esto, y los gastos de manutencion 
de la fuerza de policia indicada, seran sufragados y 
pagados por la Compania. 

e) La Compania respetara todos los contratos 
existentes entre el Gobierno y los actuales legitimos 
poseedores de tierras dentro de los limites del expresado 
territorio, y exigira que dichos poseedores registren 
debidamente sus titulos, en conformidad con las leyes 
del Estado y la clausula II del contrato. 

/) La Compania dentro del termino de un afio, 
despues de haber entrado en la administracion fiscal del 
referido territorio, hara investigaciones sobre la mejor 
manera de poner los distritos anexos a los rios Abuna, 
Orton y Madre de Dios en comunicacion con el rio Acre 
por ferrocarril 6 por canal, y presentara al Gobierno 
detalles del plan que a juicio de la Compania sea mas 
apropiado al objeto. 

g) La Compania retendra cada ano (como cargo 
preferente y pagara en tanto como las entradas lo 
permitan) del lo^ y 60^ a que respectivamente se 
refieren las clausulas 6 y 9 del contrato que antecede, los 
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haberes del Delegado Nacional y de los Jueces y demds 
empleados publicos dentro de los limites del expresado 
territorio, nombrados por el Gobierno, y tambi^n los 
gastos de la Comision encargada del arreglo de la cuestion 
de limites con los Estados Unidos del Brasil, hasta que 
hayan terminado su mision, y el costo de mantener y 
construir todos los edificios que la Compania tenga que 
mantener y construir por cuenta y a costo del Gobierno^ 
como se tiene dicho ; y si en cualquier tiempo surgiese 
a juicio del Gobierno la necesidad de que la Compania 
equipe y mantenga una fuerza armada 6 barcos de 
guerra, para la defensa de los rios 6 la conservacion del 
orden interno u otros objetos, en adicion a la fuerza de 
policia antes referida, los gastos que esto ocasione seran 
tambi6n retenidos y pagados por la Compania, del lo y 
60^ respectivamente, y cualquier exceso de gastos que la 
Compania haga en los objetos expresados, en exceso de 
de dicho 10 y 6096 respectivamente, sera reembolsado 
por el Gobierno a la Compania inmediatamente, y 
despu6s de la expiracion de cada ano llevara interns a 
razon de 5% anual hasta su reembolso. 

A) La Compania llevara en todo tiempo cuentas en 
debida forma de todos los dineros cobrados por ella en 
la forma prevista en este contrato, y al fin de cada ano 
fiscal preparara y rendira al Gobierno la cuenta adecuada 
de todos los dineros cobrados por la Compania en dicho 
ano, y las cuentas estaran en todo tiempo a disposicion 
del Delegado Nacional para su inspeccion. 

t) Todas las importaciones y exportaciones de, 6 a 
las demas provincias 6 territorios de la dicha Repiiblica 
de Bolivia, tendrdn paso libre " en transito " por el 
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ekpresado territorio ; pen> la Compaftia, si el Gobierno 
lo requiere, cobrar& los derechos de Aduana correspoiw 
dientes y dard cuenta al Gobierno de las sumas cobradas^ 
deduciendo y reteniendo de ^os para si dl $% de las 
sumas cobradas, para cubrir sus gastos de cobro. 

/) A la expiracion del t^rmino de la concesion arriba 
mencionada y en caso de que ella no sea renovada en 
las mismas condiciones 6 en otras condiciones que sean 
mutuamente estipuladas entre el Gobierno y la Compania, 
el Gobierno reasumira la administracion del supradicho 
territorio y el cobro de las expresadas rentas ; y en el 
mismo acto la Compania entregara al Gobierno, libres 
de pago, todos los edificios y propiedad mueble que la 
Compania tenga en uso, destinados a y que sean 
necesarios para la vigilancia y cobro de las rentas 
antedichas ; pero esta provision no se aplicara a los 
edificios 6 propiedades que la Compania haya cons- 
truido 6 tenga en uso para los objetos generates de sus 
negocios, quedando estos ultimos edificios y propiedades 
como propiedad de la Compania ; y el Gobierno respetara 
y estara obligado por todos los contratos, compromises, 
concesiones, cesiones y adjudicaciones convenidas 6 
hechas por la Compania, de acuerdo con las leyes respecto 
a la administracion fiscal del expresado territorio, y man- 
tendra a la Compania indemne de toda responsabilidad 
por esta causa. 

Articulo 2.^ — En cuanto a la clausula 3.* que ha sido 
aprobada por el H. Congreso, el Ejccutivo queda facul- 
tado para cancelarla al tiempo de firmarse la escritura 
definitiva. 
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Comuniquese al Poder Ejecutivo para los fines consti- 
tucionales. 

Sala de sesiones del H. Congreso Nacional. — La Paz, 
diciembre 20 de 1901. 

Lucio P. Velasco, 

Luis Sainz. 
ISMAEL Vazquez, 
S. S. 

Nicolas Burgoa, 
D. S. 

Espectador Camacho, 
D. S. 

Por tanto : la promulgo para que se tenga y cumpla 
como ley de la Republica. 

Palacio de Gobierno. — La Paz, a 21 de diciembre de 
1901. 

JOSfi MANUEL PANDO. 

ISMAEL MONTES. 

Son conformes : — El Oficial Mayor de Colonizacion, 

Rosendo Villalobos. 



•»t 




